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. 'Na osnovu Amandmana LI tacka 5. stav 3 na Ustqv Socija-
listicke Republike Bosne i Hercegovine, Predsjednistvo Re-
publike Bosne i Hercegovine, donosi

UREDBU

SA ZAKONSKOM SNAGOM O UTVRDIVANJU
PRIVREMENOG GRBA I ZASTAVE REPUBLIKE BOSNE
1 HERCEGOVINE

Clan I.

Grb Republike Bosne i Hercegovine je Stitastog oblika pla-
ve boje podijeljen na dva polja dijagonainom gredom bijele
boje sa po tri ljiljana zlatno-zute boje u svakom polju.

Clan 2.

Zastava Republike Bosne i Hercegovine je pravougaonog
oblika sa grbom Republike Bosne i Hercegovine u sredini na
bijeloj podlozi. Odnos sirine i duZine zastave je jedan prema
dva.

Clan 3.

Ova uredba stupa na snagu odmah, a objavice se u »Sluz-
benom listu Republike Bosne i Hercegovine«.
PREDSJEDNISTVO REPUBLIKE BOSNE | HERCEGOVI-
NE

Broj: 02-011-343/92
Sarajevo, 4. maja 1992,

Predsjednik
Predsjednistva RBiH
Alija lzetbegovi¢, s. r.
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Na osnovu Amandmana LI tacka 5. stava 3. na Ustav Re-
publike Bosne i Heércegovine, Predsjednistvo Republike Bosne
I Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i Hercego-
vine, na sjednici odrzanoj 8. maja 1992. g. donijelo je

UREDBU -

O PRIVREMENOM FINANSIRANJU I PRAYU
RASPOLAGANJA SREDSTVIMA: TERITORIJALNE
ODBRANE REPUBLIKE BOSNE | HERCEGOVINE

Clan 1.

Privremeno finansiranje potreba Teritorijalne odbrane Re-
publike Bosne i Hercegovine u 1992. godini vrsit ¢e se iz Bu-

uzeta Republike Bosne i Hercegovine su racéuna 420 trosak 42
Lontnog plana.
Clan 2.

Vlada Republike Bosne i Hercegovine odlucivace o privre-
menom linansiranju potreba Teritorijalne odbrane Republike
Bosne i Hercegovine i odobravati novéana sredstva.

Clan 3.

Raspored sredstava iz élana 2. ove uredbe za finansiranje
Staba TO Republike. okruznih, gradskog i opstinskih stabova

. teritorijalne odbrane vrii Ministarstvo za narodnu odbranu

Republike Bosne i Hercegovine na prijedlog Staba Teritorijal-
ne odbrane Republike Bosne i Hercegovine.
Clan 4.
Ova uredba stupa na snagu danom donosenja.
Clan §.
Ovu uredbu objaviti u »Sluzbenom listu RBiH«.

PR. br. 1151792
8. maja 1992, godine
Sarujevo

Predsjednik {
Predsjednistva RBiH
Alija Izetbegovic, s. r.
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Na osnovu Amandmana LI tagka 5. stav 3. na Ustav Re-
publike Bosne i Hercegovine, Predsjednistvo Republike Bosne
1 Hercegovine, na predlog Vlade Republike BiH, donosi

UREDBU

SA ZAKONSKOM SNAGOM O ZASTITI PRIPADNIKA
TERITORIJALNE ODBRANE I DRUGIH BRANILACA
REPUBLIKE BOSNE | HERCEGOVINE

Clan 1.

Pripadnici Teritorijalns odbrane Republike Bosne i Herce-
govine, Ministarstva za unutrainje poslove, civilne zastite, sa-
moorganizovanih dobrovoljadkih odreda i jedinica, te drugih
od strane Ministarstva narodne odbrane i Ministarstva za
unutrasnje poslove organizovanih sluzbi, jedinica i pojedinaca
koji su pri obavljanju sluzbenih duznosti, po nalogu nadieznih
drzavnih organa Republike Bosne i Hercegovine, u funkeiji
odbrane Republike Bosne i Hercegovine, podev od prvih oru-
zanih sukoba ranjeni, povrijedeni, ozljedeni ili oboljeli, smat-
raju se ratnim vojnim invalidima Republike Bosne i Hercego-
vine.
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Clan 2.

Clanovima porodica lica poginulih, nestalih ili umrlih us-

11 :d rane, povrede, ozljede ili bolesti zudobi\c_nc pod okolnos-
tina iz Cluna 1. ove uredbe smatraju se lica koja su ¢lanovi po-
rudice prema odredbama ¢lana 20. i 21, Zakona o osnovnim
pravima vojnih invalida i porodica palih boraca (»Sluzbeni list
SFRJ«, br. 68781, 4183, 75 85, 4489, 87/89, 20/90 i 42/90),
koji je preuzet Uredbom sa zakor .kom snagom o preuzimanju
i primjenjivanju saveznih zakona koji se u Bosni i Hercegovini
primjenjuju kao republicki zakoni (»Sluzbeni list RBiH«, broj
2 92 - u daljem tekstu: Zakon).
Clan 3.
Licima iz ¢l. 1. 1 2. ove uredbe pripadaju prava utvrdena
odredbama ¢lana 22,1 23, Zukona.
Clan 4.
Sredstva za ostvarivanje prava iz ove uredbe obezbjeduju
¢ u Budzetu Republike Bosne i Hercegovine.

Clan 3.

Ministarstvo za zdravstvo, rad i socijalnu zastitu propisace

uslove za ostvarivanje prava iz ove uredbe.
Clan 6.

Ouva uredba stupa na snagu danom objavljivanja u »Sluz-
benom listu RBiH«.
PR. broj: 1152792
14, maja 1992, godine
Sarajeno

Predsjednik
Predsjednistva Republike
Bosne i Hercegovine
Alija Izetbegovic, s. 1.
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Na osnovu Amandmana LI tacka 5. stav 3. na Ustav Re-
publike Bosne i Hercegovine, Predsjednistvo Republike Bosne
i Hercegovine na prijedlog Vlade Republike Bosne i Hercego-

inc donosi

UREDBU
SA ZAKONSKOM SNAGOM O OBRANI
- USNOVNE ODREDBE

Clan I.

(vom uredbom ureduje se: sistem i organizacija obrane
Republike Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Republika),
prasa i duZnosti Republike. opcina i njihovih organa, kao i
prasa i duznosti poduzeca i drugih pravnih lica u oblasti obra-
ne: vojna obrana; civilna obrana: inspekcijski nadzor: financi-
'r‘;mu obrane. kao i druga pitanja od znacaja za obranu Repub-
InC.

I'ripreme za obranu u Republici u skladu sa ovom ured-
buia arganiziraju se, planiraju i sprovode radi obrane slobode
sraduna. suserenosti, nezavisnosti, teritorijalne cjelovitosti i
nedieliivosti Republike, kao i radi osiguranja funkcioniranja
demokralskih odnosa i drzavne vlasti, te zastite ljudi i materi-
lalnih dobura od posljedica rata, elementarnih nepogoda i dru-
eih nesreca,

Clan 2.

Ovom uredbom ureduju se mjere i zadaci na osiguranju za-
stite Lstavom Republike Bosne i Hercegovine (u daljem tek-
stu: Ustav) utvrdenog uredenja, medusobne uskladenosti pri-
prema i planova obrane kao i priprema odredenih mjera za za-
vodenje vanrednog stanja.

Pod vanrednim stanjem u smislu ove uredbe podrazumije-
ba 8¢ stanje u_ko;em se, usljed oruzanog, teroristiékog ili dru-
gog nasilnog i nezakonitog djelovanja ugrozavaju sloboda i

I ;?.‘u prava gradapa, suverenost, nezavisnost, teritorijalna

Celovitass, gﬂayg r 1p .wrede¢nje i opéa sigurnost sta-
viistva icmaterijginill dobara i

godama i tehnoloskim*néSrecam

N e

Narodna i
univerzitetska
bibliate;a BiH
SARAJEVD

Clan 3.

Republika preko ministarstava, drugih republickih organa
i upravnih organizicija osigurava ostvarivanje prava i duznosti
Republike u oblasti obrane utvrdenih Ustavom i zakonom.

Gradani, poduzeca i druga pravna lica ostvaruju prava i
duznosti odnosno obveze u oblasti obrane u skladu sa Usta-
vom i zakonom.

Opéine i Grad Sarajevo, poslove koje u skladu sa Ustavom,
zakonom i statutom obavljaju u miru, obavljaju i u sluéaju ra-
.

Clan 4.

Poslovi organiziranja i provodenja priprema i izvriavanja
drugih zadataka u oblasti obrane su od opceg interesa za Re-
publiku.

Upravne i struéne pasiove u oblasti obrane utvrdene zako-
rom, vrii Ministarstvo obrane.

Ministarstvo obrane organizira i izvrdava i Stabne poslove
71 oruzane snage Republike.

Il - PRAVA | DUZNOSTI DRUSTVENO-POLITICKIH
ZAJEDNICA

— Prava i duznosti Republike
Clan 5.

Republika preko nadleznih ministarstava i drugih republié-
kih organa u oblasti obrane:

- ureduje sistem obrane,

— organizira i osigurava pripreme za obranu,

— rukovodi narodnim otporom u ratu,

— planira pripreme za obranu i donosi plan obrane Repub-
like,

- organizira, priprema i rukovodi oruzanim snagama,

- organizira i izvr§ava poslove vojne obveze, kao i poslove
popune i mobilizacije oruzanih snaga, poduzeca i drugih prav-
nih lica,

- organizira i priprema sistem zastite i spasavanja odnosno
civilnu zastitu,

- organizira i priprema sluzbu osmatranja i obavjestavanja,

— organizira i priprema veze rukovodenja i kriptozastite,

- osigurava ostvarivanje prava i obveza gradana,

- organizira i osigurava pripreme drzavnih organa, podu-
zeca i drugih pravnih lica za rad i funkcioniranje u ratu,

- organizira obucavanje za obranu,

— organizira i vrsi inspekcijski nadzor u oblasti obrane,

— stara se o osiguranju materijalnih rezervi za potrebe ob-
rane,

- stara se o uredenju teritorije za potrebe obrane,

- organizira sprovodenje mjera sigurnosti u oblasti obrane,

— vrsi i druga prava i duznosti kao i poslove od znacaja za
obranu Republike.

Clan 6.

Organizacija oruzanih snaga Republike ureduje se Ured-
bom sa zakonskom snagom o oruzanim snagama Republike
Bosne i Hercegovine.

Clan 7.
Organiziranje i nacin izvrSavanja poslova vojne obveze i
mobilizacije ureduje se Uredbom sa zakonskom snagom o voj-
noj obavezi i mobilizaciji.

I) Predsjednistvo Republike

Clan 8.

Predsjednistvo Republike u oblasti obrane:

- rukovodi oruzanim snagama u miru i u ratu ukljudujudi i
ovlqéée.n_]a u rjesavanju organizacijskih i personalnih pitanja u

- OruZanim snagama, s

- donosi Plan obrane Republike i druga akta kojima ut-
vrduje mjere za organiziranje i sprovodenje priprema za obra-
nu,

- nareduje zavodenje vanrednog stanja na teritoriji Repub-
like ili njenim pojedinim dijelovima,
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.~ nareduje sprovodenje mjera pripravnosti i drugih potreb-
nih mjera na otklanjanju uzroka i posljedica vanrednog stanja,
- nareduje mobilizaciju oruzanih $naga, ' .

. —.nareduje upotrebu jedinica milicije u zastiti gradana.
imovine 1 ustavom utvrdenog uredenja Republike u slucaju
vanrednog stanja i rata,

— utvrduje plan opremanja Armije Republike, materijalno-
tehni¢kim sredstvima i opremom.

Clan 9.
. U ostvarivanju prava i duznosti u oblasti obrane, Predsjed-
nistvo Republike pored ovlaiéenja iz élana 8. ove uredbe:
. _~ osigurava jedinstvo i cjelovitost sistema obrane u Repub-
ci, :

— razmatra pitanja od opceg znacaju za obranu Republike,

— utvrduje smjernice o sadrzaju i nacinu izrade planova ob-
rane Republike, ratnih okruga i opéina.

- donosi svoj plan organiziranja i djelovanja u sluéaju rata,

= utvrduje plan organizacije, razvoja i opremanja oruzanih
snaga,

— utvrduje ratnu organizaciju sluzbe drzavne sigurnosti.

- odlu¢uje o organiziranju i izvodenju mobilizacijskih i
drugih vjezbi oruzanih snaga. civilne zastite, sluzbe osmatranja
1 obavjestavanja, jedinica veze rukovodenja i kriptozastite, kao
1 organa, poduzeca i drugih organizacija i pravnih lica,

— imenuje i razrjeSava nacelnika i zamjenike nacelnika
Gluvnqg Staba oruzanih snaga, na prijedlog Vlade Republike
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vlada),

— utvrduje mirnodopsku i ratnu formaciju oruzanih snaga,

= utvrduje i dodjeljuje priznanja iz oblasti obrane,

= vrsi i druge poslove u oblasti obrane iz svoje nadleZznosti.

Clan 10.

Predsjednistvo Republike u ratu, na prijedlog Vlade donosi
uredbe sa zakonskom snagom o pitanjima iz nadleznosti Skup-
Stine Republike Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Skup-
Stina) ako ne postoji mogucnost njenog sastajanja. Predsjed-
nistvo podnosi ove uredbe na potvrdu Skupstini ¢&im ona bude
u mogucnosti da se sastane.

Clan. 11.

Mijere iz ¢lana 8. alijena 4. ove uredbe mogu se narediti sa-
NO za vrijeme trajanja vanrednog stanja.

Clan 12,

Predsjednistvo Republike obrazuje Vojni savjet (u daljem
tekstu: Savjet).

Savjet u okviru prava i duznosti Predsjednistva Republike
u oblasti obrane razmatra, zauzima stavove i predlaze Pred-
sjednistvu sva znacajnija pitanja iz oblasti vojne obrane a na-
rocito:

— razmatra pitanja rukovodenja oruzanim snagama,
razmatra prijedlog plana obrane Republike,
razmatra planove razvoja oruzanih snaga,
razmatra pitanja organizacije oruzanih snaga,
razmatra pitanja ostvarivanja vojne obaveze i drugih oba-
veza gradana u oblasti obrane,

- razmatra stanje obrambenih priprema Republike,

- razmatra pitanja opremanja Armije Republike materijal-
no-tehni¢kim sredstvima i opremom.

Clan 13,
Savjet se sastoji od predsjednika, odredenog broju ¢lanovi
1 tajnika.
Aktom o obrazovanju Savjeta odreduje se broj i sastav ¢la-

~nova Savjeta.

. Akt o obrazovanju Savjeta donosi Predsjednistvo Republi-
(¢

Predsjednik Predsjednistva Republike je po polozaju pred-
sjednik Savjeta. .

Clanovi Savjeta po polozaju su: predsjednik Skupstine,
predsjednik Vlade, ministar obrane, ministar za unutarnje po-
slove, komandanti odnosno nacelnici rodova i sluzbi oruzanih
snaga.

Nucelnik Glavnog Staba oruzanih snaga je po polozaj
¢lan i tajnik Savjeta. '

Ostali clanovi Savjeta imenuju se iz reda naucnih i strucnis.
radnika i komandi oruzanih snaga.

Organiziranje i naéin rada Savjeta utvrduje se Poslovnike n
o radu Savjeta.

2) Skupstina
Clan<14.

Skupstina na osnovu i u okviru Ustava, zukona. drugih
propisa i opcih akata, u oblasti obrane:

— ureduje sistem obrane u Republici,

- razmatra stanje priprema za obranu i sigurnost Republi-
ke i donosi mjere za organiziranje, ruzvoj i jucanje obrane u
Republici, .

- utvrduje politiku izvriavanja zakona, drugih propisa i
opéih akata u oblasti obrane i obaveze organa i organizacija u
Republici za njihovo izvrsavanje,

- utvrduje nacin osiguranja republi¢kih materijalnih rezer-
vi za slucaj rata,

- odreduje nac¢in financiranja potrebe obrane,

- donosi svoj plan organiziranja i djelovanja u ratu, :

- vrii i druge poslove u oblasti obrane iz svoje nadleznosti.

3) Vlada
Clan 15.

Vlada je u okviru prava i duznosti Republike odgovorna
Skupstini za predlaganje i sprovodenje politike i izvrsavanje
sakona, drugih propisa i opéih akata u oblasti obrane.

Clan 16.

Vlada u oblasti obrane:

I. nareduje mabilizaciju jedinica, sluzbi, stabova 1 povjere
nika civilne zastite, sluzbe osmatranja i obavjeStavanja i snaga
veza rukovodenja i kriptozastite,

2. odlu¢uje o pripremi i izvodenju mobilizacijskih i drugih
vjezbi ministarstava, drugih republi¢kih organa uprave i up-
ravnih organizacija. . :

3. utvrduje prijedlog ratne organizacije sluzbe drzavne si-
gurnosti, :

4. utvrduje program opremanja policije naoruzanjem i ma-
terijalno-tehni¢kim sredstvima, .

5. utvrduje organizaciju, razvoj i opremanje civilne zastite,
sluzbe osmatranja i obavjeitavanja, veza rukovodenja i kripto-
zastite, )

6. utvrduje prijedlog uredbi sa zakonskom snagom za \rije-
me ratnog stanja, -

7. utvrduje kriterije i normative za popunu oruzanih snaga.
civilne zastite, rezervne policije i sluzbe osmatranja i obavjes-
tavanja ljudstvom i materijalno-tehniékim sredstvima,

8. odreduje objekte od posebnog znadaja za obranu Repub-
like i propisuje mjere zastite tih objekata kao i nadleznost or-
gana za sprovodenje tih mjera, )

Y. odreduje organizacije od posebnog znadaja za obranu
Republike u skladu s planom obrane Republike, 5 i

10. donosi svoj plan organiziranja i djelovanja u ratu i daje
suglasnost na planove ministarstava, drugih republickih orgu-
na uprave i upravnih organizacija. .

1. donosi propise o izvriavanju radne obaveze u SVEZi s
ubavljanjem poslova i zadataka za potrebe obrane, :

[2. donosi propise o izvriavanju obaveza davanju materi-
jalnih sredstava za potrebe obrane, )

13. propisuje sadrzaj i nacin izrade planova za uredenje te-
ritorija za potrebe obrane,

14. predlaze plan obrane Republike, ’

I5. predlaze mjere za razvoj obrane Republike, ;

16. predlaze plan organizacije, razvoja | opremanja oruza-
nih snaga, )

I7. poduzima mjere za osiguranje republigkih robnih rezer-
vi zu sluéaj rata i njihov razmjestaj u skladu s potrebama obra-
ne, - :

1R utvrduje prijedlog plana opremanja Armije Republike,
malerijalno-tehnickim sredstvima i opremom,
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19. poduzima i druge mjere utvrdene zakonom, drugim
aropisima i opéim aktinl,

Clan 17.

Viada za vrijeme rata ili vanrednog stanja: .

|. nareduje evakuaciju odredenih Kategorija Stanovnistya 12
ugrozenih gradova u skladu s Planom obrane Republike.

2. poduzima mjere za prelaza' ministarstava 1 drugih re-
publickih organa uprave i upravmh organizacija s mirnodop-
<kog na ratnu organizaciju i izlazak na ratne lokacije,

3. atara se o realizaciji naredenih mjera za otklanjanje uzro-
ka i posljedica vanrednog stanja iz svoje nadleznost, ;

4. osigurava prenosenje i sprovodenje naredenih mjera pri-
pravnosti i drugih mjera na teritoriji Republike.

4. Ministarstvo obrune

1. Djelokrug

"Clan 18.

Ministarstvo obrane obavljua upravne, struéne i Stabne po-
slove u djelokrugu obrane. utvrdene zakonom, drugim propisi-
my i opéim aktima, a narodito:

i. provodi utvrdenu politiku i smjernice i osigurava izvrse-
nje zakona, drugih propisa i opih akata u oblasti obrane,

2. prati i uskladuje aktivnosti na ostvarivanju utvrdene po-
litike sistema obrane.

3. neposredno organizira i izvrSava poslove vojne obrane i
to:

— obavlja poslove vojne evidencije. regrutiranja, upuciva-
nja regrutd na sluzenje vajnog roka, popunu i mobilizaciju
oruzanih snaga i druge poslove vojne obveze, kao i popune i
mobilizacije organa, poduzeca i drugih pravnih lica,

— obavlja upravne i organizacijske poslove i zadatke oruza-
nih snaga. i - . .

- razraduje plan organiziranja, razvoja i opremanja oruza-
nih snaga. prati njegovu realizaciju i predlaze odgovarajuce
mjere,

- izraduje | predlaze nadleznim organima na usvajanje mir-
nodopske i ratne formacije oruzanih snaga,

- utvrduje elemente za procjenu ugroZenosti teritorije Re-
publike sa stanoviita ratnih dejstava,

— slara se 0 organiziranju ratnih oblika oruzanog otpora,
_ -~ predlaze kriterije i normative za popunu oruzanih snaga
ljudstvom i matenjalno-tehniékim sredstvima,

- predlaze norme za snabdijevanje i osiguranje drugih po-
treba oruzanih snaga,

_ ~izraduje kriterije o uslovima i nacinu uskladistenja, cuva-
nja i odrzavanja naoruzanja i vojne opreme i stara se o zatiti
materijalno-tehnickih sredstava i objekata u oruzanim snaga-
ma, '

— preko Glavnog Staba oruzanih snaga rukovodi i koman-
duje oruzanim snagama Reublike. ;

4 neposredno organizira i izvrsava poslove civilne obrane,
koji se odnose na: d

- Organiziranje, pripremanje, obucavanje i popunu jedini-
ca. sluzbi, Stabova i povjerenika civilne zastite,

. T Organiziranje, pripremanje i obucavanje sluzbe osmatra-
nja i obavjestavanja, ;

— organiziranje i koordiniranje sprovodenja mjera zaitite i
spasavanja,

- ‘Orgi;anIl”AﬂjE I sprovodenje sistema veza i kriptozastite,
_ l-_l;_rd _u_lpl.ma razvoja i okvirne formacije tabova, jedinica
! sluzbl cviine zastite i sluzbe osmatranja i obavjestavanija,

— Orgamiziranje, pripremanje i sprovodenije pri

: 2 2 bt ! enje priprema za ob-

ranu g;g;nfi.‘pOd_uzeca i drugih praynih lica,

- Organiziranje, pripremanije i osi i
obavjestavanje, i 4° 1 osiguranje rada centra za

- organiziranje neposredno i ie i teni
2 ) : izvodenje i prac AVil-

nj4 gradana za potrebe obrane, R obitav]

- predlaganje programa zajednickih j s ih viezbi i

B ! ; samostalnih v
izradu elaborata za izvodenje vjezbi. 1e2bi |
5, kqorflmrra izradu plana obrane Republike i stara se
NJELOVO] azurnosti i upotrebljivosti i neposredno rukuie ti :
planom, : 45 tim

6. izraduje i donosi svoj plan organiziranja i djelovanja u
slucaju rata ili neposredne ratne opasnosti,

7. predlaze propise o sadrzaju, naéinu izrade i donosenju
planova i programa u oblasti obrane,

8. uskladuje izradu planova obrane opéina,

9. organizira i vrsi inspekcijski nadzor nad provodenjem
priprema za vojnu i civilnu obranu,

10. organizira i provodi mjere sigurnosti i zastite obrambe-
nog organiziranja i pripremanja; kao'i tajnih podataka obrane,
11. stara se'o uredenju teritorija od znacaja za obranu,

12. stara se o izboru i uredenju ratnih lokacija republickih
organa,

13. rjesava o zalbama i vr3i druge upravne poslove u svezi s
vojnom, radnom i materijalnom obavezom, kao i obavezom
gradana da uestvuju u civilnoj zastiti i da se obuc¢avaju za ob-
ranu, te o obavezama organa, poduzeca i drugih pravnih lica u
vblasti obrane,

14. vrsi i druge poslove i zadatke u oblasti obrane koji su
mu stavljeni u nadleznost.

2. Organizacija Ministarstva obrane
Clan 19.

Ministarstvo obrane (u daljem tekstu: Ministarstvo) radi

obavljanja poslova i zudataka iz svog djelokruga u smislu ¢la-
na 18. ove uredbe van sjedista Ministarstva ima okruzne sekre-
tarijate za obranu kao podruéne jedinice i odjeljenja u opcina-
ma.
Okruzni sekretarija'i za obranu obrazuju se za podrudje vi-
Se opcina. Okruzni sekretarijati za obranu obrazuju se, po pra-
vilu, za ista podruéja opéina za koja su obrazovani centri sluz-
bi sigurnosti Ministarstva unutrasnjih poslova.

Za podrugje svake opéine obrazuje se odjeljenje Ministar-
stva kao,organizaciona jedinica Ministarstva.

Blize odredbe o djelokrugu i nadinu ruda okruznih sekreta-
rijuta za obrunu i odjeljenja u opéinama utvrduje se aktom o
unutrainjoj organizaciji Ministarstva.

Clan 20.

Okruzni sekretarijati za obranu obavljaju poslove iz djelok-
ruga Ministarstva koji im se, u skladu sa aktom o unutarnjoj
orguanizaciji Ministarstva stave u nadleznost.

Clan 21.

Qdjeljenja Ministarstva u opcinama izvriavaju upravne 1
strucne poslove vojne i civilne obrane iz nadleznosti Ministar-
stva za koja su obrazovana, u skladu sa aktom o unutarnjoj or-
ganizaciji Ministarstva. -

Clan 22.

Qdjeljenja Ministarstva u opéinama, na zahtjev skupstine
opcine i izvrinog odbora opéine duzna su da daju informacije
i podatke o stanju i problemima u oblasti obrane za podruéje
opcine.

Clan 23.

~ Za obavljanje poslova vojne i civilne obrane odjeljenja Mi-
nistarstva u opcinama obrazuju odsjek za vojnu obranu i od-
siek za civilnu obranu kao unutarnje organizacione jedinice.

Clan 24.

U okviru odsjeka za civilnu obranu iz ¢lana 23. ove uredbe

obrazuje se Stab civilne zastite za opéinu.
Clan 25.

_ Stru¢no-operativne i Stabne poslove i zadatke u svezi orga-
niziranja, opremanja, obucavanja, osposobljavanja i upotreba
Jedinica, ustanova, Stabova i komandi oruzanih snaga obavlja
Glavni 3tab oruzanih snaga Republike, koji je u sastavu Minis-
tarstva. :

Clan 26.

Glavni stab oruzanih snaga u smislu odredbe iz ¢lana 25.
ove uredbe naroéito: i
— stara se 0 organiziranju, opremanju i pripremama oruza-
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ih snaga za izvrsavanje Ustasom i zakonom utvrdenih obaye

S i zadataka,

- ostvaruje rukovodenje i komandovanje komandama, 3t
bovima, jedinicama i ustanovima oruzanih snaga.

- ruzraduje plan upotrebe oruzanih snagu.

— stara se o obucavanju u oruzanim snagama,

— obavlja i druge poslove i zadatke iz svoje nadleznosti pu
naredenju PredsjedniStva Republike i ministra obrane.

Clan 27.

Naredbu o prelasku Glavnog Staba oruzanih snaga na rad

po ratnoj formaciji u ratu donosi Predsjednistvo Republike.
Clan 28.

Nacelnika i zamjenika nacelnika Glavnog Staba oruzanih
snaga postavlja i razrieSava duznosti Predsjednistvo Republike
na prijedlog Viade. : _ <

Nacelnik Glavnog staba oruzanih snaga je za svoj rad od-
govoran ministru obrane, a u pog_ledu_ rukuvodcn_iy i koman-
dovanja oruzanim snagama PredsjedniStvu Republike.

Clan 29.

Stru¢no-operativne poslove i zu_cla_tkc_o'rgunizirux.\ju. pripre-
manja, obuc¢avanja i osposobljavanja _]Cdlr‘ll'C"l..Sluibl,._ﬁ[‘uhovu i
povjerenika civilne zastite obavlja Republicki Stab civilne za-
Stite, koji je u sastavu Ministarstva obrane.

Clan 30.

Republicki stab civilne zastite u smislu odredbe ¢lana 29,
ove uredbe narocito:

I. uskladuje organiziranje, pripremanje i funkcioniranje ci-
vilne zastite u Republici,

2. ruzraduje plan upotrebe i djelovanja civilne zastite,

3. vr$i operativne poslove rukovodenja akcijama zastite i
spasavanja ljudi, materijalnih i drugih dobara od ratnih raza-
ranju, elementarnih nepogoda i drugih nesreca, u skladu sa od-
lukama Vlade,

4. razmatra stanje priprema civilne zastite i predlaze mjere
na organiziranju i osposobljavanju civilne zastte,

3. izdaje naredbe za upotrebu jedinica, sluzbi, stabova i po-
vjerenika civilne zastite na sprovodenju mjera zastite i spasa-
vanja.

6. obavlja i druge poslove iz svoje nadleznosti koje mu od-
rede Vlada 1 ministar obrane.

Clan 31. . .

Unutarnju organizaciju Republi¢kog Staba civilne zastite
utvrduje Vlada na prijedlog ministra obrane.

Ministar obrane donosi propise o organizaciji i formaciji
jedinica, sluzbi, Stabova i povjerenika civilne zastite.

Ratnu organizaciju Republi¢kog Staba civilne zastite ut-
vrduje Vlada.

Odluku o prelasku Republi¢kog Staba civilne zadtite sa mir-
nadopske na ratnu organizaciju donosi Vlada.

Clan 32.
Komandanta Republickog Staba civilne zastite postavlja i
razrjeSava Viada.
Nacelnika i ¢lanove Republickog staba civilne zastite po-
stavlja rjeSenjem ministar obrane.
lunove Republickog staba civilne zastite po ratnoj organi-
zaciji postavlja Viada.

5. Ministarstva i drugi republicki organi

Clan 33.

Ministarstva i drugi republi¢ki organi uprave i upravne or-
-ganizacije u okviru svog djelokruga u oblasti obrane:
|. sprovode smjernice i odluke Predsjednistva Republike i
Vlade,

2. uestvuju u realizaciji naredbi i odluka Republi¢kog 3ta-
ba civilne zastite,

3. ustupaju podatke od interesa za obranu Ministarstvu,
Vladi i Predsjednistvu Republike,

4. osiguravaju odredene kapacitete i rezerve posehno zng
¢jne za obranu Republike,

3. predlazu akte o unutarnjoj rutnoj organizaciji. izraduit
“voj plan organiziranja i djelovanja u sluGaju rata i provode
druge pripreme za rad u sluéaju rata.

6. predluzu Viadi utvrdivanje obaveza poduzeca i drugih
pravnih lica u proizvodnji i pruzanju usluga za potrebe obra-
ne.

7. vrSe i druge poslove i zadatke u oblasti obrane utvrdene
sakonom. drugim propisima i opéim aktima.

Clan 34.

Ministarstvo unutarnjih poslova u oblasti obrane:

I. organizira i sprovodi pripreme za djelovanje i rad u slu-
Caju rata,

2. predlaze organizaciju i brojni sastav policije.

d. orgunizira mjere sigurnosti i zastite objekata znacajnih
ra Republiku.

+. organizira, priprema i planira upotrebu policije u ritu. u
suradnji sa Ministarstvom.

2. Pruva i duznosti opéine

Clan 35.
] Opc¢ina u okviru svojih prava i duznosti utvrdenih ustavom
i zakonom, u sistemu obrane Republike na svom podrugju or-
ganizira obranu i zastitu, civilnu zastitu. sluzbu osmatranju i
obavjestavanja, veze rukovodenja i kriptozastite i provodi dru-
ge pripreme za obranu a u sluéaju rata organizira opéenarodn
olpor. X

Clan 36.

U organiziranju i ostvarivanju priprema u obrani. opéini-

I. poduzima organizacione, materijulne i druge mjere 2.
ostvarivanje prava i duznosti gradana u obruni,

2. osigurava osposobljavanje organa, poduzec¢a i drugih
pravnih lica za obranu,

3. donosi svoj plan obrane,

4. organizira rezervnu policiju,

_ 5. organizira civilnu za§titu i osigurava njeno funkcionisa-
nje,

6. organizira sluzbu osmatranja i obavjestavanja i osigura-
va njeno funkcioniranje,

7. organizira veze rukovodenja i kriptozastite i osigurava
njihovo funkcioniranje,

8. osigurava izvriavanje poslova popune i mobilizacije oru-
Zanih snaga vojnim obveznicima i materijalnim sredstyvima iz
popisa, kao i raspored.i mobilizaciju gradana i materijalnih
sredstava za organe. poduzeéa i druga pravna lica,

9. osigurava izvriavanje poslova vojne obaveze i mobiliza-
cije,

10. organizira pripreme i obuéavanje za obranu,

Ll. stara se o uredenju teritorija za potrebe obrune,

12. stara se o sprovodenju mjera sigurnosti i zastite tajnosti
objekata i podataka od znaéaja za obranu,

13. obavlju i druge poslove i zadatke u oblasti obrane ut-
vrdene zakonom.

Clan 37.

Opéina je duzna da osigura izvrsavanje propisa i drugih
akata Predsjednistva Republike, Skupstine, Vlade i Ministar-
stva, kao i izvriavanje zadataka utvrdenih planom obrane Re-
publike. -

Clan 38.

U ostvarivanju prava i duznosti u oblasti obrane skupstina
opéine: . L

- utvrduje politiku i osigurava njeno sprovodenje u opcini
u skladu sa stavovima i smjernicama organa Republike,

- odlu¢uje o pitanjima od znacaja za obranu, )

- utvrduje razvoj obrane, utvrduje izvore financiranja u bu-
dZetu opdine, -

- utvrduje organizaciju civilne zastite, sluzbe osmatranja i
obavjestavanja, veza rukovodenja i kriptozastite, 1

- osigurava materijalne rezerve za potrebe rata, donosi
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plan abrane opéine i vrsi i druge poslove iz oblasti obrane ut-
vrdene Ustavom, zakonom i statutom opéine.

Clan 39.

U ratu se obrazuje predsjednisivo skupstine opcine. Pred-
sjednisivo skupstine rukovodi otporom na podrudju opédine.
Predsjednistvo donosi odluke iz nadleznosti skupstine op¢ine
u slu¢aju kad skupstina nije u me juénosti da se sastane.

Predsjednistvo skupstine opcine je duzno da da na potvrdu
te odluke ¢im skupstina opéine bude u moguénosti da se sasta-
ne.

Clan 40.

Predsjednistvo skupstine opcine sacinjavaju: predsjednik
skupstine opcine, predsjednik izvrinog odbora opéine, nacel-
nik odjeljenja Ministarstva, nacelnik stanice javne sigurnosti,
komandant Staba civilne zastite za opéinu i predsjednici klubo-
va odbornika u skupstini opcine.

Clan 41.

Nadin rada predsjednistva skupstine opcine i ostvarivanja
rukovodenja otporom u sluéaju rata regulira se poslovnikom o
radu predsjednitva.

Predsjednik skupstine op¢ine je po poloZaju predsjednik
predsjednistva skupstine opcine.

Clan 42.

lzvrini odbor opéine:

- osigurava izvrsenje utvrdene politike u oblasti obrane i
izvriavanje zakona 1 drugih propisa,

— prati stanje priprema u oblasti obrane i predlaze mjere
skupstini,

— uskladuje rad organa uprave u funkciji obrane,

— utvrduje prijedlog plana obrane opdine,

- donosi svoj plan organiziranja i djelovanja u sluéaju rata
i daje suglasnost na planove organiziranja i djelovanja organa
uprave u sluéaju rata,

- utvrduje prijedlog plana razvoja civilne zastite, sluzbe os-
matranja i obavjestavanja, veza rukovodenja i kriptozastite i u
skladu sa zakonom i drugim propisima predlaze njihovu orga-
nizaciju,

- predlaze donosenje propisa iz oblasti obrane iz nadlez-
nosti skupstine opéine, !

— utvrduje prijedlog ratnih propisa,

— stara se o sprovodenju naredenih mjera pripravnosti i
;n_'obll:zac:je 1 drugih mjera koje naredi Predsjednistvo Repub-

IKE,

- obavjestava skupstinu opéine o stanju obrambenih pri-
prema na podruéju opdine, \
— vrsi 1 druge poslove u oblasti obrane koji su mu zako-
nom, statutom i drugim propisima stavljeni u nadleznost.
1zvr3ni odbor opéine u ratu osigurava organiziran prelazak
;:gfx?ﬁlh 0rgana uprave na ratnu organizaciju i usmjerava nji-
ad.

-

Clan 43.

Upravne i struéne poslove u oblasti obrane za potrebe op-
cine obavlja odjeljenje Ministarstva.

Clan 44,
Opcinski organi uprave u okviru svojih prava i duznosti ut-
rdenih zakonom i statutom kao i neposrednim stavovima i
Smjernicama 1 uputstvima nadleznih ministarstava i drugih re-
publickih organa uprave obavljaju poslove i zadatke u oblasti
obrane.

Opcn]skl organi uprave u okviru svog djelokruga duzni su
da organima mjesnih zajednica pruzaju pomo¢ i stvaraju kad-
rovske i materijalne uvjete za organiziranje i provodenje pri-
prema u oblasti obrane u mjesnoj zajednici.

Clan 45,

‘Odredbe ove uredbe koje se odnose na opéinu, skupstinu
opcine, izveéini odbor opéine i opéinske organe uprave shodno
s¢ pnmjenjuju i na Grad Sarajevo, skupstinu Grada Sarajeva,
izvrsni odbor Grada Sarajeva i organe u prave Grada Sarajeva,

II' - PRAVA | DUZNOSTI GRADANA, PODUZECA |
DRUGIH PRAVNIH LICA U OBLASTI OBRANE

.. Prava i duznosti gradana u obrani
Clan 46.

Gradani, u skladu s Ustavom i zakonom imaju prava i duz-
nosti da izvrSavaju vojnu, radnu i materijalnu obavezu. da
uéestvuju u civilnoj zastiti i obuéavaju se za obranu.

Clan 47.

Gradani, pored prava i duznosti iz ¢luna 46. ove uredbe
imaju pravo i duznost da:

I. suglasno zakonu i planovima obrane budu rasporedeni u
oruzanim snagama, civilnoj zatiti. sluzbi osmatranja i obay-
jestavanja, jedinicama veze rukovodenja i kriptozastite, drzav-
nim organima, poduzecima i drugim pravnim licima ili na dru-
gim zadacima obrane,

2. da se odazovu pozivu nadleznog organa, poduzeca ili
drugog pravnog lica za vrienje obaveza u oblasti obrane,

3. duju podatke znacajne za obranu koje saznaju ili primi-
jete i najhitnije dostave centru za obavjestavanje ili drzavnim
organima,

4. da duju potrebne podatke za vodenje evidencije u oblasti
obrane, kao i da u roku od osam dana od dana nastale promje-
ne prijave sve promjene koje se odnose na prebivaliSte, pro-
mjenu adrese stana, promjene u vezi imena, zasnivanje i pre-
stanak radnog odnosa. sticanje struéne spreme i druge promje-
ne od interesa za obranu.

Clan 48.

Svi za rad sposobni gradani koji su navrsili 15 godina zivo-
ta imaju radnu obavezu. Radna obaveza izvriava se i u organi-
ma drzavne uprave, poduzec¢ima i drugim pravnim licima i
obavljanjem povremenih radova za potrebe obrane.

Radna obaveza se uvodi u sluéaju rata ili vanrednog stanja.

Vlada donosi propise o organiziranju i izvrsavanju radne
obaveze.

Clan 49.

Gradani ¢ija su materijalna sredstva popisana za potrebe

oruzanih snaga ili druge potrebe obrane duzni su da na zahtjev
* Ministarstva ta sredstva dopreme na odredeno mjesto u ispray-
nom stanju koje omogucava njihovo funkcioniranje.

Vlada donosi propise o naéinu uzimanja materijalnih sred-
stava za potrebe obrane i propisuje naknade za ta sredstva.

Clan 50.

U jedinicama i §tabovima civilne zadtite duzni su uéestvo-
vati radno sposobni gradani od 18 do 60 godina starosti (mus-
karci), odnosno 55 godina (zZene).

U jedinice, sluzbe i Stabove civilne zaStite ne rasporeduju
se:

- lica na sluzbi u oruzanim snagama,

- radnici organa unutarnjih poslova i pripadnici policije,

- trudnice i samohrani roditelji koji imaju jedno dijete
mlade od sedam godina zivota odnosno dvoje ili vise djece
mlade od 10 godina zivota,

— pripadnici kazneno-popravnih ustanova,

— lica proglasena nesposobnim za sluzenje u civilnoj zasti-
t1.

Vlada donosi propise o utvrdivanju sposobnosti gradana
za izvrSavanje obaveza u oblasti obrane i prava na zdravstvenu
zastitu,

Clan 51.

Pravo i duznost obucavanja za obranu imaju, pod uvjetima
propisanim zakonom, gradani od navrsenih 15 do navrienih
60 godina Zzivota (muskarci), odnosno 55 godina zivota (Zene)
ako su sposobni za pohadanje obuke. Obavezi obuéavanja pre-
ma odredbama ove uredbe ne podlijezu trudnice, Zene koje
imaju djecu mladu od sedam godina Zivota i lica nesposobna
7a obuku.

Vlada donosi propise o naknadama troskova za izvrienje
obaveza u oblasti obrane.
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2. Prava i obaveze poduzeca i drugih pravnih lica u obrani.
Clan 52.

Poduzeda i druga pravna lica, uporedo sa vrienjem redov-
ne djelatnosti u miru, vrie pripreme za svoj rad u slu¢aju rata i
izvrsavaju druge zadatke od interesa za obranu u skladu sa za-
konom, drugim propisima i op¢im aktima, planom obrane Re-
publike i planom obrane opcine.

Clan 53.

Poduzecima i drugim pravnim licima od posebnog znacaja
za obranu Republike daju se posebni zadaci i obaveze za iz-
vrienje proizvodnje i usluga u sluéaju rata.

Viada odreduje poduzeca i druge organizacije od posebnog
znac¢aja za obranu Republike.

Clan 54.

Poduzeda i druga pravna lica od posebnog znacaja za obra-
nu Republike duzna su postupiti po zahtjevu Mmi.starstvu u
pogledu zadovoljavanja potreba obrane uz planiranje svog ra-
da u skladu s planom obrane Republike.

Clan 55.

Poduzeca i druge organizacije duzne su na zahtjev Minis-
tarstva obrane proizvoditi predmete i vrsiti usluge od poseb-
nog znacaja za obranu. ;

Sredstva za izvrienje zadataka iz prethodnog stava obez-
bjeduju se u republickom budzetu. R

Medusobna prava i duznosti poduzeca i Ministarstva ure-
duju se ugovorom.

Clan 56.

Investitori za izgradnju objekata na podru¢jima koja odre-
di Vlada duzni su pridrzavati se posebnih uvjeta i postupati po
zahtjevima Ministarstva.

Clan 57.

Poduzeéa i organizacije koje provode prostorne i urbanis-
ticke planove duzni su obezbijediti posebne mjere koje odredi
Ministarstvo.

Clan 58.

Pumpne stanice, skladista i drugi objekti koji sadrze zapa-
ljive te¢nosti i gasove i skladista i objekti za smjestaj eksploziv-
nih materija moraju se, zbog mjera sigurnosti, graditi na propi-
sanoj udaljenosti od drugih objekata.

Ako se dozvola za gradnju zahtijeva u posebno odredenoj
zoni oko objekata, instalacija i uredaja koji su namijenjeni po-
trebama obrane i od posebnog su znacaja za obranu Republi-
ke, organ uprave nadlezan za izdavanje gradevinske dozvole
duzan je da prije izdavanja dozvole pribavi suglasnost Minis-
tarstva.

Objekte, instalacije i uredaje iz stava 2. ovog ¢lana, kao i
zone oko tih objekata, instalacija i uredaja odreduje ministar
obrane.

Clan 59.

Poduzeca i organizacije u oblasti drumskog, Zeljezni¢kog i
PTT prometa u sludajevima potrebe za prioritetnim prevoze-
njima od interesa za obranu duZne su postupiti po naredbama
Ministarstva.

Poduzeca i druge organizacije i organi koji se bave nau¢no-
istrazivatkim radom duzne su Ministarstvu obrane staviti na
uvid i dati na koriséenje podatke kojima raspolazu a koji su
znacajni za obranu.

1. PRAVA | DUZNOSTI MJESNE ZAJEDNICE

Clan 60.

Gradani u mjesnoj zajednici u okviru svojih prava i duz-
nosti utvrdenih zakonom, statutom i planom obrane opdine
putem svojih organa:

- organiziraju i pripremaju jedinice civilne zastite, organi-
ziraju i sprovode mjere zatite i spasavanja i staraju se o pri-
premama i sprovodenju samozastite,

- organiziraju i vrie obucavanje gradana za potrebe obra-
ne,

- organiziraju zanatsku proizvodnju i proizvodnju u doma-
¢oj radinosti, ; p
= obavljaju poljoprivrednu proizvodnju i vrie zastitu po-
ljoprivrednih proizvoda, _ ‘

— organiziraju i vre snabdijevanje, zbrinjavanje i zadovo-
ljavanje komunalnih i drugih potreba stanovnistva u sluéaju
rata,

- obavljaju i druge poslove iz svoje i nadleznosti koje im
povjere opcinski organi uprave.

Clan 61.

U izvriavanju poslova i zadataka obrane od zajednickog
interesa, mjesne zajednice su duzne da ostvaruju medusobnu
suradnju kao i suradnju s poduzeéima i drugim pravaim lici-
ma na svom podrucju, da uskladuju pripreme i planove za or
ganiziranje i djelovanje u sluc¢aju rata.

IV - DJELOKRUG | ORGANIZACIJA VOJNE OBRANE
I. Zajednicke odredbe

Clan 62.
Vojna obrana je najsiri oblik organiziranja i pripremanja
gradana za oruzanu borbu.

. Vojna obrana u smislu ovog zakona, obuhvata: organizira-
nje, pripremanje, razvoj i rukovodenje oruzanim snagama, po-
punu oruzanih snaga ljudstvom i materijalno-tehni¢kim sred-
stvima, poslove i zadatke vojne obveze, evidenciju, regrutira-
nje, popunu, osposobljavanje gradana za vodenje oruzane bor-
be i mobilizaciju.

Clan 63.

Organiziranjem vojne obrane osigurava se racionalno i cje-
lovito obavljanje svih poslova vojne obrane i osnovna obaveza
obrane Republike.

2. Oruzane snage

Clan 64.

Oruzane snage se formiraju radi organiziranja i priprema-
nja gradana za vodenje oruzane borbe.

Clan 65.

Organizacija, rukovodenje i komandovanje oruianinj sna-
gama utvrduje se Uredbom sa zakonskom snagom o oruzanim
snagama Republike Bosne i Hercegovine
3. Popuna ljudstvom i materijalno-tehni¢kim sredstvima

Clan 66.

Rasporedivanjem ljudstva i materijalnih sredstava u oruza-
ne snage, rezervnu policiju, civilnu zastitu, sluzbu osmatranja i
obavjestavanja, organe drustveno-politickih zajednica, podu-
zeca 1 druge organizacije i pravna lica osigurava se ucesce svih
snaga i sredstava na teritoriji Republike na nadin da se najpot-
punije iskoriste stru¢ne i druge sposobnosti gradana za potre-
be obrane.

Clan 67.

Vlada donosi blize propise o kriterijima i naéinu popune iz
¢lana 66. ove uredbe,

Clan 68. .

Pri rasporedivanju ljudstva, u oruzanim snagama, rezer-
vnoj policiji, jedinicama veze, civilnoj zastiti i sluzbi osmatra-
nja i obavjestavanja obezbjeduje se srazmjerna nacionalna za-
stupljenost naroda i narodnosti Republike.

Clan 69.

Popuna materijalno-tehni¢kim sredstvima vrsi se iz ratne
rezerve, materijalno-tehni¢kim sredstvima iz popisa, nabav-
kom sredstava i na drugi naéin u skladu s planovima.
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V- DJELOKRUG | ORGANIZIRANJE CIVILNE
OBRANE

| Zajednicke odredbe
Clan 70.

Civilna obrana je najsiri oblik organiziranja, Pnpgema‘utja":
osposobljavanju gradana, organa. poduzeca i drugi _p'r.x:m_e
lica za udeiée u vanoruzanom otporu i za zastitu 1 §p.‘15’..nar}j
litdi i materijalnih dobara od posljedica ratnih dejstava, ele-
mentarnih nepogoda i drugih nesreca.

Clan 71.

U okviru civilne obrane organiziraju se i razvijaju sljedeci
elementi: - I N

— civilna zaStita kuo sistem zastite | spasavanja,

- sluzba osmatranja i obavjestavanja,

— veze rukovodenja i kriptozastite, osim za
diranja oruzanim snagdma,

- planiranje i obuka, osim ob

potrebe koman-
uke pripadnika oruzanih sna-

L S

_ obrambene i zastitne pripreme organa, poduzeca i drugih
pravnih lica.
2, Civilna zastita

Clan 72.

“ivilna zastit: anizira, priprema i sprovodi kao sis-
lem(;::!::: f’:}:ﬁffnﬁgﬁgéz.' m'aFt’cr%ulnih i kl:x]turpih dobara
od ratnih razaranja, elementarnih nepogoda, tehnicko-tehno-
loskih i drugih nesreca i opasnosti u miru 1 ratu.

Clan 73.

Republika osigurava izgradnju jedinstvenog sistema zastite

i spasavanjd.

Opéina osigurava najpotpunije angaziranje svih raspolozi-
vih snaga i sredstava na zadacima zastite i spasavanja ljudi i
uaterijalnih dobara na svom podrudju.

Clan 74.

Zastitu i spasavanje provode:
I. gradani,

2. poduzeca i druga pravna lica koja su opremljena i 0spo-
sobljena za zastitu i spasavanje,

3. sluzbe za zastitu i spasavanje koje se osnivaju u poduze-
cimu i drugim pravnim licima, odnosno koje se posebno obra-
2uju.

4. jedinice, Stabovi i povjerenici civilne zaitite.

Peduzeca i druga pravna lica iz stava 1. tocke 2. ovog €lana
odreduju se planom obrane Republike i planovima obrane op-
cind.

Blize propise o obrazovanju i funkcioniranju sluzbi iz stava
I tocke 3. ovog élana donosi Vlada.

Clan 75.

Ministarstvo vrsi upravne i struéne poslove koji se odnose
N4 organiziranje, opremanje i obucéavanje jedinica, stabova i
povjerenika civilne zastite, kao i na organiziranje mjera zastite
| Spdsavanja, te obucavanie i osposobljavanje gradana za orga-
niziranje 1 sprovodenje samozastite.

Ostala ministarstva i drugi republicki organi uprave vre, u
skladu sa svojim djelokrugom, stru¢ne poslove za Stabove ci-
vilne zastite u sprovodenju odredenih mjera zastite i spasava-
nja, osposobljavanja gradana za sprovodenje samozastite i os-
posobljavanju pojedinih sluzbi zadtite i spasavanja.

Clan 76.
Civilna zastita obuhvata:
- samozastitu gradana,
- mjere zastite i spasavanja,
- sluzbe zastite i spasavanja,
- jedinice civilne zastite,
- Stabove i povjerenike civilne zaitite.

Clan 77.

Samozastita graduna obuhvata obucavanje, opremanje i
poduzimanje preventivnih i operativnih mjera i postupaka za
neposrednu li¢nu i uzajamnu zastitu i spasavanje gradana u
poslovnim i stambenim zgradama, u javnim i drugim objekti-
ma i na drugim mjestima na kojima gradani zZive i rade.

Clan 78.

Radi zastite i spasavanja ljudi, muterijalni_h. kulturnih i
drugih dobara od ratnih razaranja, elementarnih _nepqgoda i
drugih nesre¢a u miru i rutu poduzimaju se sljedece mjere za-
Stite 1 spasavanja:

I. sklanjanje ljudi, materijalnih i kulturnih dobara,
2. evakuacija,
3. zbrinjavanje ugrozenih i nastradalih,
4. zamracivanje,
5. radioloska zastita,
6. kemijska zustita,
7. biologka zastita,
8. zaStila i spasavanje od rusenja,
Y. zastita i spasavanje na vodi i pod vodom,
10. zastita i spasavanje od pozara,

. zaitita od neeksplodiranih ubojnih sredstava,

. prva medicinska pomod,

- Zaslita i spasavanje zivotinja,

. asanacija terena,

- zastita u prostornom i urbanistickom planiranju,
. zastita 1 spasavanje u rudnicima.

17. zastita bilja i biljnih proizvoda.

Vlada donosi blize propise o organizaciji i provodenju mje-
ra zastite i spasavanja iz stava 1. ovog ¢lana,

Clan 79,

Pri izgradnji objekata u gradovima i privrednim centrima i
drugim naseljenim mjestima koja bi, prema procjeni ugroze-
nosti od ratnih dejstava, mogla biti cilj napada u ratu, investi-
tor je duzan da u skladu s prostornim, odnosno urbanistickim
planom osigura izgradnju sklonista ili drugih zastitnih objeka-
ta za zastitu ljudi i materijalnh dobara.

Prostorni, odnosno urbunisti¢ki plan obavezno obuhvata
mjere zastite i spasavanja, izgradnju novih i prilagodavanje
postojecih skloniSta i drugih zastitnih objekata za zaStitu i
sklanjanje ljudi i materijalnih dobara. ) )

Investitori su duzni izgraditi sklonista u skladu s planom ili
uplatiti naknadu Ministarstvu u iznosu od 2% od ukupne vri-
jednosti gradevinskog objekta za izgradnju javnih sklonista —
ukoliko investitor ne gradi skloniste.

Organ uprave nadlezun za izdavanje gradevinske dozvole,
odnosno upotrebne dozvole za objekat za koji se gradi sklonis-
té, ne moze istu izdati ukoliko nisu ispunjeni propisani poseb-
ni uvjeti za izgradnju odnosno upotrebu sklonista.

Clan 80.

Sredstva za izgradnju i odrzavanje javnih sklonita osigura-
vaju se iz republickog budzeta i naknada investitora iz ¢lana
79. stav 3. ove uredbe.

Bliza mjerila i kriterije o nacinu izgradnje i odrzavanja
sklonista uredit ¢e Vlada posebnim propisima.

Clan 81.
. Vrsta i dinamika izgradnje javnih i drugih sklonista utvrdu-
Ju se godisnjim programom izgradnje i odrzavanja javnih sklo-
nista u Republici koji donosi Vlada.

Clan 82.

Sklonista i zastitni objekti moraju se redovito tehni¢ki kon-
trolirati i odrzavati u ispravnom stanju.

Inspekcijski nadzor nad odrzavanjem i koriséenjem sklo-
nista vri Ministarstvo, :

Ministar obrane odreduje poduzeéa i druga pravna lica ko-
ja mogu vrditi tehniéku kontrolu i odrzavanje sklonista.

Poduzeca i druga pravna lica iz stava 3. ovog ¢lana moraju
biti struéno osposobljena i tehni¢ki opremljena za vrienje po-
slova tehnicke kontrole i odrzavanja sklonista.
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Clan 83.

Sklonista i drugi zastitni objekti projektiraju se i izvode ta-
ko da se mogu koristiti i za mirnodopske potrebe.

Naéin i uvjete koriscenja javnih i blokovskih sklonidta u
miru utvrduje ministar obrane.

Clan 84.

Dezaktiviranje i uniStvanje neeksplodiranih ubojnih sred-
stava u miru mogu vrsiti sumo lica koja su zdravstveno sposob-
na i struéno osposobljena za izvriavanje tih poslova na osnovu
ovlastenja ministra obrane.

Lica iz stava |. ovog ¢lana imaju pravo na novéanu nakna-
du.

Visinu naknade licima iz stava 2. ovog ¢lana utvrduje mi-
nistar obrane.

Clan 5.

Jedinice civilne zastite obrazuju se kao jedinice opée na-
mjene i specijalizirane jedinice.

Jedinice opée namjene i specijalizirane jedinice civilne za-
Stite imaju komplementarnu ulogu u odnosu na druge uéesni-
ke u zastiti i spasavanju iz ¢lana 74. ove uredbe. ;

Clan 86.

Ministarstvo obrazuje republicke i okruzne jedinice civilne
zastite.

U opéinama se obrazuju opcinske jedinice civilne zastite.

Poduzeca i druga pravna lica po pravilu obrazuju jedinice
civilne zastite opée namjene u skladu s procjenom ugrozenosti.

U jedinice civiline zastite angazira se, po pravilu, do 8% za-
poslenih radnika.

Ministarstvo preko republi¢kog Staba civilne zastite vrsi
operativne poslove rukovodenja akcijama zatite i spasavanja
gradana, materijalnih i drugih dobara od ratnih razaranja, ele-
mentarnih nepogoda i drugih opasnosti u miru i ratu i usmje-
rava pripreme za zastitu 1 spasavanje.

Clan 87.

- Republi¢ki stab civilne zastite organizira se u sastavu Mi-
nistarstva i ima mirnodopsku i ratnu organizaciju.

Mirnodopsku organizaciju Republickog Staba civilne zagti-
te utvrduje ministar obrane aktom o unutradnjoj organizaciji
Ministarstva, uz suglasnost Vlade.

___Ratnu organizaciju i poimeniéni raspored ¢lanova Repub-
lickog Staba civilne zastite utvrduje Vlada.
Clan 88.

Komandanta Republi¢kog Staba civilne zastite postavlja i
razrjeSava duznosti Vlada.

Komandant Republi¢kog 3taba civilne zadtite ima status
rukovodeceg radnika u Ministarstvu.

[Komandante okruznih 3tabova i stabova civilne zaitite za
opcine i grad Sarajevo imenuje i razrjedava duznosti rjesenjem
ministra obrane po prethodno pribavljenom misljenju izvrénih
odbora opéina, odnosno izvrinog odbora Grada Sarajeva.

Clan 89.

_ Okruzni Stabovi civilne zadtite obrazuju se u sastavu okrui-
nih sekretarijata za obranu.

Stabovi civilne zastite za opéine obrazuju se u sastavu odje-
lenja Ministarstva za opéine.

Clan 90.
- Blize propise o organizaciji i djelokrugu Stabova civilne za-
Stite, kao i propise o organizaciji i formaciji jedinica i povjere-
nika civilne zastite donosi ministar obrane.
Uputstvo o nacinu popune, materijalnog osiguranja i evi-
denciji pripadnika civilne zastite donosi ministar obrane.
3. Osmatranje i obavjestavanje
Clan 91.
Sistem osmatranja i obavjestavanja u Republici ¢ine sluzba
osmatranja i obavjestavanja u Ministarstvu, poduzeéa i druga

pravna lica koji se u okviru svoje djelatnosti bave osmatranjem

i utvrdivanjem odredenih pojava u oblastima hidrometeorolo-
gije, vatrogastva, seizmologijv. ~ravstva. radioloske zadtite.
poljoprivrede, elektroprivrede, saobracaja, zastite Zivotne oko-
line i drugim oblastima.

Sluzba osmatranja i obavjeStavanju u Republici osigurava
pracenje i otkirvanjessvih vrsta opasnosti od ratnih dejswava,
elementarnih nepogoda i drugih nesreca Koje mogu ugroziti zi-
vote i zdravlje ljudi i materijalna. Kulturna i druga dobra.

Clan 92.

Poduzeca i druga pravna lica iz ¢lana V1. ove uredbe duZni
Su centrima za obavjestavanje dostayljati podatke utvrdene ak-
tom kojim se ureduje organizacija i funkcioniranje sistema os-
matranja i obavjestavanja.

Akt iz stava 1. ovog ¢lana donosi Vlada.

Clan 93.

Sluzba osmatranja i obavje§tavanja za izvrsenje svojih za-
dataka moze koristiti sistem veza za opce i posebne potrebe,
sredstva imalaca samo odredenih sredstava veze i veze za po-
trebe rukovodenja organa Republike.

Imaoci sistema i sredstava veze iz stava |. ovog ¢lana duzni
su sluzbi osmatranja i obavjeStavanja omoguciti prioritetno
koristenje tih veza.

Elektoprivredna, vodoprivredna i druga poduzeca koja ko-
riste hidrosisteme duzna su osigurati blagovremeno obavjesta-
vanje i uzbunjivanje stanovnistva o opasnostima izazvanim na
hidrosistemima koje koriste, da svojim sredstvima izgrade, do-
rade i odrzavaju sisteme za uzbunjivanje i obavjestavanje, od-
nosno da se ukljude u sistem za uzbunjivanje u Republici i
ucestvuju u dogradnji i odrzavanju tog sistema.

Clan 94.

Novinske i radio-difuzne organizacije i druga sredstva in-
formiranja duzna su odredene obavijesti odmah objaviti od-
nosno prekinuti emitiranje redovnih emisija radi hitnih obavi-
jesti.

Na zahtjev nadleznog organa PTT organizacije su duzne
osloboditi sve zauzete kanale i prioritetno ustupiti kanale veza
za sluzbu osmatranja i obavjestavanja.

Clan 95.

Vlasnici poslovnih, stambenih i drugih objekata duzni su
ustupiti dio prostora za instaliranje uredaja i sredstava za os-
matranje i obavjestavanje.

Rjesenja o postavljanju sirena i drugih sredstava iz stava |.
ovog ¢lana donosi nadelnik odjeljenja Ministarstva za opcinu.

Clan 96.
Blize propise o organizaciji i funkcioniranju sistema i
obavjestavanja donosi Vlada. -

Akt o unutarnjoj organizaciji centara za obavjeStavanje i
osmatraékih stanica donosi ministar obrane. :

4. Veze rukovodenja i kriptozastite

Clan 97.

Za potrebe organa Republike radi osiguranja rukovodcnja
i komandiranja u sluéaju neposredne ratne opasnosti i u ratu
Ministarstvo obrane oeganizira i priprema sistem veza rukovo-
denja i mjere kriptozastite i sigurnosti prenosa tajnih podataka
i informacija tehni¢kim sredstvima veze.

U Ministarstvu se obrazuje sluzba veze rukovodenja za rea-
lizaciju veza rukovodenja. :

Pripadnici sluzbe iz stava 2. ovog &lana za potrebe osobne
zadtite mogu biti naoruzani osobnim naoruzanjem

Organizaciju i naéin funkcioniranja sluzbe veza rukovode-
nja i kriptozastite utvrduje ministar obrane.

Clan 98.

Imaoci veza duzni su da sprovode pripreme za funkcioni-
ranje veza za potrebe obrane u skladu s vlastitigp planom orga-
niziranja i djelovanja u ratu i s planom ob S

Funkcionalne veze Ministarstva unutarnji
zanih snaga moraju biti uskladene sa sistemo
nja i kriptozastite iz stava l. ovog ¢&lana.
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5. Obucavanje i osposobljavanje za obranu
Clan 99.

Radi sticanja strucnih znanja i vjestina za \'?jﬂu'l gl\'!lnu
obranu, gradani imaju pravo i duznost da se obudavaju i ospo-
sobljavaju za obranu. iy, -G8 .

Obucavanje za obranu organizira i sprovodi ‘l\v'h.l'lltjl.ll’hl'\’o
preko svojih organizacionih jedinica tl.: ikladu s jedinstvenim
nastavnim planovima i programima obuke. =

Za pou":he obudavanju za obranu Ministarstvo Ohdr.lZUJE
centre za obuku. Pod uvjetima propisanim zuk_(.)nom.. 0 go-\t;l:
rajuce centre za obuku mogu obrazovali I opcine ZJHPOII"L‘:.
obuke snaga obrane koje obrazuje opciny, U skladu sa ovor
ur2dom.

Clan 100.

'} obudavanju za odbranu udestvuju humanitaene 1 druge
drustvene organizacije i udruZen) je u skladu sa svo)
Juci na imaju posebnu ulogu u obrani 1 zastti 1 spasavanju.

Clan 101.
inadnici jedinica, sluzbi i Stabova civilne zasute, kao i

pox?er:s:ici ci\%lne zatite imaju obavezu da najmanje jedan
dan u toku kalendarske godine provedu na obuci.

Uvjezbavanje pripadnika iz stava 1. ovog ¢lana vrsi se, po
pravilu svake cetvrte godine u trajanju od dva do pet dana.

Pared obaveze pohadanja obuke i qv;egtgqvanja iz stava Id._l
2. ovog ¢élana, odgovorna lica u civilnoj zastiti _(k_o'mandm_jg i-
nica, rukovodioci sluzbi, komandanti, nacelnici i ¢lanovi Sta-
bova, rukovaoci specijalnim materualno-tehqaék_m_l sredstvima
i dr.) imaju obavezu da se obucavaju na specijalistickim kurse-
;ima, koji se, po pravilu, organiziraju svake godine u trajanju
od dva do deset dana. B .

Nastavne planove i programe za obucavanje | uvjezbavanje
pripadnika civilne zastite donosi m.lmstarvobrang po prethod-
no pribavljenom misljenju Republickog Staba civilne zastite.

Kurseve iz stava 4. ovog ¢lana organizira i realizira Minis-
Larstvo.

Clan 102.

Obuka pripadnika sluzbe osmatranja i obavjestavanja kao
-pecijalisticka obuka organizira se 1 gprovodt po nastavnom
planu i programu kojeg za svaku godinu donosi ministar od-
brane.

Clan 103.

Obucavanje za obranu kadrova rasporedenih na ratne duz-
nosti u poduzecima i drugim pravnim licima obaylja se po na-
stavnim planovima koje za svaku godinu donosi ministar obra-
ne.

Clan 104.

Obuka stanovniitva za samozastitu i druge zadatke u obra-
ni moZe se vriiti i putem sredstava masovnog komuniciranja i
na drugi pogodan nadin.

Ministar obrane posebnim nastavnim planom i programom
za svaku godinu utvrduje programske sadrZaje obuke stanov-
nistva. '

Clan 105.

U 8kolama i na fakultetima se vrsi obavezna obuka za ob-
ranu.

Ministarstvo obrane i ministarstvo nadlezno za poslove ob-
razovanja zajednicki utvrduju programske sadrZaje i fond ¢a-
sova predmeta za obucavanje za obranu ucenika osnovnih i
srednjih Skola. |

SveuciliSta donose nastavni plan i program predmeta za
obucavanje za obranu studenata, uz suglasnost ministra obra-
ne.

U izboru nastavnika za nastavni predmet iz stava 3. ovog,

€lana viSim Skolama i na fakultetima udestvuje i predstavnik
Ministarstva.

a koje u skladu sa svojim za-.

Clan 106.

U okviru obuke izvode se i vjezbe oruzanih snaga, civilne
zatite, sluzbe osmatranja i obavjestavanja, veza rukovodenja i
kriptozastite, poduzecéa i drugih pravnih lica.

Vjeibe iz stava |. ovog ¢l. mogu se organizirati i izvoditi
kao samostalne i kao zajedni¢ke vjezbe.

Odluku o izvodenju samostalnih i zajedniékih vjezbi dono-
si Predsjednidtvo Republike ako u vjezbi uéestvuju pripadnici
iz dvije i viSe opcina.

Odluku o izvodenju vjezbi pripadnika iz jedne opéine do-
nosi izvr3ni odbor te opcine po prethodno pribavljenoj suglas-
nosti Ministarstva.

6. Planiranje obrane

Clan 107.

U cilju organiziranih priprema za efikasno funkcioniranje
sistema obrane u ratu donose se: Plan obrane Republike, Plan
obrane op¢ine i planovi organiziranja i djelovanja drzavnih or-
gana, poduzeca i drugih pravnih lica.

Clan 108.

Planom obrane Republike utvrduju se zadaci, organizacija,
snage, sredstva, mjere i postupci drzavnih organa, poduzeca i
drugih pravnih lica za sluéaj rata.

Odredbe plana obrane Republike obavezujuée su za sve
one na koje se odnose.

Clan 109.

Plan obrane Republike priprema Ministarstvo obrane u su-
radnji sa ostalim ministarstvima i drugim republi¢kim organi-
ma i upravnim organizacijama.

Vlada utvrduje prijedlog plana obrane, a donosi ga Pred-
sjednistvo Republike.

Izvode iz Plana obrane Republike Ministarstvo obrane do-
stavlja svima na koje se odnose zadaci utvrdeni Planom.

Clan 110.

Planom obrane opcine detaljno se razraduju pitanja ut-
vrdena u Planu obrane Republike i odreduju konkretni izvriio-

- CL.

Odredbe Plana obrane opéine su obavezujuée za sve one
na koje se odnose.

Plan obrane op¢dine izraduje odjeljenje Ministarstva obrane
za opéinu, a donosi ga skupitina opéine za prijedlog izvrinog
odbora opcine.

Clan 111.

Planovima obrane razraduju se pitanja vojne i civilne obra-
ne.

Predsjednistvo Republike donosi blize propise o sadrzaju i
nadinu izrade planova obrane.
Clan 112.

Svi drzavni organi, poduzeca i druga pravna lica imaju
obavezu da utvrduju i donose planove svog organiziranja i dje-
lovanja u slu¢aju rata.

Planovima iz stava |. ovog ¢élana utvrduje se organizacija i

nadin izvriavanja zadataka utvrdenih planovima obrane Re-
publike i opcine, odnosno zadataka iz domena civilne obrane.

- Clan 113.

Planove iz ¢lana 112. ove uredbe donose funkcioneri koji
rukovode drZavnim organima, odnosno organi upravljanja u
poduze¢ima i drugim pravnim licima odredeni njihovim op-
¢im aktima. :

Blize propise o sadrzaju i na¢inu izrade i donosenja plano-

“va iz stava |. ovog élana donosi ministar obrane.

Clan 114.

Izvr3ni odbor opcine donosi poseban plan priprema i ure-
denja teritorije za potrebe obrane i zatite, u skladu sa zahtje-

vima Ministarstva.

7. Sigurnost u oblasti obrane
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Clan 115,

Radi zastite tajnosti informaciju. podataka. dokumenata i
objekata od znacaja za obrambeno organiziranje i funkcionira-
neu: sistema obrane u Republici. poduzimaju se posebne mjere
u ablasti obrane. ]

Clan 116.
Ministarstvo obrane organizira i sprovodi obavjestajnu dje-
I tnost | kontraobavjestajnu zastitu u sklopu mjera iz prethod-
iog cluna u suradnji su Ministarstvom unutarnjih poslova,

Clan 117.

U suradnji sa ministarstvom nadleznim za poslove prometa
i vezi i sa Ministarstvom unutarnjih poslova. Ministarstyvo ob-
rane se stara o sprovodenju mjera protivelektronskog osigura-
nit pri koriséenju elektronskih i tehniékih sredstava radi zasti-
e tjnih podataka obrane.

Clan 118,

Vlada posebnim propisima utvrduje nacin odredivanja taj-
nih podataka v oblasti obrane i 0 posebnim mjerama i postup-
cima za zastitu tih podataka.

Clan 119,

Vlada odreduje: zabranjene zone u kojima se moze ograni-
citi kretanje, boravak i nastanjivanje; objekte od posebnog
znacuju za obranu: podrucja oko objekata od posebnog znaca-
It za obranu na kojima se ne mogu graditi drugi objekti bez
suglasnosti Ministarstva obrane: podruéja u kojima premjer i
geoloska, geodetska, geofizicka i hidroloska istrazivanja zem-
1JiSta mogu vriiti samo poduzeca i druga pravna lica koja dobi-
ju suglasnost Ministarstva obrane.

Clan 120.

Nadin zastite objekata od posebnog interesa za obranu Re-
publike na prijedlog Ministarstva obrane i Ministarstva unu-
tarnjih poslova odreduje Vlada.

VI - INSPEKCIJSKI NADZOR
Clan 121.
Odredbe Zukona o drzavnoj upravi koje se odnose na in-

spekcijski nadzor primjenjuju se i na inspekcijski nadzor u ob-
lasti obrane ako ovom uredbom nije drugacije odredeno.

Clan 122,
Ministarstvo obrane vrii neposredan inspekcijski nadzor u

pogledu provodenja zakona. drugih propisa i opcih akata, pla-
nova i drugih mjera u oblasti obrane.

Clan 123.

Ministarstvo obrane vrsi neposredan inspekcijski nadzor
organiziranja i pripremanja oruZzanih snaga, civilne zaitite,
sluzbe osmatranja i obavjestavanja, veza rukovodenja i kripto-
zaStite, kao i pripremanja organa, poduzeca i drugih pravnih
lica za izvrSavanje zadataka obrane i zastite i spasavanja ljudi i
materijalnih dobara.

Clan 124,

Inspektor ili drugo ovlaiéeno lice za vrienje inspekcijskog
nadzora ima pravo i duznost da:

I. vrii pregled i provjeru opceg stanja priprema i izvriava-
nje radnji i mjera u svezi obrane,

2. vrsi pregled planova i drugih akata vezanih za obranu,

3. naredi otklanjanje nezakonitosti u izvrienim radnjama i
mjerama, kao i neuskladenosti u pripremama i planovima i
drugim aktima iz oblasti obrane,

4, naredi obustavu mjera i radnji koje nisu u skladu sa za-
konom i drugim propisima iz oblasti obrane i o nudenom sta-
nju i poduzetima mjerama upozna ministra obrane,

5. naredi organima i organizacijama da podnesu izvjeiée o
otklanjanju nedostataka,

6. angazira pripadnike vojne policije i radnike policije za
osiguranje izvrienja inspekcijskog nadzora.

Poduzeca i druga pravna lica, kao i gradani, duzni su po-
stupiti po nalazima inspektora i drugih ovlaiéenih lica.

U vrienju inspekcijskog nadzora inspektori i druga oy las-
cena lica pruzaju potrebnu struénu pomoé komandama, stabo-
vimi, jedinicama i ustanovama oruzanih snaga, poduzedima i
drugim pravnim licima i o stanju njihovih priprema za obranu
mlormira nadlezne organe.

Clan 125.

U vrienju inspekeijskog nadzora inspektor rjesenjem nure-
duje izvrsenje poslova i zadataka, odnosno otklanjanje odre-
denih nepravilnosti i nedostataka i utvrduje rok za njihovo iz-
vrsenje. Protiv rjesenja inspektora prigovar se izjavljuje minis-
tru. ity

Zalba po rjesenju ministra se izjavljuje Vladi u roku od
osam dana od dana prijema rjesenja.

Zalba ne odlaze izvrienje rjeSenja.

Rjesenje doneseno po zalbi je konaéno i protiv njega se ne
moze voditi upravni spor.

Clan 126.

_l‘vli_ni.‘sturslvouobrane donosi propise o sadrzaju i nac¢inu
vrienja inspekcijskog nadzora u oblasti obrane.

VIl - POSEBNE ODREDBE O RADNIM ODNOSIMA

Clan 127.

Ministar obrane moze radniku ministarstva prekinuti od-
nosno odloziti koris¢enje godisnjeg odmora, ako odredene ne-
odlozne poslove obrane ne bi mogao izvriiti drugi radnik ili
ako to zahtijeva neodlozno izvrienje odredenog posla obrane,
dok takvi razlozi traju.

Clan 128.

. Radnici Ministarstva duzni su da pri odlasku iz mjesta pre-
bivalista obavijeste neposrednog rukovodioca u Ministarstvu o
promjeni mjesta boravista. :

Clan 129.

Zbog posebnih uvjeta rada, tezine i prirode poslova obrane
i zastite i odgovornosti za njihovo obavljanje, radnicima, ruko-
vodec¢im radnicima i funkcionarima Ministarstva koji obavlja-
Ju odredene poslove i zadatke osiguravaju se uvecana sredstva
za place u odnosu na sredstva koja se osiguravaju za place rad-
nika drugih ministarstava, u skladu sa zakonom.

Radnicima koji ostvaruju sredstva za place po odredbama
ovog ¢lana ne pripada dio sredstava za placu za rad duzi od
punog radnog vremena, rad nocu, rad u dane tjednog odmora
i za obaveznu prisutnost i pripravnost u sluéajesnna vrsenja
inspekcijskog nadzora i poslove mobilizacijskih 1 drugih vjezbi
i dezurstava.

VIII - FINANCIRANJE OBRANE

Clan 130.

Sredstva za financiranje potreba obrane osiguravaju se u
republi¢kom budzetu.

Clan 131.

Financijska sredstva za opremanje snaga koje na osnovu
ove uredhe obrazuju opéina i Grad Sarajevo osiguravaju se u
budzZetu opéine, odnosno budzeta Grada Sarajeva.

Financijska sredstva za financiranje potreba obrane, u dije-
lu koji prevazilazi vlastite potrebe poduzeca i drugih pravnih
lica, a koja se utvrduju planovima obrane Republike, opcine i
Grada Sarajeva osiguravaju se u republi¢kom budzetu, budze-
tu opéine odnosno budzetu Grada Sarajeva.

Clan 132. -

Poduzeéa, druge organizacije i pravna lica financiraju vlas-
tite potrebe obrane.

, Clan 133.

Vlada donosi blize propise o nadinu finansiranja odrede-
nih potreba obrane i na¢inu obezbjedenja finansijskih sredsta-
va za te potrebe.

“a=ril
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\ - KAZNENE ODREDBE

Clan 134,

Noveanom kazonom od 20,000 do 100,000 dinara Kaznice se
¢4 prehrsai poduzede. ustanova ili drugo pravno lice:

1. aho ne osigura osposobljavanje organa. poduzeca i dru-
aih pravnih lica za obranu u sKlidu s stvovima i smjernici-
ma Republike (¢lar 36, tocka 20,

2. ako ne provodi odredene poslove vojne obavese 1 mobi-
lizacije u skladu s ovom uredbom (¢lan 36. ocka Y.

3 ako ne sprovodi mjere sigurnosti. 2astite tainih objekata
i podataha od znacaja za obranu (¢lan 3o tocka 120 _

4. ako ne osigura izvisenje propisa i drugih akata Predsjed-
nidtva Republike. Skupitine, Viade i Minstantva, kao iizacsa-
vanje zadataka utvedenih planom obrane Republike (¢lan 37.)

5. ako se suglasno zakonu i planovima obrane ne omogud?
graduninu da bude rasporeden u oruzamim snagim.. civilnei
Zastiti. sluzbi osmatranja i obavjestavanja. jedinicama veze ru
hovodenga 1 hriptozastite. drzavnim orgarima. poduzecimi i
drugim pravnim licima i organizacijama i na drugim zadic:
ma obrune (¢lan 47.), '

0. ukoliko suglasno odredbama zakona ne utvrdi radnu
obavezu radno sposobnih gradana (clun 48.),

7. ako ne postupi u skladu s propisima Vlade u pogledu
uzimanja materijalnih sredstava od strane gradani za potrebe
obrane (Elan 49.).

8. ako ne vrsi pripreme za rad u slucaju rata i ne izvrsava
druge zadatke od interesa za obranu u skladu sa zukonom. pla-
nom obrane Republike i planom obrane opcine (¢lan 52.).

9_ako ne utvrdi i ne izvrsi zadutke od posebnog znacaja zu
obranu Republike u pogledu izvriavanja proizvodnje i usluga

u sluéuju rata (Elan 53.),

10. ako odbije zahtjev Ministarstva u pogledu proizvodnje
i vrsenja usluga od posebnog znacaju za Republiku (¢lan §4.),

11. ako se investitori i druga pravna lica ne pridrzavuju po-
sebnih wivjeta po zahtjevu Ministarstva a Koje utvrdi Vlada
(¢lan 36.).

12. ako ne postuju zahtjeve Ministarstva u pogledu provo-
denja prostornih i urbanisti¢kih planova (¢lan 57.).

13. ako ne sprovade mjere sigurnosti kod izgradnje objeka-
ta 1 instalacija (€lan 58.).

14. ako ne postupi po naredbamu Ministarstva u PTT. ze-
ljezni¢kom i drumskom saobracaju (¢lan 39. stav 1.),

_15. ako se od strane odredenih organizacija ili ustanova
Ministarstvu ne stave na uvid i koriséenje podaci znacajni za
obranu (&lan 39. stav 2.). i

16. ako se gradanima u mjesnoj zajednici ne omogudi iz-
vrsavanje zakonskih obaveza (élan 6().).

_ 17. ako ne osigura najpotpunije angaziranje svih raspolozi-
vih snaga i sredstava na zadacima zastite i spasavanja ljudi i
materijalnih dobara na svom podruéju (élan 73.),

. 18. ako ne provode utvrdene mjere radi zadtite i spasavanja
ljudi, materijalnih, kulturnih i drugih dobara u skladu s propi-
som Vlade (&lan 78.),
= )19. ako ne izvrsi obaveze u vezi izgradnje sklonista (¢lan

20. ako sklonista i zastitne objekte neredovno tehniéki kon-
troliraju i dre u neispravnom stanju (élan 82.),

_21. ako se javna i blokovska skionista koriste Suprotno uv-
jetima koje utvrdi ministar obrane (¢lan 83.),

22. ako se ne obezbijedi dezaktiviranje i uni§tavanje odre-
denih ubojnih sredstava shodno propisima (¢lan 84.),

23. ako se ne obrazuju propisane jedinice civilne zatite
(¢lan 86.),

24. ako centrima za obavjeStavanje ne dostave podatke ut-
vrdene propisima (¢lan 92.),

2§._ako 1madoci sistemd i sredstava veze sluzbi osmatranja i
obavjeStavanja ne omoguce prethodno koriséenje tih veza
(¢lan 93.), )

26. ako novinske i radio difuzne organizacije i druga sred-
stva informiranju ne objave odredene obavijesti uz prekidanje
redovnog programa (Elan 94.),

27. ako imaoci veza ne sprovode pripreme funkcioniranja
veza za potrebe obrane shodno vlastitom i planu obrane Re-
publike (¢lan 98.),

28, ako se pripadnicima jedinica. sluzbi i stabova kao i po-
« erenika civilne zastite ne omogudi najmanje jedan dan obuke
toku kalendarske godine (clan 101.),

29, gko se u Skolama i fukultetima ne vrdi obuka za obranu
(Clan 1050,

30, ako se ne donesu planovi (Slan 108, i 112.),

31. ako se ne sprovade mjere sigurnosti u oblasti obrane
(clan 119.0.

32. uko s¢ ne postupi po nalazima inspektora i drugih ov-
lugéenih lica (¢lan 124).

33. ako se ne osiguriaju fnuncijska sredstva za potrebe ob-
rane (Elin 131.). ‘

Zu prekriaje iz stiva L ovog ¢lana kaznice se odgovorno li-
¢e u poduzecu. ustanovi. organu i drugom pravnom licu kaz-
nom od 10. do 50.000 dinara.

Za narodito teze oblike prekriaja s veéim posljedicama za
obsanu moze se izreci 1 hazna zatvora do 60 dana.

\, — PRELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE

Clan 135.

Ministarstvo obrane i drugi republicki organi koji su ovom
uredbom ovlaiceni za donosSenje propisa radi izvrienja ove
uredbe. donijet ¢e odnosno uskladice te propise sa odredbama
ove uredbe hajkasnije u roku od 90 dana od dana stupanja na
snagu ove uredbe.

Opcine, Grad Surajevo, poduzeda i druge organizacije i
pravna lica uskladit ¢e svoje statute i donijeti svoja akta naj-
kasnije u roku od Y0 dana od dana donoSenja propisa iz stava
I. ove uredbe.

Clan 136.

Ministarstvo obrane ce izvriiti organizacione, kadrovske i
druge pripreme za preuzimanje poslova sekretarijata za narod-
nu obranu i Stabove teritorijulne obrane u skladu sa ovom
uredbom do 01. kolovoza 1992. godine.

Ministarstvo obrune e izvrditi organizacione, kadrovske i
druge pripreme za preuzimanje upravnih i drugih poslova ob-
rane od drugih ministarstava i drugih republi¢kih organa upra-
ve i upravnih organizacija do 30. lipnja 1992. godine.

Preuzimanjem u smislu stava |. ovog ¢lana na Ministarstvo

‘se prenose predmeti, arhiva i drugi registarski materijal i opre-

raa. sredstva za rad i druga imovina koju koriste sekretarijati
.4 narodnu obranu i Stabovi teritorijalne obrane u Republici.

Clan 137.

Na Republiku se prenosi naoruzanje i vojna oprema na-
bavljeni iz sredstuva poduzeca, fondova i drugih pravnih lica.

Na Republiku se prenose sredstva fondova sklonista i imo-
vine nabavljene iz tih fondova.

Svi nosioci imovine iz stava |. ovog ¢luna duzni su u roku
od 30 duna od dana stupanja na snagu ove uredbe izvrsiti po-
pis i dostaviti ga s pripadajucom dokumentacijom Ministar-
stvu obrane.

Naknadu za opremu i sredstva poduzeca, fondova i drugih
pravnih lica iz stava |. ovog ¢lana po preuzimanju od strane
Ministarstva obrane isplatice Republika na naéin utvrden po-
sebnim propisom Vlade..

Clan 138.

Danom stupanja na snagu ove uredbe prestaje da vazi Za-
hon o opcenarodnoj obrani (»Sluzbeni list SRBiH«, br. 3/84,
17/87 i 35/90).

Clan 139.

Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u »Sluz-

-benom listu RBiH«, a odredba ¢lana 43. ove uredbe primjenji-

vat ¢e se od 01. sijeénja 1993. godine.

PR 1153792
14. svibanj 1992. god.
Sarajevo

: Predsjednik :
PredsjedniStva Republike
Bosne i Hercegovine
Alija Izetbegovic, s. r.
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Na osnovu Amandmana LI taéka 5. stav 3, na Ustav Re-
publike Bosne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike
Bosne i Hercegovine, Predsjednistvo Republike Bosne i Herce-
govine, donosi '

UREDBU

SA ZAKONSKOM SNAGOM O ORUZANIM SNAGAMA
REPUBLIKE BOSNE I HERCEGOVINE

| - OSNOVNE ODREDBE

Clan |.

Ovom uredbom ureduje se organiziranje oruzanih snaga
Republike Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Republika)
kao zajedni¢ke oruzane sile svih gradana, naroda Republike —
Muslimana, Srba i Hrvata i pripuc.ini.ku drugih naroda i narod-
nosti koji u njoj Zive, i rukovodenje i komandovanje oruzanim
snagama Republike.

Clan 2.

‘Oruzane snage Republike ¢ini Armija Republike (u daljem
tekstu: Armija). U slucaju rata oruzane snage, pored Armije,
¢ine i policija i naoruzani sastavi koji se stavljaju pod jedin-
stvenu komandu oruzanih snaga Rep_ublike.

Pod naoruzanim sastavima u smislu stava |. ove uredbe
podrazumijevaju se radnici koji rade na poslovima fizickog
osiguranja u poduzecima i drugim pravnim licima, radnici ca-
rinske sluzbe i drugih pograni¢nih organa.

11 - ORGANIZACIJA ARMIJE
Clan 3.

Armija se organizira, osposob_ljava i p_riprer_'na U miru za vo-
denje svih oblika oruzane borbe i borbenih dejstava, kao udar-
na obrambena snaga Republike sa zadatkom da preduprijedi
agresiju i drugu opasnost za Republiku, da vodi oruzanu bor-
bu protiv neprijatelja i ucestvuje u zastiti i spasavanju stanov-
nistva i materijalnih dobara u ratu, omogucavajuci time mobi-
lizaciju svih obrambenih snaga Republike.

Clan 4.

Armija se organizira u mirnodopske i ratne jedinice i usta-
nove.

Mirnodopske jedinice i ustanove popunjavaju se kadrovi-
ma na profesionalnom radu u Armiji i vojnim obveznicima ko-
ji po osnovu vojne obaveze sluze vojni rok.

Ratne jedinice i us(unove_popunjuvuju se vojnim obvezni-
cima iz rezervnog sastava koji su odsluzili vojni rok ili su na
drugi nac¢in osposobljeni za izvrSavanje zadataka i duznosti na
koje se rasporeduju.

Clan S.

Armija se sastoji od vidova, rodova i sluzbi,

Vidovi su: kopnena vojska, ratno zrakoplovstvo, protuzraé-
na obrana i ratna mornarica.

Vidovi se sastoje od rodova i sluzbi.

Rodovi se dijele na vrste i specijalnosti, a sluzbe na grane |
specijalnosti.

Predsjednidtvo Republike Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: Predsjedniitvo Republike) odreduje rodove i sluzbe u
Armiji i podjelu rodova i sluzbi na vrste i specijalnosti.

Clan 6.

U slu¢ajevima vanrednog stanja Predesjednistvo Republike
moze narediu upotrebu jedinica Armije,

Za vrijeme.1zvriavanja poslova i zadataka iz stava |. ovog

¢lana jedimee Armije se stavljaju pod komandu Ministarstva
unutarnjih . poslova. !

Clan 7.

U ‘sluéaje_vima ratnog stanja, jedini'ce policije koje udu, po
odluci Predsjednistva, u sastav jedinice Armije stavljaju se pod
Jjedinstvenu komandu te jedinice.

/

Organizaciju komandi jedinica i ustinova Armije utvrduje
P-edsjedniitvo Republike '

Il - RUKOVODENJE | KOMANDOVANIJE ARMIIOM

Clan 8.

Predsjednistvo Republike je najvisi organ rukovodeniju i

komandovanja Armijom. ;
Clan 9.

U ostvarivanju rukovodenja i komandovanja Armijom.
Predsjednistvo Republike narogito: '

I8 utvrduje planove razvoja Armije:

2. utvrduje organizaciju Armije i formaciju komandi, $ta-
bova, jedinica i ustanova Armije: )

3. utvrduje sastav rukovodenja i komandovanja u Armiji u
skladu sa zakonom: ;

4. prati sprovodenje utvrdene politike rukovodenja i ko-
mandovanja Armijom: '

5. utvrduje plan upotrebe Armije za sluéaj rata i nareduje
upotrebu Armije u miru i u ratu: ‘

6. daje smjernice za poduzimanje mjera pripravnosti i mo-

blllzacu_e: Armije i smjernice za uskladivanje priprema i plano-
va Armije sa drugim nosiocima obrane:

7. utvrduje planove naoruzavanja i opremanja Armije:

8. utvrduje vojnoteritorijalnu podjelu Republike: .

9. q_onosn osnovna pravila i druge akte koji se odnose na
strategiju oruzane borbe, mobilizaciju, razvoj i upotrebu Armi-
Je 1 pravila kojima se regulira unutarnji red i odnosi u vréenju
vojne sluzbe u Armiji; :

10. donosi propise o obuci u Armiji, 0 vojnoj disciplini i
druge propise predvidene zakonom, drugim propisima i opcim
aktima;

V1. vrSi i druge poslove rukovodenja i komandovanju Ar-

mijom u skladu sa Ustavom Republike i zakonom.

U vrienju poslova iz stava 1. ovog ¢lana, Predsjednistvo
Republike donosi smjernice, direktive, pravila, odluke, nared-
be i druge akte.

Clan 10.
Predsjednik Predsjedniitva Republike u ime Predsjednis-
tva:
1. predstavlja oruzane snage u Republici i u inozemstvu:
2. potpisuje akte Predsjedniitva Republike koji se odnose

na Armiju i stara se o njihovom sprovodenju; )
3. vrsi i druge poslove predvidene Ustavom Republike i za-

konom kao i poslove za koje ga ovlasti Predsje:11.151vo Repub-
like.

Clan 11.

Predsjednistvo Republike moze odredene poslove rukovo-
denja i komandovanja Armijom, iz tacke 11. ¢lana Y. ove
Uredbe, prenijeti na ministra obrane.

Ministar obrane odgovoran je Predsjednistvu Republike zu
poslove koje na njega prenese PredsjedniStvo Republike

Za izvrsavanje akata PredsjednisStva Republike iz ¢lana ¥
stav 2. ove uredbe i za izvrsavanje poslova rukovodenja i ko-
mandovanja Armijom, koje na njega prenese Predsjednistvo
Republike tim aktima ministar obrane donosi obavezne in-
strukcije, pravila, naredenja, uputstva i druge akte.

Clan 12.

Rukovodenje i komandovanje u Armiji ostvaruju starjesine
jedinica u ustanova Armije u skladu sa zakonom, drugim pro-
pisima i op¢im aktima.

Clan 13.

. Rukovodenje i komandovanje u Armiji zasniva se na nace-
lima jedinstva komandovanja u pogledu upotrebe snaga i sred-
stava, jednostarjesinstva i obaveze izvriavanja odluka, zapovi-
Jesti i naredenja pretpostavljenog starjesine, osim u slu¢ajevi-
ma kad bi se izvrSavanjem €éinilo krivi¢no djelo.
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Clan 14. '

Jedinice i ustanove Armije i druge snage obrane odredene

Uredbom sa zakonskom snagom o obrani koje ucestvuju u iz-

vrsuvanju zajednickog zadatka. potéinjavaju se starjesini koji
rukovodi izyvriavanjem tog zadatka.
Clan 15.

Jedinice i ustanove Armije popunjavaju se ljudstvom stal-
nog i ratnog sastava Armije i materijalnim sredstvima iz ratne
rezerve i materijalnim sredstvma Koja su popisana za potrebe
Armije. e . N

Popuna ljudstvom i materijalnim sredstvima vrsi se po pla-
novima popune Armije. ¥

Popuna ratnih jedinica i ustanova Armije iz rezervnog sas-
tava i materijalnim sredstvima iz popisa vr3i se na teritorijal-
nom i proizvodnom principu, a moze se vrsiti i na drugi natin,
u skladu sa planom razvoja Armije i moguénbstima za izvrie-
nje popune. ] ! o -

Radi proporcionalne popunjenosti Armije u starjeSinskom
sustavu Ministarstvo obrane poduzima mjere i aktivnosti za
osiguranje potrebnog broja kandidata za popunu vojnih $kola,
planira popunu i vrsi izbor kundidata za popunu vojnih Skola.

U formiranju jedinica i ustanova Armije, vojnickog i starje-
sinskog kadra i lica na sluzbi u Armiji mora se osigurali sraz-
mjera zastupljenosti naroda i narodnosti Republike.

Clan 16.

U ratu ili u sluéaju vanrednog stanja, kao i za potrebe voj-
nih vjezbi i provjeravanja mobilizacijske spremnosti i obuke,
jedinice, ustanove i komande Armije popunjavaju se ljud-
stvom stalnog i ratnog sastava Armije, materijalnim sredstvima
iz rutne rezerve i iz popisa.

U sluéajevima iz stava 1. ovog ¢lana, Armija se moze popu-
njavati i drugim licima.

Pod drugim licima, u smislu stava 2. ovog ¢lana, podrazu-
mijevaju se lica koja ne podlijezu vojnoj obavezi a na svoj za-
htjev su primljena i stupila u Armiju.

Za vrijeme mira mogu se, radi obuéavanja, dobrovoljno
ukljucivati na vojne vjezbe i druge oblike obuke jedinica, usta-

nova i Stabdva i lica koja nisu vojni obveznici.. by -
Lica iz stava 2. ovog ¢lana u pogledu prava i obaveza izjed-
nacéuju se sa vojnim licima odnosno vojnim obveznicima.

Clan 17.

U skladu sa planovima razvoja Armije i odlukama Pred-
sjednistva Republike, Ministarstvo obrane:

1. utvrduje planove skolovanja, proizvodenija i unaprediva-
nja aktivnih i rezervnih vojnih starjesina za potrebe Armije;

2. utvrduje plan regrutovanja i popune i brojni raspored
regruta u Armiji;

3. utvrduje godiinje planove $kolovanja i usavriavanja ak-
tivnih i rezervnih vojnih starjedina za potrebe Armije;

4. osigurava uskladenost i koordinaciju popune Armije i
drugih nosilaca obrane;

3. obavlja i druge poslove u svezi sa popunom Armije i
drugih nosilaca obrane vojnim ooveznicima i materijalnim
sredstvima iz popisa, koji su mu stavljeni u nadleznost.

Clan 18.

Rasporegl vojnih starjedina na duznosti vrie:

I. Predsjedniitvo Republike — starjefina na duznosti ko-
mandanta bataljona, njemu ravnog ili viseg polozaja; na pri-
Jjedlog ministra obrane:

2. ministar obrane - na
oruZanih snaga
ocima obrane.

r _prijed]og natelnika Glavnog §taba
- svih ostalih starje3ina u Armiji i drugim nosi-'

Clan 19.

Regrutovanje i upucivanje regruta na sluZenje vojnog roka
i upucivanje lica iz ratnog sastava na sluzbu u Armiju, kao i
raspored i preuzimanje materijalnih sredstava iz popisa za po-
trebe Armije, vrii se po propisima kojima se utvrduju poslovi
vojne obaveze i mobilizacije. .o

IV - MOBILIZACIJA ORUZANIH SNAGA

Clan 20,
_ Uslucaju vanrednog stanja ili izvrienog napada na Repub-
liku vrii se mobilizaciju gradana, oruzanih snaga i drugih nosi-
laca obrane i materijulnih sredstava za potrebe obrane.,

Mobilizaciju se moZe vrsiti i u sluéaju ugrozenosti mira u

Radi provjeravanja mobilizacijske spremnosti pojedinih di-
jelova i drugih nosilaca obrane. mogu se vriiti mobilizacijske
vijezbe i probna mobilizacija.

Mubilizacijom, Armija ili njezini dijelovi prelaze na ratnu
organizaciju i formaciju i dovode se u stanje pripravnosti i go-
tovosti zit borbena dejstva po predvidenom planu.

Clan 21,

Mobilizaciju oruzanih snaga odnosno njenih dijelova i
drugih nosilaca obrune odredenih Uredbom sa zakonskom
snagom o obrani nareduje Predsjednistvo Republike.

Radi provjeravanja mobilizacijske spremnosti i borbene
gotovosti oruzanih snaga i drugih nosilaca obrane, odnosno
radi obuke ratnih jedinica i drugih nosilaca obrane, odnosno
radi obuke ratnih jedinica i ustanova. kao i radi uceséa u zadti-
ti od elementarnih nepogoda i drugih nesreéa odredene jedini-
ce i ustanove mogu se mobilizirati u miru, prema njihovoj rat-
noj organizaciji i formaciji.

Mobilizaciju oruzanih snaga odnosno njenih dijeiova u
smislu stava 2. ovog ¢lana, nareduje ministar obrane, u skladu
sa odlukom Predsjednistva Republike.

Clan 22,

Opca mobilizacija Armije i drugih nosilaca obrane obuhva-
ta sve ratne jedinice i ustanove, a djelimi¢na - odredene jedi-
nice i ustanove Armije.

Clan 23,

Mobilizacija Armije i drugih snaga obrane organizira se u
skladu sa planom mobilizacijskog razvoja, a izvrsava se po
mobilizacijskim planovima ratnih jedinica i ustanova Armije,

Clan 24.

Za pripremanje i izvrSavanje mobilizacije Armije odgovor-
ni su: - %

I. ministar obrane — za pripremanje i izvrsavanje mobiliza-
cije Armije i za druge poslove iz djelokruga Ministarstva obra-
ne;

2. starjesine jedinica i ustanova Armije - za pripremanje i
izvr§avanje mobilizacije jedinica i ustanova Armije.

Clan 25.
Propise o pripremanju i izvrsavanju mobilizacije Armije
donosi ministar obrane.

V - PRIPRAVNOST ORUZANIH SNAGA

Clan 26.

Pripravnost oruzanih snaga obuhvata poduzimanje mjera
povecane borbene obuke, mobilizacijske, organizacijske, sigur-
nosne, propagandne i druge mjere i postupke koji su potrebni
radi spre¢avanja i otklanjanja opasnosti od iznenadnog napa-
da na zemlju i druge opasnosti i radi poveéanja gotovosti i
spremnosti jedinica za izvr§avanje borbenih zadataka.

Clan 27.

Pripra_ivnost oruzanih snaga poduzima se u sluc¢aju vanred-
nog stanja u skladu sa odlukom Predsjednistva Republike.

Clan 28.

Poduzimanje odredenih mjera pripravnosti jedinica i usta-
nova Armije na dijelu teritorije Republike ogrozenom elemen-
tarnom ili drugom nesrecom, za &ije je otklanjanje potrebna
pomo¢ Armije nareduje ministar obrane ili starjesina koja ov-i
lasti ministar obrane.
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VI - UCESCE ARMIJE U ZASTITI I SPASAVANJU OD
ELEMENTARNIH I DRUGIH NESRECA
Clan 29.

Jedinice i ustunove Armije ucestvuju u zadtiti i spasavanju
od elementarnih nepogoda 1 drugih nesreéa, u slucajevima u
kojima je neophodna hitna intervencija i kad jedinice civilne
zastite i druge snage nisu u mogucnosti da otklone opasnost
koja prijeti stanovnistvu i materijalnim i drugim dobrima, il
posljedice elementarnih nepogoda i drugih nesreca.

Propise o pripremama i ucescu jedinica Armije u zastiti i
spasavanju od elementarnih nepogoda i drugih nesre¢a donosi
ministar obrane.

Clan 30.

Pozadinsko osiguranje Armije ostvaruju komande. Stabovi.
judinice i ustanove Armije.
VIl - VOINE ZASTAVE. OZNAKE PRIPADNOSTI
ARMIJI 1 OZNAKE CINOVA I DUZNOSTI

Clan 31.

Jedinice i ustanove Armije imaju svoju zastavu.

Zastave jedinica i ustanova Armije ustanovljava i dodjelju-
je Predsjednistvo Republike.

Clan 32.

Pripadnici Armije nose jedinstven znak pripadnosti Armiji

- grb Republike Bosne i Hercegovine.
Clan 33.

Oznake vojnih ¢inova jedinstvene su za Armiju.

U ratu - pripadnici Armije 4 u miru — ona lica koja nemaju
odgovarajuéi ¢in vojnog starjesine, nose jedinstvenu oznaku
vojne duznosti koju vrse. g

Unfforme, oznuke ¢inova, oznake duznosti i oznake pri-

* padnosti rodovima i sluzbama, propisuje Predsjedniitvo Re-

publike.
VIII - JEZIK | PISMO U ARMUI

Clan 34,

U Armiji je u sluzbenoj upolrebi_jezik kojim govore grada-
ni- Republike u skladu sa Ustavom i zakonom.
Oba pisma, latinica i ¢irilica, ravnopravna su,

IX - PRELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE
Clan 35.

Financiranje Armije vrsi se iz repthiékog budzeta i drugih
prihoda, u skladu sa zakonom i drugim propisima.

Clan 36.

Kuo dan formiranja Armije utvrduje se 1S, travnja 1992,
godine, dan kada su se sve naoruzane formacije u Republici
objedinile u Teritorijalnu obranu Republike.

Clan 37.

Oficirima, mladim oficirima, gradanskim licima i vojnici-
ma bivie Jugoslovenske narodne armije, koji su presli u sastav
Teritorijalne obrane Republike do dana stupanja na snagu ove
uredbe, dobrovoljno sa oruzjem ili bez oruzja, dobrovoljno
van borbenih dejstava, osigurat ¢e se sluzba u Armiji ili u pod-
uzecima i drugim pravnim licima, zavisno od organizacijsko-
formacijske strukture, broja formacijskih mjesta i broja jedini-
ca koje ¢e prema posebnoj odluci Predsjednistva Republike bi-
ti formirane.

Clan 38

Nadlezni organi Republike duZni su voditi racuna o racio-
nalnom iskoridéenju nepokretnih i. pokretnih vojnih objekata
bivie Jugoslovenske narodne armije, koje je ona napustila i
predala Republici. . :

Vojnostambeni fond bivse Jugosiover;ske narodne armije
na teritoriji Republike preuzet ¢e Republika.

Clan 39.

Pod pojmom »druge strane obrane« i »drugi nosioci obru-
ne« u smislu ove uredbe podrazumijevaju se snage i sredstva
propisana Uredbom sa zakonskom snagom o obrani.

Clan 40.

Ministur obrane donijece u roku od 30 dana, od dana stu-
panja na snugu ove uredbe propise i druge akte za izvrienje
ove Uredbe.

Clan 41.

Do arganiziranja Armije njenu funkeiju, u skladu sa ovom
Uredbom, vriice Teritorijulna obrana Republike Bosne i Her-
cegovine,

Clan 42.

Danom pocetka primjene ove Uredbe prestaje da vazi:

I. Uredba o ukidanju dosadasnjeg Republickog stuba Teri-
torijulne obrane i obrazovanje Staba Teritorijulne obrane Re-
rlrug_likc Bosne i Hercegovine (»Sluzbeni list SRBiH«. broj

/92):

2. Uredba sa zakonskom snagom o preuzimanju Zakona o
sluzbi u oruzanim snugama i njegovoj primjeni u Republici
Bosni i Hercegovini kao republickog zakona (»Sluzbeni list
RBiH. broj 2/92):

1. Qdluka o objedinjavanju svih naoruzanih snaga na teri-
toriji Republike Bosne 1 Hercegovine Pv. broj: 01.011-306/92
od Y. travnja 1992, godine,

Clan 43.

Ova uredba stupa na snagu odmah, a objavice se u »Sluz-
benom listu RBiH«.

PR. Broj: 1163 92
20. svibnja 1992, pod.
Sarajevo

Predsjednik
Predsjednistva RBiH
Alija lzetbegovic, s. r.
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Na osnovu Amandmana LI tacka 5. stav 3. na Ustav Re-
publike Bosne i Hercegovine Predsjedniitvo Republike Bosne
1 Hercegovine, na predlog Vlade Republike Bosne i Hercegovi-
ne donosi

UREDBU

SA ZAKONSKOM SNAGOM O ZDRAVSTVENOJ
ZASTITI PRIPADNIKA TERITORIJALNE ODBRANE
REPUBLIKE BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

Ovom uredbom regulise se zdravstvena zastita pripadnika
teritorijalne odbrane Republike Bosne i Hercegovine i ¢lanova
njihove uze porodice.

Clan 2.

Pripadnici Teritorijalne odbrane Republike Bosne i Herce-
govine ostvaruju pravo na zdravstvenu zastitu u obimu utvrde-
nom za radnike, u skladu sa Zakonom o zdravstvenoj zastiti
(»Sluzbeni list SRBiH«, br. 18/86, 17/89 i 38/90).

lanovi uze porodice pripadnika Teritorijalne odbrane Re-
publike Bosne i Hercegovine, ostvaruju pravo na zdravstvenu
zaStitu u obimu koji je utvrden za ¢lanove uze porodice radni-
ka.

Clanovi uze porodice pripadnika Teritorijalne odbrane Re-
publike Bosne i Hercegovine smatraju se ¢lanovi uze porodice
iz ¢lana 32. stav 2. tacka 1. Zakona o zdravstvenoj zastiti.

Clan 3.

U sluc¢aju bolesti i povrede pripadnici Teritorijalne odbra-
ne Republike Bosne i Hercegovine ostvaruju pravo na nakna-
du u iznosu od 100% od osnova za naknadu.
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Osnov za naknadu ¢ini naknada koju ostvaruje kao pripad-
nik Teritorijalne odbrane Republike Bosne i Hercegovine u
mjesecu koji je prethodio nastupanju slu¢aja po kojem ostya-
ruje pravo na naknadu.

Clan 4.

Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u »Sluz-
benom listu RBiH«.
PR. broj: 1154:92
14. maja 1992, godine
Surajevo

Predsjednik
Predsjednistva Republike
Bosne i Hercegovine
Alija Izetbegovic, s. r.
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Na osnovu Amandmana LI tacka 5. stav 3. na Ustav Re-

publike Bosne i Hercegovine, Predsjednistvo Republike Bosne

Hercegovine, na predlog Vlade Republike Bosne i Hercegovi-
ne. donost

UREDBU

SA ZAKONSKOM SNAGOM O PRAVU NA IZUZETNU
PENZLIU ZA PRIPADNIKE SASTAVA TERITORIJALNE
ODBRANE REPUBLIKE BOSNE I HERCEGOVINE

Clan I.

Pripadnicima sastava Teritorijalne odbrane Republike Bos-
ae | Hercegovine, moze se priznati pravo na izuzetnu invalid-
sku penziju bez obzira da li ispunjavaju uslove za sticanje pra-
va na penziju po Zakonu o osnovnim pravima iz penzijskog i
invalidskog osiguranja koji je u skladu sa Uredbom sa zakon-
skom snagom o preuzimanju i primjenjivanju saveznih zakona
koji se u Bosni i Hercegovini primjenjuju kao republi¢ki zako-
ni (»Sluzbeni list SRBiH«, broj 2/92) i Zakonu o penzijskom i
invalidskom osiguranju (»Sluzbeni list SRBiH«, br. 38/90 i
22.91) i odrediti penziju u vecem iznosu od iznosa koji im pri-
pada po odredbama ovih zakona.

Clanovima porodice lica iz stava 1. ovog ¢lana moze se pri-
znati pravo na izuzetnu porodiénu penziju, bez obzira da li is-
punjavaju uslove za sticanje prava na porodiénu penziju po
Zakonu o osnovnim pravima iz penzijskog i invalidskog osigu-
ranja i Zakona o penzijskom i invalidskom osiguranju i odre-
diti penzija u vecem iznosu od iznosa koji im pripada po od-
redbama ovih zakona.

Izuzetna penzija iz st. 1. i 2. ovog €lana u vrijeme priznava-
nja ne moze biti manja od dvostrukog iznosa prosje¢nog li¢-
nog dohotka u Republici Bosni i Hercegovini u mjesecu koji
prethodi mjesecu u kome se penzija priznaje i odreduje.

O pravu i visini izuzetne penzije odlu¢uje Vlada Republike
Bosne i Hercegovine. ;

Penzija iz ove uredbe uskladuje se po odredbama Zakona
0 osnovnim pravima iz penzijskog'i invalidskog osiguranja i
opsteg akta Drustvenog fonda za penzijsko i invalidsko osigu-
ranje Bosne i Hercegovine.

Republika Bosna i Hercegovina obezbjeduje u republi¢-
kom budzetu sredstva za penzijsko i invalidsko osiguranje radi

pokrivanja obaveza koje nastaju priznavanjem 1 uskladiva-
njem penzija iz élana |. ove uredbe.

Clan 3.

Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u »Sluz-

benom listu RBiH«. .

"PR. broj 1155/92
Sarajevo, 14. maja 1992. godine

Predsjednik
Predsjednistva RBiH
Alija Izetbegovi¢, s. .
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Na osnovu Amandmana LI tacka 5. stav 3. na Ustav Re-
publike Bosne i Hercegovine, Predsjednistvo Republike Bosne
i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i Hercego-
vine, donosi .

UREDBU

SA ZAKONSKOM SNAGOM O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O DRZAVNOJ UPRAVI

Clan 1.

U Zakonu o drzavnoj upravi — Preéiséeni tekst (»Sluzbeni
list SRBiH«, br. 8/90, 22/90, 10791 i 14/91) ¢lan 1. mijenju se
i glasi:

»Radi ostvarivanja funkcija drzavne uprave u Socijalisti¢-
koj Republici Bosni i Hercegovini, u skladu sa Ustavom i je-
dinstvenim osnovama sistema drzavne uprave uredenim Zako-
nom o osnovama sistema drzavne uprave i o Saveznom iz-
vrsnom vijecu i saveznim organima uprave (»Sluzbeni list
SFRJ«, br. 23/78, 58/79, 21/82, 18/85, 37/88, 40/89, 72/89,
42/90, 74/90 i 35/91), ovim zakonom ureduje se ostvarivanje
prava, duznosti i odgovornosti izvr3nih organa drustveno-poli-
tickih zajednica i organa uprave u vrienju funkcija drzavne
uprave i njihovi odnosi u vrienju tih funkcija, organizacija or-
gana uprave drustveno-politickih zajednica, osnovna pitanja o
inspekcijskom nadzoru, opsta pitanja o povjeravanju javnih
ovlas¢enja preduzecima i drugim pravnim licima, rukovodenje
organima uprave, sredstva za rad organa uprave, samouprav-
ljanje radnika u radnim zajednicama organa uprave, radni od-
nosi radnika organa uprave, kao i druga pitanja od znacaja za
funkcionisanje organa uprave.«.

Clan 2.
U ¢lanu 2. u stavu 1. rije¢ »kolegijalni« brise se.

Clan 3.

Clan 3. mijenja se i glasi:

»lzvrini organi i organi uprave mogu, u okviru svojih pra-
va i duZnosti, da ostvaruju saradnju sa preduze¢ima i drugim
pravnim licima u pojedinim oblastima privrednih i drugtvenih
djelatnosti kad je to od interesa za rad izvrinih organa i orga-
na uprave.«.

Clan 4.

Clanovi 4. do 7. brisu se.
Clan 5.

U ¢&lanu 9. u stavu 1. rije¢ »nsvogu brise se.
Clan 6.

.U ¢lanu 10. rije¢i: »radnim ljudima i, rijeéi: »organizaci-
Jama udruZenog rada i drugim samoupravnim organizacijama
i zajednicama« i u sedmom redu iza rijeéi »interesa« zarez i ri-
Jedi: »odnosno izvriavanje njihovih obaveza« bridu se.

Clan 7.

u é]aqu 13. u stavu 1. u osmom redu, rijedi: »i struénime«
brisu se, iza rije¢i »organizacijama« zarez se zamjenjuje tag-
kom, a ostali dio teksta brise se.

Clan 8.
U ¢lanu 15, rijedi: »samoupravnim opstim aktima, odnos-
no«, brisu se.
Clan 9.
Clan 16. mijenja se i glasi:
3{Pr_av51, duznosti, odgovornosti, organizacija i sastav Vlade
Socijalisticke Republike Bosne i Hercegovine (u daljem tek-
stu: Vlada) ureduju se zakonom u skladu sa Ustavom, a 'rz-
vrinih odbora opstina (u daljem tekstu: izvrsni odbor) zako-
nom i statutom opstine.«.
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Clan 10,

U ¢laru 19. u stavu 2. u alineji 2. u ¢etvrtom redu rije¢
ndrustvene«, rije¢ »samoupravnih« u osmom i desetom redu i
rijed »samoupravnog« u 13. redu, brisu se.

Alineje 3. do 6. brisu se.

Clan 11.

U clanu 24. u alineji 3. iza rije¢i »predloga« dodaju se rije-
¢i: »1 podatakac.
Clan 12.

U ¢lanu 25. u alineji 1. u tre¢em redu rijeé »drustvene« i u
petom redu rije¢ »sumoupravnih« brisu se.

Alineje 2. do 4. brisu se. .

Dosadasnje alineje 5. do 7. postaju alineje 2. do 4.

Clan 13.

U ¢lunu 28. u stavu 1. alineja 4. mijenja se i glasi:

» — 0 stanju ostvarivanja prava i pravnih interesa grada-
na;«.

Clan 14.

U ¢lanu 30. rijeci: »delegata i delegacija u vijecima skupsti-
ne« zamjenjuju se rije¢cima: »odbornika u skupstinama opsti-
na, odnosno poslanika u Skupstini Socijalisticke Republike
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Skupstina SRBiH)«.

Clan 5.
U ¢lanu 31. u stavu 1. rije¢ »vijeca« brise se.
Stav 2. brise se.

Clan 16.

U ¢lanu 33. iza rijeéi »vijeca« dodaju se rijedi: »Skupstine
SRBiH, odnosno sjednica«, a u ¢etvrtom redu iza rije¢i »skup-
Stine« dodaje se rije¢ »opstine«.

Clan 17.
U ¢lanu 36. rije¢ nvijeca« briSe se, a rije¢ »skupstine« za-
mjenjuje se rije¢ju »skupstinu«.
Clan 18,

U ¢lanu 37. u stavu |, u alineji 2. rije¢i: ndelegacijama i de-
legatima« zamjenjuju se rije¢dima: »odbornicima, odnosno po-
slanicima, rije¢ »vije¢ima« brise se, a rije¢ »skupstine« za-
mjenjuje se rijecju »skupstini«.

Clan 19.
U ¢lanu 38. u stavu 2. u alineji 3. rijeci: »élanova kolegijal-
nih organa uprave«, brisu se.
Clan 20.

U ¢lanu 39. u stavu 1. u alineji 5. iza rije¢i »zajednica« za-
rez se zamjenjuje tackom, a ostali dio teksta brise se.

U stavu 2. iza rije¢i »opstine« stavlja se tacka, a ostali dio
teksta brise se.

Clan 21.

_U ¢lanu 41. rije¢i: »¢lanova kolegijalnih organa uprave«,
brisu se.

Clan 22.

U ¢lanu 53. u alineji 2. rijedi: »Republicki sekretarijat za
pravosude i upravu (u daljem tekstu: Republicki sekretarijat)«
Zamjenjuju se rije¢ima: »Ministarstvo za pravosude i upravu
(u daljem tekstu: Ministarstvo)«.

U alineji 4. rije¢ »njihovih« brise se, a iza rije¢i »organa«
dodaju se rijeci: »tih drudtveno-politi¢kih zajednica«.

C]un723.
U élanu 54. stav 3. brise se.

Clan 24.

U ¢lanu 61. u stavu 1. rijedi: »zakone i druge savezne i re-
publi¢cke propise i opste akte za ¢ije je izvriavanje odgovo-
ran«, zamjenjuju se rije¢ima: »prava, duznosti i odgovornosti
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utvrdene ustavom, zakonom i drugim propisome, a rijeéiz »tii
propisa i opStih akata« zamjenjuju se rije¢ima: »tih prav..
duznosti i odgovornosti«.

Clan 25.

U ¢lanu 62, stav 1. mijenja se i glasi:

»Ako opstinski organ uprave ne izvriava prava, duznosti i
odgovornosti utvrdene ustavom. zakonom i drugim propisom.
republi¢ki organ uprave odgovoran za stanje u upravnoj oblas-
ti duzan je da. neposredno ili preko ovlaséenog organa, izvria-
va ustav, zakon i druge propise dok ih opstinski organ uprave
ne bude izvriuvio.«.

U stavu 2. u prvoj recenici rijedi: »propisa i opstih akata
zamjenjuju se rijecima: »ustava, zakona i drugih propisa«.

Clan 26.
U ¢lanu 63. u stavu I. rijeci: »zakone i druge savezne i re-

publi¢ke propise i opste akte« zamjenjuju se rijeima: »ustav,
zakone i druge propise«.

Clan 27.

U ¢lanu 67. u stavu 4. rijeci: »republickih organa uprave«
Zamjenjuju se rije¢ju »ministarstava«, a rijeci: »republicki or-
Ean uprave« zamjenjuju se rijecju »ministarstvo«.

Clan 28.
Iza ¢lana 67. naziv odjeljka 7) mijenja se i glasi: -
_»7) Odnosi izvrinih organa i organa uprave prema predu
zecima i drugim pravnim licima.
Clan 29.

Clan 69. mijenja se i glasi:

»lzvrini organi i organi uprave, u okviru svojih ovlaséenja.
vrie prema preduzec¢ima i drugim pravanim licima prava i duz-
nosti utvrdene ustavom i zakonom, odnosno na zakonu zasno-
vanoj odluci skupstine opstine.«.

Clan 30.
U ¢lanu 71. u stavu |. rije¢ nsamoupravnim« brise se.

Clan 31.
Clanovi 74. i 75. brisu se.

Clan 32.

Iza ¢lana 75. odjeljak 8) Odnosi izvr3nih organa i organa
uprave prema drustveno-politiékim i drudtvenim organizacija-
ma i udruzenjima gradana« i él. 76. do 79. brisu se.

Clan 33.

U ¢lanu 85. u stavu 1. rijedi ndrustveno-politickih organiza-
cijaw, brisu se.

Clan 34.

Iza ¢lana 88. dodaje se novi odjeljak 8a) i novi &l. 88a, 88b,
88c. i 88d, koji glase:

»9a) Obezbjedivanje izvrienja odluka Ustavnog suda Bos-
ne i Hercegovine.

Clan 88a.

Vlada obezbjeduje u slu¢aju potrebe izvrienje odluka Us-
tavnog suda Bosne i Hercegovine, preko republigkih organa
uprave u &iji djelokrug, odnosno oblast drustvenog Zivota, spa-
da pitanje na koje se ta odluka odnosi (u daljem tekstu: repub-
liéki organ).

U sluéaju iz prethodnog stava nadlezni republi¢ki organ ée,
na osnovu naloga Vlade, obezbijediti izvrSenje odluke Ustav-
nog suda Bosne i Hercegovine.

Clan 88b.

Radi izvrienja rjedenja donesenog na osnovu élana 390.
Ustava SRBiH, republicki organ donosi zakljuéak o izvrienju
rjeSenja. .

U zaklju¢ku iz prethodnog stava navesce se sadrZina rjese-
nja Ustavnog suda Bosne i Iglercegovine, odrediti odgovorno
lice u drzavnom organu ili drugom pravnom licu koje je duzno
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da izvrsi rjesenje i utvrditi rok za dovrovoljno izvrienje rjese-
nja, koji ne moZe biti kraci od 24 sata ni duZi od tri dana.

Ako odgovorno lice iz prethodnog stava ne izvrsi rjeSenje
Ustavnog suda Bosne i Hercegovine u utvrdenom roku repub-
licki organ obezbijedice izvrienje tog rjesenja.

Clan 88c.

Odgovorno lice u drzavnom organu ili drugom pravnom li-
cu koje ne izvedi rjesenje iz prethodnog ¢lana ili onemoguci ov-
lasteno lice u izvrienju ovog rjesenja Ustavnog suda Bosne |
Hercegovine, kaznice se za krivicno djelo kaznom zatvora od
tri mjeseca do pet godina.

Clan 88d.

Odgovorno lice u drzavnom orgunu ili drugom pravnom li-
cu koje primijeni zakon koji je po odluci L_lstuvngg.s_l.ldu Bosne
i Hercegovine prestao da vazi ili primyent propis ili drugi op-
3t akt koji je Ustavni sud ponistio ili ukinuo, kaznice se zi kri-
vi¢no djelo kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina«.

Clan 35.
U ¢lanu 89. stavu [. rijeci: »delegaciju i delegata« zamje-
njuje se rijecima: »odbornika, odnosno poslanika«.

Clan 36.
Clan 90. brise se.
- Clan 37.

U &lanu 91. rije¢ »inokosnog« brise se, u trecem redu iza ri-
jedi »uprave« zarez se zamjenjuje tackom, a ostali dio teksta

brise se.
Clan 38.
Clanovi 92. i 93. brisu se.
Clan 39.
U &lanu 95. u stavu 1. rijeéi: »i drustveno-politickih organi-
zacija« brisu se.
Clan 40.

Clan 98. mijenja se i glasi:

»Za vrienje struénih, tehnickih i drugih poslova za potrebe
skupitine drustvenopoliticke zajednice, izvrinog organa, orga-
na uprave i drugih drzavnih organa, kao i za potrebe fondova i
mjesnih zajednica, mogu se obrazovati odredene zajednicke
struéne, tehniéke i druge sluzbe.

ALt 0 obrazovanju sluzbe iz prethodnog stava donosi skup-
Stina drudtveno-politicke zajednice, u skladu sa prethodnim
sporazumom organa, organizacija i zajednica za koje ce se po-
slovi vrsiti«.

Clan 41.

_ Uélanu 102. u stavu 2. rijedi: » Republicki sekretar« zamje-
njuju se rije¢ju »Ministar«,

Clan 42.

U ¢élanu 103. u stavu 1. rijeé »inokosni« brige se.

_ U stavu 2. rije¢ »inokosni« zamjenjuje se rijeéju »opstin-
ski, a rije¢i: »i opsinske komisije, kao kolegijalni organi up-
rave« brisu se.

U stavu 4. rijedi: »i opstinske komisije« briu se.

Clan 43,

U ¢lanu 104. u stavu 2. rije¢ »njenome« brise se, a iza rijedi
nodboru« dodaju se rije¢i: »tih opstina«.
.. U stavu 3. u sedmom redu rije¢ »njihovim« brige se, a iza
rije¢i »odborimac brise se tacka i dodaju rijeéi: »tih opstina«.

Clan 44.

U élanu 109. stav 1. mijenja se i glasi:

Za vrienje upravnih i drugih struénih poslova iz okvira
prava i duznosti Republike obrazuju se ministarstva i republi¢-
ke uprave kao republicki organi uprave«.

U stavu 2. iza rijeci: »zavodi« stavlja se zarez, rije¢ »i« bri-
$e se, a iza rijeci »direkcije« dodaju se rijedi: »i druge upravne
organizacije«.

Clan 45.

U élanu 110. rije¢i: »Republicki sekretarijat obrazuje se«
zamjenjuje se rije¢ima: »Ministarstvo se obrazuje«.

Clan 46.
Clan |11, brise se.

Clan 47.

U elanu 115, stav 1. mijenja se i glasi:

»U sastayu nunistirstya mogu se obrazovati republicke up-
rave, republic¢ki zavodi, republi¢ke direkcije i druge republicke
upravne organizacije«.

U stavu 2. rijeci: »republickog organa uprave« zamjenjuju
se rijecju »ministarstvac, a rije¢i: »funkcionera koji rukovodi
republiékim organom uprave« zamjenjuju se rijeéima: »minis-
tra koji rukovodi ministarstvom.

Clan 48.

U ¢lanu [16. u stavu |. rije¢i: »Funkcioner koji rukovodi
republi¢kim organom uprave« zamjenjuje se rijecju »Minis-
targ, a iza rije¢i »sastavu« dodaje se rije¢ »ministarstvac.

U stavu 2. rijeci: »funkcioner koji rukovodi republi¢kim
organom uprave« zamjenjuju se rije¢ima: »ministar koji ruko-
vodi ministarstvom.

U stavu 3. rije¢i: »funkcioner koji rukovodi republ.
organom uprave«, zamjenjuju se rije¢ima: »ministar koji ruko-
vodi ministarstvome.

Clan 49.

Clan 121. brise se,
Clan 50.

U ¢lanu 132. u stavu 2. rije¢ »samoupravnim« brige se.
Clan 51.

U ¢lanu 142. rijeci: »i drustveno-politickim organizacija-
mac brisu se.

Clan 52.

U ¢lanu 145, rije¢i: »Republi¢ki sekretarijat« zamjenjuju
se rije¢ju » Ministarstvo«.
Clan 53.

. U ¢lanu 152. u stavu 1. rijeci: »republickom sekretaru« za-
mjenjuju se rije¢ju »ministru,
. Ustavu 3. rije¢i: »republi¢kog sekretara« zamjenjuju se ri-
Jecju »ministra.,
Clan 54.

U ¢lanu 155. u stavu |. rije¢i: »organizacijama udruzenog
rada i drugim samoupravnim organizacijama i zajednicama,
druitvenim organizacijama, udruZenjima gradana i drugim or-
ganizacijama (u daljem tekstu: »organizacije i zajednice koje
vrie javna ovlatenja«) zamjenjuje se rije¢ima: »preduzecima i
drugim pravnim licimac.

Clan 55.

U ¢lanu 156. rije¢i: »drustveno-politiékim i drudtvenim or-
ganizacijama« brisu se.
Clan 56.
Clan 159. mijenja se i glasi:
»Ministarstvom rukovodi ministar.
Sekretarua_tom rukovodi sekretar.
Upravom i upravnom organizacijom rukovodi direktor«.

Clan 57.
u é!an_u 161. u stavu 3. rije¢i: »drudtveno-politicke organi-
zacije« brisu se,
Clan 58.

U lanu 163. u stavu I. iza rije¢i »imenuje« dodaj iie-
¢i: »na &etiri godine, ] Ju se rije
Clan 59.

_U tlanu 167. rijedi: »i &lanovi kolegijalnog organa uprave«
brisu se.
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Clan 60.
U ¢lanu 168. uvodna recenica mijenja se i glasi:
»Funkcioner je politicki odgovoran«.
U alineji 1. rije¢ »njenog« brise se,
_ Lalineji 3. rije¢ »njenog« zamjenjuje se rijecju »i«, iza rije-
€l »organa« stavlja se tacku. a ostali dio teksta bride se.

Clan 61.
Clanovi 170:4. i 175a. brisu se.

Clan 62.

U c¢lanu 177. stav 1. mijenja se i glasi:

. »Funkcioner koji rukovodi organom uprave, njegov zamje-
nik i rukovodeci radnik u organu uprave, ne mogu vriiti nikak-
vu d_lcl_u.lnosl u drugom organu, preduzecu i drugom pravnom
licu, niti obavljati djelatnost u vidu dopunskog zanimanja lic-
nim radom, odnosno licnim radom i sredstvima u svojini gra-
dana i drugim oblicima svojine«. ’

U stavu 2. rijeci: »delegata u skupstinama drustveno-poli-
tickih zajednica, osim delegata« zamjenjuju se rijedima: »od-
bornika, odnosno poslanika u skupstinama, osim odbornika
odnosno poslanika« rijeéi: »i samoupravnih interesnih« brigu
se, iza rijeci »zajednica«, dodaju se rijeci: »i organima uprav-
ljanja fondova«, a rije¢i: »drustveno-politiékim i drustvenim
organizacijamu« zamjenjuju se rije¢ima: »sindikatu, politié-
kim organizacijama i druitvenim organizacijama i udruzenji-
ma gradana«.

Clan 63.
Iza ¢lana 177. dodaje se novi ¢lan 177a, koji glasi:
»Clan 177a.

_ Funkcioner, koji rukovodi organom uprave, njegov zamje-
nik i rukovodeci radnik u vrienju poslova i zadataka u organu
uprave ne mogu se rukovaoditi svojim politickim ubjedenjima,
niti ih mogu izrazavati i zastupati«.

Clan 64.
Iza ¢lana 178. dodaje se novi ¢lan 178a, koji glasi:

»Clan 178a.

Ostavka, odnosno razrjeienje izvrinog organa druitveno-
politicke zajednice, povlaci razrjeSenje funkcionera koji ruko-
vodi organom uprave, njegovog zamjenika i rukovodeéeg rad-
nika u organu uprave.

Funkcioner koji rukovodi organom uprave, njegov zamje-
nik i rukovodeci radnik iz prethodnog stava ostaje na duznosti
do novog imenovanja, odnosno postavljenja funkcionera koji
rukovodi organom uprave, njegovog zamjenika i rukovodedeg
radnika.

Funkcioner koji rukovodi organom uprave, njegov zamje-
nik i rukovodeci radnik iz prethodnog stava, koji ne bude po-
novo imenovan, odnosno postavljen, ostvaruje prava po od-
‘redbama ¢&l. 164. i 175. Zakona o drzavnoj upravi«.

Clan 65.

U¢lanu [81. stav 2. brise se.
- Dosadasnji stav 3, koji postaje stav 2. mijenja se i glasi:
»Rukovodeéi radnik daje sve¢anu izjavu pred funkcione-
rom koji rukovodi organom uprave u tekstu u kojem sveanu
izjavu daje funkcioner iz prethodnog stavac,

Clan 66.

Clan 182. mijenja se i glasi:

»Ministra imenuje i razrjeSava Skupstina SRBiH na pred-
log predsjednika Vlade.

Direktora republicke uprave i direktora republicke uprav-
ne organizacije imenuje i razrjeSava Skupstina SRBiH na pred-
log Vlade. :

Zamjenika ministra i zamjenika funkcionera iz prethodnog
stava imenuje i ruzrjesava Skupstina SRBiH na predlog Vlade.

Direktora republi¢ke uprave i direktora republitke uprav-
ne organizacije u sastavu ministarstva postavlja i razrjesava

Vlada«.
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Clan 67.
Clunovi 183, 184. i 185. brisu se.
Clan 68.

_ U ¢lanu 186. u stavu |. rijeci: »republickom sekretaru« za-
mjenjuje se rije¢ju »ministru«, a zarez i rijeci: »odnosno pred-
sjedniku republickog komiteta« brisu se.

Clan 69.

U ¢lanu 187. st. 1. i 2. mijenjaju se i glase:

»U ministarstvu se moze, u skladu sa pravilnikom o unut-
raSnjoj organizaciji ministarstva, postaviti jedan ili vise po-
mocnika ministra i glavnih republic¢kih inspektora.

_ U ministarstvu se moze, u skladu sa pravilnikom o unutras-
njoj organizaciji, postaviti jedan podsekretar.«.

U st. 3. 1 4. rije¢i: »funkcioner koji rukovodi republickim
organom uprave« zamjenjuju se rije¢ju »ministar«.

U stavu 6. na kraju teksta iza rije¢i »organizacijama« tacka
se zamjenjuje zarezom i dodaju rijeci: »a u republi¢kim upra-
vama i glavni republiéki inspektor«.

Clan 70.

U ¢lanu 188. stav 1. mijenja se i glasi:

»Podsekretara i pomocnika ministra, pomoc¢nika funkcio-
nera koji rukovodi drugim republickim organom uprave ili re-
publickom upravnom organizacijom i glavnog republi¢ckog in-
spektora, postavlja Vlada.

Clan 71.

U ¢lanu 193. u stavu 3. na kraju teksta iza rije¢i »uprave«
tatka se zamjenjuje zarezom i dodaju rije¢i: »kao i izvjestaj o
izvrienju programa rada organa uprave.«.

Clan 72.

U ¢lanu 201. stav 1. mijenja se i glasi: ; :

»Sredstva za bruto li¢ne dohotke &ine sredstva za Ciste lic-
ne dohotke i sredstva za poreze i doprinose iz bruto li¢nog do-
hotka radnika i pripravnika, kao i druga sredstva koja se sticu
na ime li¢énog dohotka.«.

Clan 73.

Clan 203. mijenja se i glasi:

»Vrijednosti poslova i zadataka koje obavljaju ovlasc¢ena
sluzbena lica u Ministarstvu za unutrasnje poslove i s njima 1z-
jednageni radnici u kazneno-popravnim organizacijama, kao i
poslove i zadatke kriptozastite i centara za obavjestavanje u
organima uprave za narodnu odbranu utvrduje se po osnova-
ma i mjerilima iz prethodnog ¢lana utvrdenim za poslove i za-
datke istog stepena sloZenosti uvecana za 10% do 30%. :

Propisom Vlade se, na predlog funkcionera koji rukovodi
republi¢kim organom uprave u odredenoj upravnoj oblasti, ut-
vrduje procenat uvecanja litnog dohotka iz prethodnog stava.

Radnicima iz stava |. ovog ¢&lana koji ostvaruju uvecane
litcne dohotke ne pripada naknada za rad duZi od punog rad-
nog vremena, rad nocu, rad u dane §ed_mu‘.nog odmora, za
uéeiée na vjezbama, u otklanjanju posljedica elementarnih ne-
pogoda, kao i za obaveznu prisutnost 1 pripravnost.«.

Clan 74.
U élanu 219. u stavu 1. iza rije¢i »_zajednicc« zarez se za-
mjenjuje tadkom, a ostali dio teksta brise se.
U stavu 2. rijedi: »drudtveno-polititkoj organizaciji« za-
mjenjuju se rije¢ima: »polititkoj organizaciji«.
Clan 75.

U &lanu 226. u stavu 1. u Sestom redu iza rije¢i »zajednice«
zarez se zamjenjuje tatkom, a ostali dio teksta brise se.

Clan 76.

U élanu 228. u stavu 1. rijedi: »shodno propisima koji vaZe
za izbor organa upravljanja u organizacijama udruzenog ra-
da« zamjenjuju se rije¢ima: »u skladu sd zakonom.«.

Clan 77.
U ¢lanu 230. alineja 3. brise se.

M b e e it o
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U alinep 11, 1za rijedi »organa« stavlja se tacka i zarez, a
wtali dio teksta brise se.
Alineja 12. brise se. )
Dosuadusnje alineje 4. do 12. postaju alineje 3. do 11.
Clan 78.
Clan 231. brise se.
Clan 79.
U ¢lanu 233. u stavu 2. alineja 3. brie se.
Alineja 7. mijenja se i glasi: -
»— nadin ostvarivanja saradnje sa sindikatom:«
Dosadadnje alineje 4. do 11. postaju alineje 3. do 10.

Clan 80.
U élanu 235. u stavu . rijedi: »samoupravnim sporazu-
mom ili drugimu brisu se. .
Clan 81.

U &ladnu 238. u stavu l. rije¢i: »protiv sz_{mouprav!_iur}ju_«
brisu se, a rijeci: »duznosti ili drustvene svojine« zamjenjuju
se rijecima: »i druge odgovorne duznosti 1 protiv imovine«.

Clan 82. s
lza &lana 255. dodaje se novi ¢lan 255a, koji glasi:
»Clan 255a.

Radnik u organu uprave u vrsenju poslova i zadataka ne
moze se rukovoditi svojim politickim ubjedenjima, niti ih mo-
ve izrazavali i zastupati.«.

Clan 83.

Clan 256. mijenja se i glasi: &

»Radnik organa uprave ne moze raditi u drugom organu,

reduzeéu i drugom pravnom licu, kao ni obavljati djelatnost

J vidu dopunskog zanimanja li¢nim radom, odnosno li¢nim
radom i sredstvima u svojini gradana i drugim oblicima svoji-
ne.«.
Clan 84.
U élanu 258. rijeéi: »i ideolosko-politickom« brisu se.
Clan 85.

Clan 268. mijenja se i glasi: _ _

»Struéno obrazovanje i usavrSavanje radnika organa upra-
ve odnosi se na sticanje, dopunjavanje i usavriavanje struénih
znanja za rad na poslovima i zadacima organa uprave.«.

Clan 86.

U &lanu 293. u stavu 2. rijeci: »i radnika koji su navrsili 30
godina radnog staza (muskarci), odnosno 25 godina (Zene), a
koji su u toku godine svojim radom dali veci doprinos rezulta-
tima rada organa uprave« brisu se.

Clan 87.

U élanu 296. u stavu 2. alineja 7. mijenja se i glasi:

»— bavljenje djelatnoscu u vidv dopunskog zanimanja lié¢-
nim radom, odnosno li¢nim radom sredstvima u svojini grada-
na i drugim oblicima svojine u organu, preduzeéu i drugom
pravnom licu«.

Iza alineje 24. dodaje se nova alineja 25, koja glasi:

»— rukovodenje politi¢kim ubjedenjima i izrazavanje i za-
stupanje tih ubjedenja u izvriavanju poslova i zadataka organa
uprave;«.

Dosadasnje alineje 25. i 26. postaju alineje 26. i 27.

Clan 88.
. U ¢lanu 301. iza rijeéi »zajednice« brise se zarez i dodaje
rijec »i«, a rijeci: »i drutveno-politicke organizacije« brifu se.
Clan 89. ]

~ U¢lanu 324. u stavu |, iza rije¢i » Radniku« stavlja se.zarez
i dodaje rije¢ »kao«.

Clan 90.
Clanovi 327. i 328. briu se.

Clan 91.

U ¢lanu 333. u stavu 1. iza rijeéi »zadataka« dodaju se rije-
¢i: »kao i modernizacije nacina izvrSavanja poslova i zadataka
koja prouzrokuje smanjenje broja radnika,«.

U stavu 3. rije¢ »skupstina« brise se.

Clan 92.

U ¢lanu 347. u stavu 3. rijeéi: »ndrustvenim pravobranioci-

ma samoupravljanja« brisu se.
Clan 93.

U élanu 348. rijeci: »ndrustvenih pravobranilaca sumoup-
ravljanja« brisu se, iza rije¢i »knjigovodstva« stavlja se zarez,
rije¢ »i« brise se, a iza rijeci: »odbranuc brise se zarez i doda-
ju rijeci: »i stru¢ne sluzbe fondova,«.

Clan 94.

U ¢lanu 350: u stavu |. u uvodnoj recenici rijeci: »1.000 do
10.000« zamjenjuju se rije¢ima »10.000 do 50,000,

U stavu 2. rijeéi: 500-do 2.000« zamjenjuju se rije¢ima:
12,000 do 10.000«.

Clan 95.

U ¢lanu 351. u stavu 1. rijeci: »5.000 do 15.000« zamjenju-
ju se.rijeéima: »15.000 do 50.000«.
U stavu 2. rijeci: »1.000 do 5.000« zamjenjuju se rijecima
»5.000 do 10.000«.
Clan 96.
U ¢lanu 352. u stavu |. rijeci: »1.000 do 10.000« zamjenju-
ju se rijecima: »10.000 do 50.000«.
U stavu 2. rije¢i: »500 do 2.000« zamjenjuju se rije¢imu:
»2.000 do 10.000«.

Clan 97.

U ¢lanu 353. rije¢i: »500 do 3.000« zamjenjuju se rijec¢ima:
»3.000 do 10.000«.

Clan 98.

U ¢lanu 362. rijeci: »Republi¢ki sekretar« zamjenjuju se ri-
jeéju »Ministar«.

Clan 99.

U &lanu 365. u stavu 3. rijedi: »31. maja 1991« zZamjenjuju
se rije¢ima: »30. septembra 1992.«.

Clan 100.
Clan 372. brise se.

Clan 101.

U odredbama Zakona o drzavnoj upravi rijeéi: »izvréni or-
gan skustine drudtveno-politicke zajednice« u razli¢itim pade-
Zima zamjenjuju se rije¢ima: »izvrini organ drustveno-politi¢-

ke zajednice« u odgovaraju¢em padezu; rijeci: »izvrini odbor
skupstine« u razli¢itim padezima zamjenjuje se rije¢ima: »iz-
vrini odbor opitine« u odgovarajuéem padezu; rijeéi: »lz-
vrdno vijece« u razlicitim padezima, zamjenjuje se rijedju
»Vlada« u odgovarajuéem padezu, osim u odredbama él. 365.
i 373.; rijedi: »organizacija i zajednica«, rije¢i: »organizacija
udruzenog rada, druga samoupravna organizacija i zajednica,
drustvena organizacija i udruzenje gradana, rije¢i: »organiza-
cija udruzenog rada i druga samoupravna organizacija, drus-
tvena i druga organizacija, u razli¢itim padezima zamjenjuju
se rije¢ima: »preduzeca i druga pravna lica« u odgovarajucem
padezu i rijeci: »radni ljudi i« u razli¢itim padezima brigu se.

Clan 102.

Danom stupanja na snagu ovog zakona razrjesavaju se
duznosti funkcioneri i njihovi zamjenici koje je do 31. decem-
bra 1990. godine imenovala Skupstina SRBiH, odnosno fun-
kcioneri, njihovi zamjenici i rukovodeéi radnici koje je do 31.
Januara 1991. godine imenovalo ili postavilo Izvréno vijede
Skupstine SRBiH.

Funkcioneri, njihovi zamjenici i rukovode¢i radnici iz pre-
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thodnog stava danom r'uzrjeéenja od duznosti ostvaruju prava
po odredbama él. 164. i 175. Zakona o drzavnoj upravi.
Clan 103.

Vlad ée donijeti propis iz ¢lana 7. stav 2. ove Uredbe u to-

ku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.
Clan 104.

Skupstine opstina i izvréni odbori uskladice svoje propise o
organizaciji organa uprave sa odredbama ovog zakona u roku
od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ove uredbe.

Clan 105.

Ovlaicuje se Zakonodavno-pravna komisija Skupstine SR-

BiH da utvrdi Novi precisceni tekst Zakona o drzavnoj upravi.
Clan 106.

Ova uredba stupa na snagu odmah, a objavice se u »Sluz-
benom listu RBiH«.

P. R. 1156/92 : Predsjednik

14. maja 1992. godine Predsjednistva RBiH
Sarajevo Alija Izetbegovié, s. r.
lllllllllllllIllllII'IIIllIIIIIlIllllllIIl.IIll!lllllllllll'lllllllIIIIIIIIIIIIII
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Na osnovu Amandmana LI tacka 5. stav 3. na l'.Jsluv Re-
publike Bosne i Hercegovine, Predsjednistvo Republike Bosne

i Hercegovine. na prijedlog Vlade Republike Bosne i Hercego-
vine, donosi

UREDBU
SA ZAKONSKOM SNAGOM O JAVNIM PREDUZECIMA
Clan 1.

Preduzeca koja obavljaju djelutnosti proizvodnje i prometa
odredenih proizvoda i pruzanja usluga koje su nazamjenjiv us-
lov zivota i rada gradana ili rada drugih preduzeca na odrede-
nom podruéju ili ako je to neophodno za rad drustveno-poli-
ticke zajednice su preduzeca od posebnog drustvenog interesa
Republici Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu: Republika) i
osnivaju se i posluju kao javna preduzeda.

Osnivanje i poslovanje javnih preduzeca obavlja se u skla-
du sa propisima kojima se ureduju uslovi i nadin obavljunja
tih djelatnosti i ovom uredbom.

Clan 2.

Zakonom ili na zakonu zasnovanoj odluci skupitine drus-
tveno-politi¢ke zajednice, javno preduzeée mozZe osnovati Re-
publika, opstina, grad Sarajevo ili dvije ili viie opstina.

Osniva¢ preduzeca iz prethodnog stava mogu biti i druga
domaca pravna lica i strana pravna lica kao i domada i strana
fizicka lica.

Medusobna prava i obaveze osnivada javnog preduzeca
ureduju se ugovorom, koji se zakljuéuje u pismenoj formi.

Clan 3.

Organizovanje javnih preduzeca vrii se na nadin kojim se
obezbjeduje poseban drustveni interes, prvenstveno kroz teh-
nitko-tehnolosko jedinstvo, efikasnost i poslovanje, upravlja-
nje i odlu¢ivanje, otvorenost prema vlasni¢koj transformaciji,
' trZiSnosti u poslovanju, razvoj i uskladenost sopstvenog razvo-

Ja sa ukupnim privrednim razvojem, kvalitetno zadovoljavanje
potreba korisnika proizvoda i usluga, funkcionalna poveza-
nost sa drugim sistemima u zemlji i svijetu, zastitu i unaprede-
nje dobara od opsteg interesa i zastitu Zivotne sredine.

Clan 4.
Sredstva kojima posluju javna preduzeéa mogu biti u
drzavnoj, privatnoj i mjedovitoj svojini.

Sredstva za osnivanje javnog preduzeca obezbjeduju osni-
vaéi.

Javna preduzeca ostvaruju prihod prodajom svojih proiz-
voda i vrienjem usluga.

Clan 5.

Zakonom ce se odrediti koja prirodna bogatstva i dobra oy
opsteg interesa i sredstva kojima posluje javno preduzece su u
drzavnoj svojini.

. Na prirodnim bogatstvima i dobrima u op3toj upotrebi ko-
Ju koriste, javna preduzeca imaju samo pravo koriséenja pod
uslovima propisanim zakonom i ovom Uredbom.

Prava i obaveze drustveno-politicke zajednice i javnog
preduzeca ureduju se aktom o osnivanju i ugovorom, zakljuée-

nim izmedu izvrsnog organa druitveno-polititke zajednice i
Javnog preduzeca.

Clan 6.
Pravo upravljanja u javnim preduzeéima drustv

ka zajednica ostv
preduzece.

) 1 eno-politi¢-
aruje srazmjerno ulozenom kapitalu u javno

Clan 7.

Akt o osnivanju javnih preduzeéa sadrzi naroégito odredbe
o:

- imenu osnivada,
. — nadleznom organu koji zastupa osnivaéa, u slu¢aju kada
Je osniva¢ druitveno-politicka zajednica,

~ djelatnostima, firmi, sjedistu,

- uslovima koje mora ispunjavati javno preduzede radi
obavljanja poslova zbog kojih je osnovano.

~ sredstvima osnivac¢a za osnivanje javnog preduzeéa,

— unutradnjem organizovanju, naéinu i uslovima vrienja
djelatnosti,

_— izvorima i nadinu finansiranja djelatnosti javnog predu-
zeca,

- organima upravljanja javnog preduzeéa,

. — medusobnim pravima i obavezama izmedu osnivada i
Javnog preduzeda,

- odgvornosti javnog preduzéa za vrienje djelatnosti i na-
knade 3tete korisnicima proizvoda i usluga za njeno neizvrsa-
vanje,

- natinu formiranja cijena usluga, odnosno proizvoda,
nadinu formiranja dobiti,

- nadinu raspodjele dobiti,

nadinu sanacije gubitaka,

uslovima i nad¢inu prestanka rada.

Clan 8.

Radi poboljsanja racionalnosti i efikasnosti javno preduze-
¢e moze, uz saglasnost osnivala, za obavljanje pojedinih dje-
latnosti iz okvira predmeta svog poslovanja osnivati druga
preduzeca pod uslovima utvrdenim zakonom.

Racionalnost i efikasnost osnivanja preduzeca iz prethod-
nog stava utvrduje se na osnovu elaborata o opravdanosti os-
nivanja.

Aktom o osnivanju preduzeéa blize ce se urediti prava,
obaveze i odgovornosti tog preduzeca i javnog preduzeca.

Clan 9.

Javno preduzeée donosi svoje razvojne planove u skladu sa
zakonom.

Clan 10.
Organi upravljanja i rukovodenja javnog preduzeéa su up-
rvni odbor i direktor.

Ako se javno preduzede organizuje kao preduzeée u mjeso-

vitoj svojini obrazuje se skupstina javnog preduzeéa u skladu
sa zakonom i statutom javnog preduzeéa.

Clan 11.

Upravni odbor javnog preduzeéa ima najmanje tri ¢lana.

Clanove upravnog odbora imenuju osnivadi srazmjerno os-
nivatkom udjelu u javno preduzede.

Sastav, nadin imenovanja ¢lanova, trajanje mandata i naéin
rada upravnog oc!bora ureduje se statutom javnog preduzeca.
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Clan 12,
U pravni adbor juvnog preduzeca:
- utvrduie razvoinu i posloynu politiku,
= donosi adluku 0 usvajanju planova razy ol i poslovania
= udluduje o statusnim promjenama.
= udlutuje 0 osnivanju drugih preduzeéa i imenuje uprayn
adbor tih preduzeca uz saglasnost osnivaca.
= odlucuje 0 smanjenju i povecanju osnivackog Kapitala,
- odlucuje o raspodjeli dobiu,
- donosi investicione odluke,
- udlucuje o kupovini dionica. odnosno udjela drugih
preduzeca,
— usvaja izvjedtaj o poslovanju preduzeéa i godisnji obra-
cun.
- donosi akt 0 unutradnjoj organizaciji i
- vrsi 1 druge poslove utvrdene statutom.

Clan 13.

Direktora javnog preduzeca imenuje i razrjesavi upriayni
udbor javnog preduzeca na osnovu vnog konkursa uz saglas-
nost izvranog organa drustveno-politicke zajednice.

Lice koje nije dobilo suglusnost za direktora od strane iz-
vrinog organa drustveao-politicke zajednice ne moze na po-
novnom konkursu biti izabrano za direktora. odnosno vriioc
duznosti direktori.

lzuzetno, u uslovimu vanrednog stanja (neposredne ratne
opasnosii) direktora. odnosno poslovodni organ javnog predu-
zeda organizovanog na nivou republike imenuje 1 razrjesuva
Predsjednistvo Republike BiH na prijedlog Vlade Republike
Basne i Hercegovine. '

.«Stututom juvnog preduzeca uredice se nacin izbora i razrje-
Senju direktora.
Clan 14.

Direktor javnog preduzecu organizuje i rukovodi procesom
‘ada i vodi poslovanje javnog preduzeca: zastupa i predstavlja
reduzece: predlaze osnove poslovne politike, program rada i

plan razvoja i preduzima mjere za njihovo sprovodenje: pod-
nosi izvjestaj o poslovanju i godisnji obracun: postavlja i raz-
rissava radnike sa posebnim ovlastenjima: predlaze unutras-
nju organizaciju preduzeca: visi i druge poslove odredene za-
konem i statutom.

Clan 15.
Skupstinu javnog preduzeca ¢ine vlasnici ulozenog kapita-
la, odnosno njihovi predstavnici.
Nadleznost, nacin izbora. rada i odluéivanja u skupitini
ureduje se statutom javnog preduzeca.

Clan 16.
_ Radnici javnog preduzeca ostvaruju svoja prava upravlja-
nja i odluéivanja u skladu sa zakonom, statutom i kolektivnim
ugovorom.

Clan 17.

Javno preduzece ima statut.

Statut javnog preduzeca danosi upravni odbor uz saglas-

nost izvrsnog organa drustveno-politiéke zajednice.

U skladu sa statutom, javno preduzece moze imati i druge
opste akte kojima se ureduju pitanja vezana za njegov rad i po-
slovanje.

Druge opste akte iz prethodnog stava donosi upravni od-

" bor javnog preduzeca, ako ovom uredbom ili statutom javnog
preduzeéa nije drugaéije uredeno.

Clan 18.

Vlasnici kapitala uéestvuju u raspodjeli dobiti, odnosno
snosenju rizika i gubitaka srazmjerno svom udjglu u ukupnom
kapitalu javnog preduzeca, na na¢in i pod uslovima utvrdenim
statutom i ugovorom.

Clan 19.

Sk_upétina drudtveno-politi¢ke zajednice, organ ili instituci-
ja koju skupstina drustveno-politicke zajednice, u skladu sa

¢1ikonom. odnosno na zakonu zasnovanoj odluci skupstine
Jrudtveno-politicke zajednice ovlasti, imaju pravo kontrole is-
“unjavanja javnih interesa i zadataka zbog kojih je osnovano
javno preduzede, racionalnosti njegovog poslovanja, namjen-
-kog trosenja sredstava i poslovnog uspjeha.

Kontrola iz prethodnog stava ostvaruje se podnosenjem i
qzmatranjem godisnjeg izvjestaja o poslovanju juvnog predu-
zedil. =

Prije podnosenju godisnjeg izvjestaja iz prethodnog stava
obayezno se vrdi reviziju racunovodstvenih iskaza javnog pred-
uzecu suglasno zakonu, s tim da troskove revizije snosi javno
preduzece. ) )

U cilju ostvarivanja kontrole iz stava I. ovog ¢lana podno-
senje izvjestaju obavezno je i u kracim rokovima nu zahtjev
skupstine drustveno-politicke zajednice. odnosno osnivaca.

Clun 20.

U slucaju poremecaja u poslovanju preduzeca, osnivaé¢ mo-
ze preduzeti mjere kojima ¢e obezbijediti uslove za nesmetano
lunkcionisanje ruda preduzeca kao §to su: promjena unutras-
nje organizacije javnog preduzeca: ograni¢enju prava pojedi-
nih dijelova du istupaju u pravnom prometu: ogranicenju u
pogledu raspolaganja odredenim sredstvima: onemogucavanje
nesavjesnog vrienja upravljuckih funkcija: zastita od narusa-
vinja poslovnog reda: zastita od drustveno-Stetnih pojava i
onemogucavanje pojuvi mita, korupceije i drugih zloupotreba.

Osniva¢ moze preduzeti u sluéuju iz stava |. ovog ¢lana i
druge mjere utvrdene zakonom,

Clan 21.

Za svoje obaveze javno preduzece odgovara svim svojim
sredstvima, odnosno imovinom, osim prirodnih bogatstava i
dobara u opstoj upotrebi koja su mu data na koriséenje.

U sluéaju nastupanja uslova za otvaranje i pokretanje ste-
Cajnog postupka nad juvnim preduzedima koja se osnivaju i
posluju iskljucivo sredstvima u drzavnoj svojini, drustveno-po-
liticka zajednica odlucuje o preduzimanju mjera za obezbjede-
nje uslova za nesmetan rad tih preduzeca.

Prirodna bogatstva i dobra u opstoj upotrebi koja su data
na koriscenje javnom preduzecu iz prethodnog stava, ne mogu
biti predmet prinudnog izvrienja za obaveze javnog preduze-
¢a, a u slucaju stecaja ne ulaze u stecajnu masu.

Clan 22.

Postojeca javna preduzeca nastavljaju sa radom kao javna
preduzeca, na na¢in i pod uslovima utvrdenim aktom o osniva-
nju javnog preduzeca.

Akt o osnivanju, ugovori i drugi opsti akti utvrdeni ovom
uredbom uskladice se sa odredbama ove uredbe u roku od §est
mjeseci od dana stupanja na snagu ove uredbe.

Clan 23.

U postojec¢im javnim preduzec¢ima izvrii¢e se utvrdivanje
veli¢ine udjela drzavnog kapitala u imovini preduzeéa saéinja-
vanjem bilansa u skladu sa zakonom.

Udio drzavnog kapitala iz stava [. ovog ¢lana koji pred-
stavlja osnivaéki udjel u osnovanom javnom preduzecu utvrdi-
ce se u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Bilans iz stava 1. ovog ¢lana usvaja izvrini organ drustve-
no-peliticke zajednice.

Clan 24.
Ova uredba stupa na snagu odmah, a objavice se u »Sluz-

benom listu RBiH«.

P. R. 1157/92 Predsjednik
[4. maja 1992. godine Predsjednistva RBiH
Sarajevo Alija Izetbegovid, s.r.
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Na osnovu Amandmana LI tacka 5. stav 3. na Ustav Re-
publike Bosne i Hercegovine, Predsjednistvo Republike Bosne

1 Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i Hercego-
vinedonosi

- UREDBU
SA ZAKONSKOM SNAGOM O TRZISNOJ INSPEKCIJI

Clan I.

Ovom uredbom ureduje se inspekcijski nadzor nad izvréa-
vanjem zakona, drugih propisa, opstih i pojedinaénih akata,
normativa i standarda koji se primjenjuju na rad i poslovanje
preduzeca, samostalnih radnji i drugih pravnih i fizickih lica u
oblastima proizvodnje, prometa roba i usluga u prometu,
ugostiteljskih, turistickih, zanatskih, intelektualnih, agencij-
skih i drugih usluga, autorskih prava, kao i drugih oblika sa-
mostalnog privredivanja na podrué¢ju Republike Bosne i Her-
cegovine (u daljem tekstu: Republika).

U oblastima iz prethodnog stava trzna inspekcija kontroli-
se:

- kvalitet proizvoda i usluga;

- cijene proizvoda i usluga;

- pravo na obavljanje djelatnosti, naéin vodenja i uslove
pod kojima se obavljaju pojedine djelatnosti. .

Clan 2.

Inspekcijski nadzor iz ¢lana 1. ove uredbe vrse opstinski i
republi¢ki organi uprave nadlezni za poslove trzisne inspekci-
je. u skladu sa Zakonom o drzavnoj upravi — Preciséeni tekst

(»Sluzbeni list SRBiH«, br. 8/90, 22/90, 10/91 i 14/91) i ovom
uredbom.

Clan 3.

Zbog poremecaja u ostvarivanju razvojne i ekonomske po-
litike i obezbjedenja zastite interesa Republike, organi iz pre-
thodnog ¢lana su ovlaséeni da vrie neposredan inspekcijski
nadzor 1 iz nadleznosti Saveznog trziSnog inspektorata.

Clan 4.

Poslove trzisne inspekcije u Republici vrie opstinski i re-
publi¢ki trzidni inspektori (u daljem tekstu: inspektori).

Za inspektora moze se postaviti lice koje, pored drugih us-
lova utvrdenih u skladu sa Zakonom o drzavnoj upravi, ispu-
njava i poseban uslov visoke struéne spreme: ekonomskog,
pravnog, poljoprivrednog ili tehni¢kog smjera.

lzuzetno od odredaba stava 2. ovog ¢lana opstinski trzisni
inspektori koji imaju visu struénu spremu: ekonomskog, prav-
nog, poljoprivrednog ili tehnickog smjera, a zatekli su se na
duZnosti inspektora mogu ostati na toj duznosti ili biti ponov-
no postavljeni u skladu sa zakonom pod uslovom da su poslo-
ve trzidne inspekcije uspjesno obavljali, a §to cijeni izvrini or-
gan skupstine opstine.

Clan 5.

U vrienju inspekcijskog nadzora preduzeca, samostalne
radnje i druga pravna i fizi¢ka lica (u daljem tekstu: subjekat
nadzora) duzna su u momentu vrienja nadzora, na zahtjev in-
spektora, bez odlaganja, omoguditi mu:

- uvid u rjedenje o upisu u sudski registar, odnosno odob-
renje za rad;

~ pregled poslovnih i pripadajuéih im prostorija i drugih
prostorija koje sluze ili mogu sluZiti za obavljanje odgovaraju-
¢e djelatnosi: poslovnih prostora i objekata; uredaja i opreme;
instalacija i sklopova, kapaciteta masina; procese rada; po-
slovnu i tehni¢ku dokumentaciju; poslovne knjige i druge evi-
dencije i podatke; diskove sa informatickim sistemima; ispra-
ve, druge dokumente i ugovore, uvozne deklaracije, fakture,
zapisnike o izvrienim nivelacijama cijena, knjigovodstvenu i
drugu dokumentaciju koja se odnosi na njihovo poslovanje;
zatedene predmete i1 robu — bez obzira na namjenu i mjesto

gdje se nalaze: biljeSke i drugu korespondenciju o poslovianju
subjekata nadzora; e

- pregled vozila — bez obziria na njihovu namjenu i svoji- -
nu.

- uvid u ovlascenje za upotrebu tude firme, Ziga, znuka. oz-
nake ili imena ili drugog spolinog obiljezja za proizvode zute-
Cene na skladistu ili u prodaji;

- uvid u plombe i uvjerenja o ispravnosti mjerila’i vaznost
Ziga na mjerilima;

- uvid u dokumentaciju o zatedenim radnicima, o svojstvu
radnika u radnom odnosu i dokaze o ispunjavanju posebnih
uslova za obavljanje odredenih poslova i zadataka;

— uvid u dokaze o pravu na koriscenje autorskih prisa.
prava industrijske svojine i drugih potencijalnih i licencnih
prava;

— uzimanje uzoraka radi vrienja analize;

— uvid u poslovne knjige koje se vode u skladu sa Zako-
nom o porezima gradana (»Sluzbeni list SRBiH«, broj 18 91):
_ —uvid i u sve druge objekte i dokumenta koji su ‘po ocjeni
inspektora od znadaja za inspekcijski nadzor.

Clan 6.

U vrienju inspekcijskog nadzora inspektor moze koristiti
usluge struénih organizacija i struénjaka.

Prema okolnosima slu¢aja, na zahtjev inspektora, nadlezni
organi Ministarstva unutrasnjih poslova RBiH duZni su mu
obezbijediti li¢nu zaititu i pruziti pomoé u vrienju inspekcij-
skog nadzora.

Clan 7.

U postupku vrienja inspekcijskog nadzora inspektor ¢
lasno zakonu i drugim propisima, moZe uzimati uzorke pr.
voda radi davanja na analizu ovlaiéenim struénim organizé
Jjama radi utvrdivanja stvarnog u odnosu na deklarisani kva
tet proizvoda.

U postupku uzimanja uzoraka subjekt nadzora duzan je
obezbijediti utesce ovlaséenog lica i preduzimati potrebne rad-
nje za ¢uvanje uzoraka do njihove otpreme ovlaiéenoj stru¢noj
organizaciji. i

Ako se analizom utvrdi da uzorak ne odgovara deklarisa-
nom kvalitetu, troSkove analize i tro$kove transporta uzorka
snosi subjekat nadzora od koga je uzet uzorak.

U svakom sluéaju troskovi sadrzani u vrijednosti uzorka
padaju na teret subjekta nadzora od koga je uzet uzorak.

O svakom uzorkovanju sastavlja se zapisnik.

Clan 8. J

Ako prilikom inspekcijskog nadzora inspektor utvrdi da
koli¢ina i vrsta uskladistene robe ili robe u prodaji ne odgova-
ra vrsti i koli¢ini naznadene robe u raspolozivoj ulaznoj doku-
mentaciji, inspektor je ovlaiten da izvrsi popis zate¢enih zaliha
o trosku subjekata nadzora.

Popis robe se moZe vrditi i u slu¢ajevima da inspektor os-
novano sumnja: da je u objektu vriena nezakonita nivelacija
cijena; da je zaprimljena neevidentirana roba; da u objektu
ima uvoznih proizvoda za koje se ne zna ko je proizvode uve-
zao ili je u objektu zaprimljena roba ¢&ije porijeklo nije moguce
utvrditi u momentu nadzora.

U trenutku inspekcijskog nadzora mora se obezbijediti i
predotiti dokumentacija o svakom izvrienom popisu koji je
sadinjen zbog izmjene cijena. :

Clan 9.

Ako inspektor utvrdi da je povredom propisa ostvarena
imovinska korist, duzan je da u svojoj prijavi ili zahtjevu nad-
leznom organu utvrdi visinu te imovinske koristi i zahtijevati
da se od udinioca ista oduzme.

Do pravosnazne odluke nadleznog organa sredstva iz pre-
thodnog stava se privremeno oduzimaju i stavljaju na poseban
ratun kod SDK na podruéju opstine gdje je udinjeno djelo.

U sluéaju iz st. 1. i 2. ovog ¢lana inspektor je duzan da pra-

ti tok aktivnosti do izvrSenja trajnog prenosa sredstava na od-
redeni racun. 4

, Clan 10. _
Inspektor moZe privremeno oduzeti predmete sa kojima

e gp——————— e S =
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vsnovano sumnja da je ucinjeno krivi¢no djelo, privredni pre-
~ up ili prekrsaj.

Pod predmetima iz prethodnog stava podrazumijeva se i
irev0zno sredstvo u kome se vrii prevoz ili u kome se zateknu
predmeti iz prethodnog stava.

O oduzetom predmetu inspektor izdaje potvrdu sa taénim
podacima o njegovoj vrsti, kolicini i trziSno) vrijednosti, okol-
nostima pod kojim je oduzet i naznakom propisa koji je povri-
jeden. r
Ako je oduzeti predmet podlozan brzom kvarenju ili ako
njegovo Cuvanje iziskuje nesrazmjerne troskove, inspektar mo-
ze odrediti da se isti proda po nabavnoj cijeni istog ili slicnog
predmeta na dun oduzimanja, o ¢emu je duzan obavijestiti or-
gun nadlezan za pokretanje postupka.

Ako se oduzeti predmeti iz stava 4. ovog ¢lana ne mogu
prodati ili se procijeni da bi troSkovi Cuvanja 1 prodaje bili u
nesrazmjeri sa prodajnom vrijednoséu istih, gduzeti predmeti
mogu se bez naknade ustupiti humanitarnim ustanovama na
podruéju opstine.

E Clan 11.

Zabranjeno je ometanje ili sprecavanje inspekcijskog nad-
zora na bilo koji naéin, naroéito nasilnim metodama, upotre-
bama sile ili prijetnjom da ce se upotrebiti sila.

Clan 12.

U sluéaju da subjekat nadzora inspektora ne dozvoli vrie-
nje ili ga onemoguéi da izvrsi inspekcijski nadzor, svojim rjese-
njem inspektor Ce izreci upravnu mjeru zabrane vrsenja djelat-
nosti uz zatvaranje poslovnog objekta.

Zalba ne odlaze izvrienje rjesenja.

Radi obezbjedenja dokaza saglasno sa odredbama stava |.
ovog &lana inspektor moze priviemeno oduzeti potrebnu do-
kumentaciju i predmete.

Clan 13.

Inspektor moze rjeSenjem odrediti priviemeno zatvaranje
poslovnog objekta u slucaju:

— kad se preventivnim mjerama ne moze obezbijediti pri-
mjena propisa u poslovnom objektu:

— kad se nedostaci koji su utvrdeni ne mogu otkloniti, a da
istovremeno poslovni objekat radi:

- kad je u objektu zateéena roba bez dokumentacije o na-
bavci i prijemu robe.

Zalba na rjesenje iz stava |. ovog ¢lana ne odlaze izvrienje.

Clan 14.

Inspektor moze rjeSenjem privremeno zabraniti obavljanje
odredenih poslova u okviru dozvoljene djelatnosti ako utvrdi
krsenje propisa u ve¢em obimu, a do pravosnazne odluke nad-
leznog suda po podnesenom zahtjevu, odnosno prijavi.

Krienjem propisa u vecem obimu smatra se utvrdivanje
povrede propisa kojim je ostvarena nezakonita imovinska ko-
rist veca od 100.000 dinara ili ako se povredom propisa ugro-
Zava interes gradana koji traZe intervenciju inspekcije.

Zalba na rjesenje iz stava |. ovog ¢lana ne odlaze izvrienje.

Clan 15.

¥ Inspektor ima pravo i duznost da rjeenjem, naroéito nare-
i

— da se odredene radnje izvrse ili prestanu da vrée ako se ti-
me povreduje propis ¢ije se izvrienje nadzire:

— da se ostecenom vrati neopravdano naplacen ili vise na-
placen iznos za robu ili uslugu;

- da se otklone nepravilnosti ili nedostaci koji su od utica-
ja ili mogu biti od uticaja na pogor3avanje deklarisanog kvali-
teta roba ili usluga;

- da se otklone utvrdene nepravilnosti u pogledu primjene

ku; .
_ - dase otklone utvrdeni nedostaci u pogledu primjene pro-
pisa o minimalno-tehni¢kim uslovima poslovanja ili nedostaci

koji su od uticaja na obavljanje dozvoljene djelatnosti u odre-
denom roku.
Zalba odlaze izvrienje rjesenja.

propisa i opstih akata u poslovnom objektu u odredenom ro-

Izuzetno od odredbe stava 2. ovog &lana rjeienjem se moze
odrediti da zalba ne odlaze izvrSenje rjeSenja ako javni interes
zahtijeva da se upravna mjera odmah izvrsi, §to u rjeSenju mo-
ra biti posebno obrazlozeno.

Clan 16.

* Ako je materijalnim propisom utvrdeno da se povredom
propisa ¢ini kriviéno djelo, privredni prestup ili prekrsaj, in-
spektor je duzan da odmah podnese prijavu, odnosno zahtjev
za pokretanje odgovarajuceg postupka.

Postupci iz stava |. ovog ¢lana smatraju se hitnim i nadlez-
ni organ je duzan donijeti odluku u roku od 30 dana po podni-
jetoj prijavi.

Upravne mjere iz ¢l. 12. do 15. ovog zakona mogu trajati
do otklanjanja uzroka za njihovo izricanje, a najduze do dono-
senja odluke nadleznog organa iz stava 1. ovog ¢&lana.

Clan 17.

Ako inspektor utvrdi da se subjekat nadzora u svom poslo-
vanju ne pridrzava dobrih poslovnih obiéaja ili poslovnog mo-
rala duzan je da podnese prijavu nadleznoj komori radi pokre-
tanja postupka pred sudom éasti.

Clan 18.

Ko silom ili prijetnjom da ¢ée neposredno upotrijebiti silu,
sprijeci inspektora da izvrsi inspekcijski nadzor u okviru svo-
Jih ovlascenja ili ga na isti nadin prinudi na vrienje inspekcio-
nog nadzora, kaznice se za krivi¢no djelo zatvorom do tri godi-
ne.

Ako prilikom izvrienja djela iz stava |. ovog &lana ucinilac
uvrijedi ili zlostavi inspektora ili mu nanese laku tjelesnu po-
vredu, ili prijeti upotrebom oruzja kaznice se za kriviéno djelo
zatvorom od tri mjeseca do pet godina.

Za pokusaj djela iz stava 1. i 2. ovog &lana kaznice se.

Clan 19.

Nov¢anom kaznom od 45.000 do 450.000 dinara kaznice se
za privredni prestup preduzece i drugo pravno lice ako:

- ne omoguci vrienje inspekcijskog nadzora u skladu sa
¢lanom 5. ove uredbe;

- ne izvrsi rjeSenje inspektora donijeto u skladu sa ovim za-
konom kad je odredeno da zalba ne odlaZe izvrienje;

- ometa inspekcijski nadzor;

- odbije predati dokumentaciju i druge dokaze ili predme-
te i robu koji se privremeno oduzimaju;

— onemoguci popis zaliha;

— onemoguci uzimanje uzoraka ili ne preduzme radnje za
uzimanje uzoraka na analizu;

- ne plati troskove analize;

- ne obezbijedi uc¢estvovanje ovlastenog lica u postupku
uzorkovanja. ‘ »

Zaradnje iz stava |. ovog ¢lana kaznice se za privredni pre-
stup i odgovorno lice u preduzeéu ili drugom pravnom licu
nov¢anom kaznom u iznosu od 2.500 do 25.000 dinara.

Clan 20.

Novéanom kaznom od 10.000 do 25.000 dinara kazniée se
za prekriaj vlasnik samostalne radnje i lice koje obavlja sa-
mostalnu djelatnost, bez osnivanja samostalne radnje i drugi
gradanin ako:

- ne omoguci vrienje inspekcijskog nadzora u skladu sa
¢lanom 5. ovog zakona;

- ne izvrdi rjeSenje inspektora donijeto u skladu sa ovim za-
konom kad je odredeno da zalba ne odlaze izvrienje;

- ometa inspekcijski nadzor;

_— odbije predati dokumentaciju i druge dokaze ili predme-
te i robu koji se privremeno oduzimaju;

— onemogudéi popis zaliha:

_— onemoguci uzimanje uzoraka ili ne preduzme radnje za
uzimanje uzoraka na analizu;

- ne plati troskove analize;

- ne obezbijedi ucestvovanje ovlastenog lica u postupku
uzorkovanja. ;

Clan 21. »
Novéanom kaznom od 1.000 do 3.000 dinara kaznit ¢e se
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za prekrsaj rukovodilac opstinskog organa uprave nadlezan za
poslove trzisne inspekcije ako u propisanom roku ne dostavi
republickom organu trzisSne inspekcije mjesecni izvjestaj o iz-
vrienom inspekcijskom nadzoru.

Noveanom kaznom iz stava |. ovog €lana kaznice se za pre-
krsaj inspektor ako ne podnese prijavu nadleznoj komori radi
pokretanja postupka pred sudom &asti.

Clan 22.

Inspektor moze izreéi i naplatiti kaznu .na licu mjesta, uso-
liko je to zakonom ili drugim propisom utvrdeno.

Kod izricanja kazne na licu mjesta ne sacinjava se Zapis-
nik, ali se obavezno izdaje potvrda koja mora da sadrzi: iznos
kazne, odredbu propisa koji je povrijeden, lice kome se kazna
izrice, datum i mjesto izricanja kazne i potpis inspektora.

Clan 23.

Danom stupanja na snagu ove uredbe prestaje da vazi Za-
kon o trzisnoj inspekciji (»Sluzbeni list SRBiH«, br. 17/75 i
28/81) i odredbe ¢l. 32. do 35. Zakona o turisti¢koj i ugostite-
ljskoj djelatnosti (»Sluzbeni list SRBiH«, broj 21/87),

\ Clan 24.

Ova uredba stupa na snagu odmah, a objavice se u »Sluz-
benom listu RBiH«.

P.R. 1158792 Predsjednik
14. maja 1992, godine Predsjednistva RBiH
Sarajevo Alija Izetbegovic, s.r.
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Na osnovu Amandmana LI tacka 5. stav 3. na Ustav Re-
publike Bosne i Hercegovine, Predsjednistvo Republike Bosne
i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i Hercego-
vine donosi

UREDEU

SA ZAKONSKOM SNAGOM O PUTNIM ISPRAVAMA
DRZAVLJANA REPUBLIKE BOSNE | HERCEGOVINE

1 - OPSTE ODREDBE

Clan 1.

Drzavljanin Republike Bosne i Hercegovine (u daljem tek-
stu: Republika) ima pravo na putnu ispravu pod uslovima pro-
pisanim ovom odredbom.

_ . Putna isprava je javna isprava kojom se dokazuje identitet
I drzavljanstvo Republike.
Clan 2.

Vlada Republike Bo :ovine moze na principu
reciprociteta odrediti:
I) da za putovanje u pojedine drzave putna isprava nije po-
trebna

2) da je za putovanje u pojedine drzave potrebna i viza.

U slucaju iz tacke |. stava 1. ovog ¢lana Vlada Republike
Bosne i Hercegovine odrediée vrstu isprave koja ¢e sluziti kao
zamjena za putnu ispravu.

Il - VRSTE PUTNIH ISPRAVA | VIZA

Clan 3.

Putne isprave su: paso$, zajedniéki pasos, diplomatski pa-
s08, sluzbeni paso$ i putni list, kao i putne isprave koje se izda-
Ju na osnovu medunarodnog ugovora.

Gradanin moze imati samo jednu putnu ispravu iste vrste.

Clan 4.

Paso$ se izdaje za neograni¢en broj putovanja u inostran-
stvo. :

Clan 5.

Lice mlade od 14 godina (u daljem tekstu: dijete). ako ne-
ma vlastiti pasos. moze se na zahtjev roditelja ili drugog za-
kunskog zastupnika upisati u pasos jednog ili oba roditela ili
zakonskog zastupnika. :

Upis djeteta u pasos roditelja ponistiti ¢e se po sluzbenoj
duznosti kada djetetu bude izdat viastiti pasos.

Clan 6.

Dijete moze putovilti u inostranstvo samo u pratnji rodite-
ljn‘ili drugog zakonskog zustupnika ili uz njihovu saglasnost u
pratnji druge osobe. -

Saglasnost iz stava |. ovog ¢lana mora biti ovjerena od
nadleznog organa uprave.

Clan 7.

Zajednicki pasos izdaje se grupi od najmanje pet a nuajvise
50 lica, za jedno putovanje u jednu ili vise odredenih drzava.
_ Lica upisana u zajednicki pasos moraju prilikom putoya-
nja imati ispravu o identitetu, a voda puta pasos.
Clan 8.

Putni list izdaje se gradaninu koji boravi u inostransivu bez
putne isprave, radi povratka u Republiku.

Istim putnim listom mogu se koristiti bra¢ni drug i djeca
l_corisniku putnog lista, ako su upisani u putni list u koji su uni-
Jete njihove fotografije.

Clan 9.

Diplomatski pasos i sluzbeni pasos izdaju se radi osiguri
nja odredene zastite u obavljanju sluzbenog zadatka prilikom
putovanja u inostranstvo.

Pasos iz stava |. ovog ¢lana vazi za neograniéen “roj puto-
vanja, do opoziva.

Diplomatski pasos i sluzbeni pasos moze se izdati i ¢lanu
uze porodice lica koje posjeduje takav pasos, a koji Zivi s njim
u zajednickom domacinstvu. Clanom uZe porodice u smislu
ove odredbe smatraju se braéni drug i djeca.

Clan 10.

Pomorska knjizica i brodska knjizica, ako je u te knjizice
unijeta viza, sluzi ukrcanom ¢lanu posade kao putna isprava
za putovanje u inostranstvo ili za putovanje u inostranstyo ri-
di ukrcavanja na brod, ili za povratak u Republiku, po iskrea-
vanju sa broda.

Clan 11.

Viza je odobrenje za putovanje u inostranstvo koja se u slu-
¢ajevima utvrdenim ovom uredbom unosi u putnu Ispravi.

Viza se izdaje za jedno ili vise putovanja u drzave koje su u
vizi naznacene. I

Odredbe ove uredbe o rokovima vaZzenja putnih ispravi.
nadleznosti za izdavanje, postupak izdavanja, odbijanja zu-
htjeva ili oduzimanja putne isprave, primjenjuju se na odgova-
rajuc¢i nadin i na vize, ukoliko ovom uredbom nije drugacije
odredeno.

111 - ROKOVI VAZENJA PUTNIH ISPRAVA
Clan 12.

Pasos se izdaje sa rokom vaZenja od deset godina. Licima
mladim od 27 godina, pasos se izdaje su rokom vazenja od pet
godina, a djeci s rokom vazenja od dvije godine.

Clan 13.

Zajednicki pasos izdaje se sa rokom vqienju koji je potre-
ban za putovanje u inostranstvo, ali ne duzim od jedne godine.
Clan 14.

Putni list izdaje se s rokom vaZenja koji je potreban za po-
vratak u Republiku, ali ne duzim od 30 dana.

Clan 15.

Diplomatski paso$ i sluzbeni pasos izdaju se s rokom vaze-
nja do pet godina.
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Clan 16.

Viza na pomorsku odnosno brodsku knjizicu izdaje se s ro-
k.m vazenja propisanim u ¢lanu 12. ove uredbe.

Clan 17.

Paso$ se moze izdati i s kra¢im rokom vazenja od rokova
utvrdenih u ¢lanu 12. ove uredbe, u sluajevima: :
) iz 8lana 31. ove uredbe ako je to u svom odobrenju odre-

dio nadlezni organ za narodnu odbranu. o I
2) iz ¢lana 33. stav 1. tad. L. i 2. ove uredbe, ako nadlezni

sud, a nadlezni organ za narodnu odbrapu iz tacke 3. utvrdi da

za to postoje narotito opravdani razlozi, i to odobri. )
U sluéajevima iz stava |. ovog ¢lana, putna isprava se moze

izdati za jedno ili vise putovanja u jednu ili vise drzava sa ro-

kom vazenja koji odredi nadlezni sud ili organ za narodnu od-

branu.

IV — NADLEZNOST ZA 1ZDAVANJE PUTNIH ISPRAVA

Clan 18.

Pasos, zajednicki pasos i vizu na te pasose i_zdajg nadlezni
organ za unutradnje poslove, prema mjestu prebivalista podno-
sioca zahtjeva (u daljem tekstu: nadlezni organ).

lzuzetno, u hitnim sluéajevima (lije¢enje, bolest, smrt ¢lana
uze porodice, neodlozan slui_beni put) paso$ moze izdati i nad-
lezni organ na &ijem podrucju podnosilac zahtjeva nema pre-
bivaliste.

Clan 19.

Vizu na pomorsku knjizicu i brodarsku knjizicu i vizu na
putnu ispravu sluzbenog osoblja u medunarodnom prometu
izdatu na osnovu medunarodnog ugovora izdaje nadleZni or-
gan na ¢ijem se podruéju nalazi sjediste ili prebivaliste podno-
sioca zahtjeva.

Clan 20.

Diplomatski paso§ i sluzbeni pasos izdaje Ministarstvo za
nostrane poslove, uz saglasnost Ministarstva za unutrasnje
poslove.

Clan 21.

Gradaninu koji u inostranstvu neprekidno boravi duze od
tri mjeseca, pasos moze izdati i diplomatsko ili konzularno
predstavnistvo Republike u, inostranstvu na é&ijem podrudju
gradanin boravi.

Izuzetno, od odredbe stava 1. ovog ¢lana, gradaninu kojem
je u inostranstvu nestala putna isprava, a neophodno je da os-
tane u inostranstvu duZe od 30 dana, radi lijecenja, sluzbenog
posla, skolovanja, specijalizacije ili iz drugih orpavdanih raz-
loga, pasod moze izdati diplomatsko ili konzularno predstav-
gistvo‘ Republike u inostranstvu, na ¢ijem podruéju gradanin

oravi.

Clan 22.

Putni list izdaje diplomatsko ili konzularno predstavnistvo
Republike u inostranstvu, na éjem podruéju gradanin boravi.

V - POSTUPAK IZDAVANJA PUTNIH ISPRAVA

Clan 23.
Putna isprava i vize izdaju se na propisanim obrascima.

Clan 24.

Obrazac putne isprave sadrzi naroéito: naziv Republike
Bosne i Hercegovine, s utisnutim grbom Republike Bosne i
Hercegovine, natpis naziva vrste putné isprave, oznaku serije i
serijski broj, datum izdavanja i rok vazenja putne isprave,
mjesto za naziv | pecat nadleznog organa koji je putnu ispravu
izdao, te mjesto za potpis sluzbene osobe, prostor za fotografi-
Ju i vlastoruéni potpis,

Druge potrebne sadrzaje putne isprave propisuje nadlezni

organ.
Clan 25.

Obrasci putnih isprava Stampaju se na jeziku i pismu naro-
da Republike, koji je u sluzbenoj upotrebi, kao i na engleskom
i francuskom jeziku,

Clan 26.

Zahtjev za izdavanje putne isprave podnosi se na propisa-
nom obrascu, :

Pasos, zajednicki paso$ i putni list izdaje se na liéni za-
htjev, a diplomatski pasos i sluzbeni pasos na zahtjev nadlez-
nog drzavnog organa. ;

U zahtjevu za izdavanje putne isprave moraju se dati taéni
i istiniti podaci.

Clan 27.
_ Zahtjev za izdavanje pasosa, zajedniékog pasosa i putnog
lista moze se podnijeti i putem punomoénika.

Za maloljetna odnosno poslovno nesposobna lica zahtjev
za izdavanje putne isprave podnosi jedan od roditelja odnosno
drugi zakonski zastupnik.

‘ Clan 28,
_Zahtjev za izdavanje putne isprave sadrzi podatke koji se
upisuju u putnu ispravu.

Za gradane koji privremeno ili stalno borave u inostran- .
stvu, zahtjev za izdavanje putne isprave sadrzi i podatke o
mjestu i drzavi prebivali§ta odnosno boravista u inostranstvu.

Zahtjev za izdavanje zajednickog paso3a sadrzi i podatak o
predvidenom vremenu boravka u inostranstvu.

Zahtjev za izdavanje vize, pored podataka koje sadrzi za-
htjev za izdavanje putne isprave, sadrzi i podatak o drzavi i
vremenu za koji se viza trazi.

Clan 29.

Uz zahtjev za izdavanje paso3a, zajednickog pasosa i put-
nog lista, podnosilac zahtjeva daje na uvid li¢nu kartu ili dru-
gu ispravu iz koje se moze utvrditi njegov identitet i drzavljan-
stva.

Clan 30.

Uz zahtjev za izdavanje putne isprave i putnog lista prilazu
se dvije fotografije propisane veli¢ine, koje vjerno prikazuju
podnosioca zahtjeva.

Uz zahtjev iz stava |. ove uredbe prilaze se putna isprava
¢iji je rok vazenja istekao i koji ne moze sluziti svojoj namjeni.

Putna isprava iz stava 2. ovog ¢lana ponistiti ée se.

Clan 31.

Vojni obveznik - regrut, uz zahtjev za izdavanje putne is-
prave duzan je priloZiti odobrenje za putovanje predvideno
prapisima o vojnoj obavezi.

Smetnje za izdavanje putne isprave u pogledu vojne obave-
Ze propisuje ministar za narodnu odbranu.

Clan 32.

.. Zahtjev za izdavanje putne isprave nadlezni organ duzan je
rijediti u roku od 15 dana od dana podnosenja zahtjeva.

Izuzetno od odredbe stava I. ovog €élana, u hitnim slucaje-
vima (lije¢enje u inostranstvu, smrt ili bolest ¢lana porodice,
neodlozan sluzbeni put ili iz drugih opravdanih razloga) nad-
lezni organ duzan je putnu’ispravu izdati odmah, a najkasnije
u roku od 24 ¢asa od podnosenja zahtjeva.

Clan 33.

. .Zahtjev za izdavanje putne isprave i vize odbice se u sluda-
Jevima kada postoji osnovana sumnja da ¢e podnosilac zahtje-
va: ]

1) iz!)jeéi pri§u§tvo u kriviénom postupku ili izvrSenje pre-
sude }copm_n;u Je izreCena kazna zatvora u trajanju duzem od
tri mjeseca ili zadtitne mjere obaveznog psihijatrijskog lijece-
njzl ¢uvanja u zdravstvenoj ustanovi — na zahtjev nadleznog
suda;

2) izbjeci izvrienje dospjele imovinsko-pravne obaveze iz
bracnog odnosa ili odnosa roditelja i djece, poreske obaveze ili

druge_‘z‘akonom utvrdene imovinsko-pravne obaveze, za koju
postoji izvrSni naslov - na zahtjev nadleznog suda;

3) izbjeci vojpp obavezu ili ako za to postoje drugi razlozi
predvideni propisima o vojnoj obavezi odnosno sluzbi u oru-
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anim snagama — na zahtjev organa nadleznog za narodnu od-
rianu.

Zahtjev za izdavanje putne isprave moze se odbiti:

1) uko postoji opravdana sumnja da ¢e podnosilac zuhtjeva
djelovati prouvno propisima o zabrani ili ogranicenju uvoza
izvoza, transporta ili rasturanja opojnih sredstava. ili protivn(;
carinskim propisima odnosno. propisima o vanjskoj trgovini

2) ako je to neophodno radi sprecavanja teroristicke i dru-
ge djelatnosti usmjerene na nasilnu promjenu ustavom utvrde-
nog drzavnog i drustvenog uredenja Republike.

Zahtjev za '|zda\'m_1jc vize odbicde se i u sluéuju kada u zem-
lji za koju se viza trazi vlada epidemija zaraznih bolesti

Izdavanje putnog lista ne moze se odbiti. i

Clan 34.
Putna isprava Ce se oduzeti kada nadlezni organ utvrdi da
postoje razlozi iz ¢lana 33. st. 1. i 2. ove uredbe.

Putna isprava ce se oduzeti licu kojem je prestalo drzay-
ljanstvo Republike. TUg

‘Rjesenje o oduzimanju putne isprave iz stava |.
donosi organ nadlezan za izdavanje putne isprave.

Zalba pritiv rjesenju iz stava 3. ovog ¢lana. ne zadrzuva iz-
vrienje rjesenja, -

(i

ovog ¢lana

Clan 35.

~ Rjesenje o odbijanju zahtjeva za izdavanje putne isprave i
vice kio i o oduzimanju putne isprave mora se obrazloziti.

Clan 36.

O svim cinjenicama koje za posljedict imaju prestanak raz-
loga za odbijanje zahtjeva za izduvanje putne isprave nadlezni
«ud odnosno nadlezni organ za narodnu odbranu. duzni su od-
mwah obavijestiti organ nadlezan za izdavanje putne isprave.

Smatrace se du su prestali razlozi za odbijanje zahtjeva za
izdavanje odnosno za oduzimanje putne isprave iz ¢lana 33.
stav 1. ove uredbe, ako nadlezni sud odnosno nadlezni organ
ne obnovi zahtjev za odbijanje zahtjeva za izdavanje putne is-
prave poslije isteka jedne godine od dana padnosenja toga za-
htjeva.

Organ nadlezan za izdavanje putne isprave preispitace naj-
manje jednom godisnje. postoje li i dalje razlozi za odbijanje
zahtyeva za 1zdavanje putne isprave iz clana 33. stav 2. ove
uredbe 1 0 tome ¢e obavijestiti lice kojem je zahtjev odbijen,
adnosno putna isprava oduzeta.

Clan 37.

O zalbi protiv rjesenja o odbijunju zahtjeva za izdavanje
odnosno oduzimanje putne isprave koje je donijelo diplomat-
sko 1li konzularno predstavnistvo Republike u inostranstvu,
riesava Komisija Ministarstva za unutrasnje poslove. koju ime-
nuje ministar posebnim rjesenjem.

VI NESTANAK PUTNE ISPRAVE

Clan 38.

Gradanin je duzan bez odlaganja prijaviti nestanak putne
isprave ili njeno pronalzzenje. Nestanak ili pronalazenje putne
isprave prijavijuje se nadleznom organu ako je putna isprava
nestala ili pronadena u Republici odnosno najblizem diplo-
matskom ili konzularnom predstavnistvu Republike u inos-
transtvu, ako je putna isprava nestala ili pronadena u inostran-
stvu.

Nadlezni organ ¢e nestalu putnu ispravu rjesenjem progla-
siti nevazecom. I :

Protiv rjesenja iz stava 2. ovog ¢lana Zalba nije dozyoljcnu.

Rjesenje iz stava 2. ovog ¢lana objavice se u »Sluzbenom
listu RBiH« o trosku stranke.

Gradanin ne smije dati svoju putnu ispravu drugom da se
njom posluzi niti se posluZiti tudom putnom ispravom kao
svojom.

VIl EVIDENCIJA PUTNIH ISPRAVA 1 KORISCENJE
PODATAKA
Clan 39.

Evidenciju putnih isprava vodi nadlezni organ koji je izdao

putnu ispravu.

Evidencija putnih isprova sadrzi narodito: fotogealiju, po
‘pis korisnika putne isprave | postupkom uy jetos.ine napoime
ae za obradu podataka.

Druge sadrzaje evidencije iz stava 1. ovog ¢lana propisue
nadlezni organ.

Clan 40.

Nadlezni organ moze podatke iz evidencije putnih isprasa
prikupliati. proslijedivati, obradivati i koristiti samo u skladu
sit zikonom. drugim propisima i opstim aktima.

Nadlezni organ ¢e podatke iz evidencije putnih isprava da-
ti drugim drzaynim organimi pod uslovom:

1) da je drzavni organ Koji trazi podatke na osnosu zahona
ili drugog propisi ovlasten da trazi, odnosno prini takyve pod-
atke.

2) da drzavni organ koji trazi podatke, bez istih ne bi mo-
gao obanljat svoje zadatke 1

A date podatke nije mogucée na drugi nacin pribaviti ili da
ih je mogude pribaviti sumo uz nesrazmjerno visok trosak.

Clan 41.
Obrasce putnih isprava izraduje preduzece il ustanove ko

Ju za to ovlasti ministar za unutrasnje posloye.
VI KAZNENE ODREDBE

Clan 42,

Novéanom kaznom od 15.000 do 50000 dinara ili kaznom
zatvora do 30 dana kaznice se za prekriag ko

1) odvede u inostranstyo dijete bez oyjere -aglasnosti rodi-
telja ili drugog zakonskog zastupnika (¢lan 7). ’

2) davanjem neistinitih podataka ishoduje od nadlesnog
organa izdavanje putne isprave ili vize i posluzi se takvom put-
nom ispravom ili vizom (¢lan 26. sty 3.);

3) prede drzavnu granicu bez putne ispricve hada mu je od-
bijen zahtjev za izdavanje putne isprave ili mu je putni ispriva
oduzeta: :

4) svoju putnu ispravu da drugome da se njome postuzailki
¢ tudom putnom ispravom posluzi Kiao svojom élan 38, stin
2 Kuznit ée se i za pokusaj prekraja iz stava 1. ovog clani.

Za prekrsaj iz tacke 2. 300 4 stnva 1L ovog clana moze se iz-
redi zabrana izdavanja putne isprave do tri godine.

Clan 43.

Novcéanom kaznom od 10,000 do 30.000 Kaznice se se zi
prekriag:

1) ko putuje bez pasosi ili bez vize u zemlje za hoje je viza
potrebna (¢lan 2. stav. 1.1 lan 3. stav | tacka 2.0

2) ko bez odlaganja ne prijavi nestanak ili pronalazak put-
ne isprave (¢lan 37, stay. ).

S
N

INX PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clun 44,

Ovlascuje se ministar za unutrasnje poslove da propise:

1) obrazac pasosu, zajednickog pasosa, putnog lista i vize.

2) obrazac zahtjeva za izdavanje pasosa, zajednichog paso-
sa i vize, .

3) nadin vodenja evidencije o izdatim pasosima, zajednic-
kim pasodima i vizama i nacin vodenja registra nestalih putnih
isprava, _

4) utvrdi cijenu abrazaca putnih i drugih isprava drz
na Republike, J %

5) nac¢in vodenja evidencije o izdatim dipiomatskim piasosi-
ma ili sluzbenim pasosima i 0 izdatim vizami na (e pASOsE.

Clan 43,

Ovlaicuje se ministar unutrasnjih poslova da uz s_uglur-gusl
ministra inostranih poslova propise naé¢in vodenja evidencije o
izdatim putnim ispravama u diplomatskim 1 konzularaim
predstavnistvima Republike.

Clan 46.

Ovlagéuje se ministar inostranih poslova da uz saglasnost
ministra unutrasnjih poslova propise:

avlja-



Strana 168 - Broj 4 SLUZBENI LIST RBiH Srijeda, 20. maja 1992,

1) obrazac diplomatskog pasosa, sluzbenog pasosa i vize
0ju se izdaje na te pasose, 4 ar .

2) obrazac zahtjeva za izdavanja pasosa i vize u diplomat-
skom ili konzularnom predstavnistvu Republike.

PRELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE

~ Clan &7,

Propise za izvriavanje ove uredbe ministri koji su ovim za-
konom ovlasteni za njihovo donosenje. donijet ce u roku od 60
duna od dana stupanja na snagu ove uredbe.

Clan 48.
Putne isprave i vize izdate prije dana stupanja na snagu
ove uredbe vaZe do roka vaZenja navedenog u putnoj ispravi, a
najduze godinu dana od dana stupanja na snagu ove uredbe.

Clan 49.
Postupak rjesavanja zahtjeva za iz

viza pokrenut do dana stupanja na snagu ove
se po odredbama ove uredbe.

davanje putnih isprava i
uredbe dovrsice

Clan 50.

Ova uredba stupa na snagu odmah, a objavice se u »Sluz-
benom listu RBiH«.

PR. br. 1162/92 PREDSJEDNIK
15. maja 1992. godine PREDSJEDNISTVA
Sarajevo REPUBLIKE BiH

Alija Izetbegovic, s.r.

o e TR R R LT R TR LR DL L LI L L L]

61

Na osnavu_Amandma_na LI tacka 5. stav 3. na Ustav Re-
pubhke B-;§ne1 Hercegovine, Predsjedniitvo Republike Bosne
1 Hercegovine, donosi

UREDBU

SA ZAKONSKOM SNAGOM O IZMJENI I DOPUNI
ZAKONA O RADIO-TELEVIZIJI SARAJEVO

-Clan 1.

__ Naziv Zakona o radio-televiziji Sarajevo (»Sluzbeni list
SRBiH«, br. 21790, 10/91 i 24/91) mijenja se i glasi: »Radio-
elevizija Bosne i Hercegovine.«.

Clan 2.

U ¢lanu 1. rijeci: »Radio-televizija Sarajevo« zamjenjuju
se rijecima: »Radio-televizija Bosne i Hercegovine«, a rijeéi u
zagradi »RTSA« zamjenjuju se rije¢ima: »RTBiH.

Clan 3.

U ¢l 2. do 21, &. 23, do 26., &1, 29. do 33. i ¢lanu 35, 37, 39
41.142. rije¢i: »RTSA« zamjenjuju se rijecima: »RTBiH«.

Clan 4.

Ova uredba stupa na snagu odmah, a objavié Z-
mtane RBiHcg gu odmah, a objavice se u »Sluz

PR. 1164/92 T 8 :
10. maja 1992. godine Predsjednik Predsjednistva
Sarajevo Republike BiH

Alija Izetbegovic, s. r.

62

Niu osnovu Amandmana LI tacka 5. stav 3. na Ustay rRe—
publike Bosne i Hercegovine, Predsjednistvo Republike Boyne
i Hercegovine, na sjednici odrzanoj 16. maja 1992. godine do-
nosi

UREDBU

SA ZAKONSKOM SNAGOM O IMENOVANJU
REPUBLICKIH POVJERENIKA

Clan 1.

Predsjednistvo Republike Bosne i Hercegovine moze ime-
novati republicke povjerenike.

' Clan 2.

Republicki povjerenici u opstinskim i gradskim zajednica-
ma imenuju se ukoliko opstinski i gradski organi i organizacije
ne izvrsavaju poslove predvidene Ustavom, zakonom i drugim
propisima.

Clan 3.

Republi¢ki povjerenici, zbog vanredne situacije, imaju sva
prava i ovlaicenja u neposrednom izvrSavanju Ustava, zakona
i drugih propisa i opstih akata sve dok ih opstinski i gradski
organi i organizacije ne budu izvrsavale.

Republicki povjerenik za grad Sarajevo, u skladu sa ovom
uredbom, ima sva prava i ovlas¢enja u izvrsavanju poslova iz
nadleznosti Grada i opstina udruzenih u grad Sarajevo.

Clan 4.

Ova uredba stupa na snagu odmah, a objavice se u »Sluz-
benom listu Republike Bosne i Hercegovine«.

- -
fg.rﬁ);;?;'llt)lgqis/?— Predsjednik PredsjedniStva
Sa-ra'ego e Republike BiH

- Alija lzetbegovic, s. r.

63

Na osnovu Amandmana LI tacka 5. stav 3. na Ustav Re-
publike Bosne i Hercegovine i tacke 111 Odluke o proglasenju
neposredne ratne opasnosti (»Sluzbeni list SRBiH«, broj
1/92), Predsjednistvo Republike Bosne i Hercegovine, na pri-
jedlog Vlade Republike Bosne i Hercegovine, donosi

UREDBU

SA ZAKONSKOM SNAGOM O ZAVRSETKU NASTAVE
U SKOLSKOJ 1991/92. GODINI U OSNOVNIM,
SREDNJIM I VISIM SKOLAMA, FAKULTETIMA 1
UMJETNICKIM AKADEMIJAMA U REPUBLICI BOSNI |

HERCEGOVINI :

Clan 1.

S obzirom na trajanje agresije i terorizma protiv Republike
Bosne i Hercegovine prekida se i zavriava nastava u skolskoj
1991/92. godini u svim osnovnim i srednjim $kolama u Repub-
lici Bosni i Hercegovini sa 15. majem 1992. godine.

Ucenicima osnovnih i srednjih skola u Republici Bosni i
Hercegovini priznaje se zavrien razred odnosno obrazovanje
koji su pohadali u skolskoj 1991/92. godini i to u skladu sa us-
piehom postignutim do momenta prekida nastave.

_ Svim ucenicima koji imaju ocjenu nedovoljan (1) iz nastay-
nih predmeta utvrduje se prolazna ocjena dovoljan (2) iz tih
predmeta i u skladu sa tim odgovarajuci opsti uspjeh.

Do I5. juna 1992. godine osnovne i srednje $kole duzne su

omoguciti uenicima podizanje svjedoanstava o zavrienom
razredu odnosno obrazovanju.

. Nastavno gradivo i programski sadrzaj koji nisu realizova-
ni u 8kolskoj 1991/92. godini, realizovace se u izostalom obi-
mu u sklopu narednog viSeg razreda za sve udenike od I do
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\ [T ruzreda osnovne skole odnosno od | do 111 razreda srednje
skole, kuo jedinstveno gradivo odnosno programski sadrzaji
iop razredu. Za ucenike zavrinih razreda osnovne i srednje
Skole u zavisnosti od uslova i moguénosti mogu se organizova-
ti konsultacije i nakon toga izvrsiti podjela svijedocanstava i
diploma.

Clan 2.

Prekida se i zavrSava nastava ljetnjeg semestra u Skolskoj
1991/92. godini na visim Skolama, fakultetima i umjetni¢kim
akademijama u Republici Bosni i Hercegovini sa 15. majem
1992. godine.

Studentima visokoSkolskih ustanova priznaju se sve obave-
ze koje proizilaze u izvrSavanju nastave odgovarajucih studija
iz prethodnog stava.

Ispiti na visokoskolskim ustanovama, s obzirom na trajanje
agresije i terorizma protiv Republike Bosne i Hercegovine dok
traju takve okolnosti mogu se obavljati u narednom periodu
prema Uputstvu Ministarstva za obrazovanje, nauku, kulturu i
fizicku kulturu, o ispitnim terminima, vremenu i mjestu odrza-
vanja ispita, koristeéi vise ispitnih rokova.

Nastavno gradivo i programski sadrzaji koji nisu realizova-
ni u Skolskoj 1991/92. godini u okviru nastave ljetnjeg semes-
tra, realizovace se u izostalom obimu u sklopu narednog viseg
semestra odnosno godine studija za sve studente kao jedinstve-
no gradive odnosno programski sadrzaji tog studija.

Clan 3.

Upis uc¢enika u osnovne i srednje skole i studenata na viso-
koskolske ustanove u narednu skolsku godinu, zatim organiza-
ciju prijemnog ispita u gimnazije odnosno kvalifikacionog is-
pita za upis na visokoskolske ustanove izvrsice se kada se stek-
nu uslovi za njihovo organizovanje.

Clan 4.

Usljed prijevremenog zavrsetka ove $kolske godine, nared-
na skolska 1992/93. godina zapoéece kada se steknu uslovi za
normalno odvijanje nastave i rad svih osnovnih, srednjih i vi-
Sih Skola, fakulteta i umjetnickih akademija u Republici BiH.

Clan 5.

Sve osnovne i srednje Skole i visokoskolske ustanove duzne
su da u okviru svojih mogucnosti obezbijede ¢uvanje i sigur-
nost propisine Skolske dokumentacije i evidencije.

Clan 6.

Ministarstvo za obrazovanje, nauku, kulturu i fizicku kul-
turu Republike Bosne i Hercegovine i izvrSni organi svih skup-
Stina opStine u Republici duzni su da izvrse neposrednu kon-
trolu provodenja pojedinih odredaba iz ove odluke u svim os-
novnim i srednjim $kolama i visokoskolskim ustanovama.

Clan 7.

Vlada Republike Bosne i Hercegovine na prijedlog Minis-
tarstva zu obrazovanje, nauku, kulturu i fizicku kulturu utvrdi-
¢e du li su se stekli uslovi iz &I, 3. i 4. ove uredbe i obavijestiti

nadlezne organe i obrazovne institucije u Republici Bosni i-

Hercegovini.

Clan 8.

Dok se ne steknu uslovi iz ¢lana 7. ove uredbe nece se pri-
mjenjivati odredbe Zakona o osnovnoj skoli, Zakona o sred-
njoj skoli i Zakona o univerzitetu (»Sluzbeni list SRBiH«, broj
39/90) koje nisu u skladu sa odredbama ove uredbe a odnose
se na zavrsetak nastave, zakljudivanje ocjena, izdavanje svje-
docanstava i diploma, ispitnih rokova, upis uéenika i studena-
ta i pocetak 3kolske godine.

Clan 9.

Ova uredba stupa na snagu odmah i objaviée se u »Sluzbe-
nom listu RBiH«,

PR, br. 1166/92
15. maja 1992. godine
Sarajevo

Predsjednik
Predsjednistva RBiH
Alija Izetbegovig, s. r.

-
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Na osnovu Amandmana LI tacka 5. stav 3. na Ustay Re-
publike Bosne i Hercegovine, Predsjednistvo Republike Bosne
' Hercegovine na predlog Vlade Republike Bosne i Hercegovi-
ne, donijelo je

UREDBU

SA ZAKONSKOM SNAGOM O IZMJENI 1 DOPUNI
ZAKONA O VLADI SOCIJALISTICKE REPUBLIKE
BOSNE | HERCEGOVINE

Clan |I.

U Zakonu o Vladi Socijalisticke Republike Bosne i Herce-
govine (»Sluzbeni list SRBiH«, broj 33/90) naziv zakona mije-
nja se i glasi: nZakon o Vladi Republike Bosne i Hercegovi-
ne«.

Clan 2.

U élanu 1. i 2. rije¢i: »Socijalisticke«, odnosno »Socijalis-
tickoj« brisu se.

Clan 3.

U ¢lanu 3. stavu 1. rijeéi: »SFRJ« brisu se.
Clan 4.

U élanu 21. stav 4. brise se.
Clan 5.

U ¢lanu 1. u zagradi rije¢i: »SRBiH« i u ¢l. 2. do 37.. ¢l. 3y,
do 50. i u ¢l. 52. do 56. rijeci: »SRBiH« zamjenjuju se rijedi-
ma; »RBiH«.

Clan 6.
Ova uredba stupa na snagu danom dono3enja i objavice se
u »Sluzbenom listu RBiH«.

PR. broj 1167/92
20. maja 1992. godine
Sarajevo

Predsjednik
Predsjednistva Republike
Bosne i Hercegovine,
Alija Izetbegovic , s. r.
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Na osnovu Amandmana LI tacka 5. stav 3. na Ustay Re-
publike Bosne i Hercegovine i ¢lana 15. stav 2. Zakona o Ra-
dio-televiziji Sarajevo (»Sluzbeni list SRBiH«, br. 21 90.
10791 i 24/91) Predsjednistvo Republike Bosne i Hercegovine
na sjednici odrzanoj 10. maja 1992. godine, donosi

ODLUKU

O IMENOVANJU POSLOVODNOG ORGANA RADIO
TELEVIZIJE BOSNE [ HERCEGOVINE

1

Imenuje se poslovodni organ Radio televizije Bosne i Her-
cegovine u sastavu:

Mehmed Agovié, predsjednik,

Ivica Pulji¢, zamjenik predsjednika,

Kosta Jovanovié, élan,

Gabrijel Vukadin, ¢lan,

Miro Moéinié, ¢lan,

Elmir Brackovié, ¢lan,

Borislav Kontié, ¢lan,

Izudin Isovic, élan,

Vladimir Bili¢, ¢lan.

Il

Poslovodni odbor iz tatke 1. ove odluke poduzet ée sve po-
trebne mjere za konsolidiranje stanja u Radio televiziji Bosne i
Hercegovine, ukljucujuci sigurnost, finansiranje, organizaciju,
uredivanje i druge odgovarajuée poslove.
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Ovu odluku objaviti u »Sluzbenom listu RBiH«.
I'R. 02-011-349/92

10. maja 1992. godine
Sarajevo

Predsjednik
Predsjednistva RBiH
Alija Izetbegovic, s. r.
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Na osnovu ¢lana 2. stav 1. tacka 3. Zakona o mjerama koje
se mogu preduzeti radi spre€avanja poremecaja u ostvarivanju
ul\'rdegnepmz\'ojne i ekonomske politike (»Sluzbeni list SR-
BiH«, broj 8/91) i ¢lana 45. stav 2. Zakona o Vadi Republike
Bosne i Hercegovine (»Sluzbeni list SRBiH«, broj 33/90). Via-
da Republike Bosne i Hercegovine, donosi

ODLUKU
0 IZNOSENJU 1 UNOSENJU GOTOVOG NOVCA

Dozvoljava se fizickim licima iznosenje, odnosno unosenje
gotovog novca u iznosu najvise do 50.000,00 dinara prilikom
izlaska iz Republike Bosne i Hercegovine, odnosno ulaska u
"{epub[iku Bosnu i Hercegovinu.

I

Ova odluka stupa na snagu odmah, a objavice se u »Sluz-

senom listu RBiH«.

V. broj: 173/92 Predsjednik Vlade RBiH
7. maja 1992. godine Jure Pelivan, s. r.
Sarajevo
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Na osnovu tacke | Odluke o proglaSenju neposredne ratne
opasnosti (»Sluzbeni list RBiH«, broj 1/92), Vlada Republike
Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU

O NAKNADAMA PRIPADNIKA TERITORIJALNE
ODBRANE REPUBLIKE BOSNE | HERCEGOVINE I

REZERVNE MILICIJE MINISTARSTVA UNUTRASNJIH
POSLOVA

I

Svim pripadnicima Teritorijalne odbrane Republike i re-
zervnog sastava milicije Ministarstva unutrasnjih poslova, koji
su mobilizirani u cilju odbrane Republike Bosne i Hercegovi-
ne isplatice se liéni dohodak za mjesec travanj 1992. godine u
1znosu prosjecnog liénog dohotka u Republici ostvarenog u
ozujku iste godine, bez obzira da li su bili u radnom odnosu ili
ne. :

I1

Ministarstvo za financije ¢e za potrebe iz tatke I ove odlu-
ke iz republickog budzeta doznaéiti sredstva Ministarstyu za
narodnu odbranu - Stabu Teritorijalne odbrane.

Il

_ Ministarstvo za narodnu odbranu ée preko Staba Teritori-
Jalne odbrane Republike i okruznih 3tabova Teritorljalne od-
brane osigurati provodenje ove odluke. ;

v
Ova odluka stupa na snagu odmah, a objavice se u »Sluz-
benom listu RBiH«.
V. broj: 173/92
7. maja 1992. godine
Sarajevo

Predsjednik Vlade RBiH
Jure Pelivan, s. r.
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Na osnovu ¢lana 1. Zakona o mjerama koje se mogu pred-
uzeti radi spre¢avanja poremecaja u ostvarivanju razvojne i
‘ekonomske politike (»Sluzbeni list SRBiH«, broj 8/91) i élu_nu
45. stav |. Zakona o Vladi Republike Bosne i Hercegovine
(»Sluzbeni list SRBiH«, broj 33/90). Vlada Republike Bosne i
Hercegovine, donosi

 ODLUKU

O REGULISANJU PLACANJA IZMEDU REPUBLIKE
BOSNE I HERCEGOVINE I REPUBLIKE SRBIJE

Placanja izmedu Republike Bosne i Hercegovine i Republi-
ke Srbije obavljuce se od 10. maja 1992. godine u domicilnoj
valuti republika i u konvertibilnim valutama, u skladu sa pro-
jrisima koji se primjenjuju u svakoj republici i u skladu sa ban-
karskom praksom.

I

Placanja iz tacke I ove odluke pravna lica iz Republike
Eosne i Hercegovine vrie putem racuna kod poslovnih bana-
.

) 111

Potrazivanja na nerezidentnim ra¢unima u Republici Srbiji
pravna lica iz Republike Bosne i Hercegovine mogu koristiti
za placapje roba i usluga, druga placanja i za prenos sredstava
sa nerezidentnih racuna na druga lica, sve u skladu sa propisi-
ma koji vaze u dotiénoj Republici.

v

Zatecena dinarska potrazivanja na dan 10. maja 1992, godi-
ne po osnovu robno-usluznih odnosa pravnih i fizickih lica re-
publika izvriice se preko nerezidentnih racuna iz tacke 11 ove
odluke, a mogu se izvriiti kompenzacijom, cesijom ili drugim
oblicima prebijanja.

Naplata dinarskih potrazivanja iz prethodnog stava, polog
gotovine i placanje troskova do 10. maja 1992. godine moze se
urediti posebnim dogovorom Ministarstva za finansije Repub-
like Bosne i Hercegovine i Ministarstva za finansije Republike
Srbije. '

\'

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja a primjenji-
vace se od 10. maja 1992. godine.

Vi
Ovu odluku objaviti u »Sluzbenom listu RBiH«.
V. broj: 174 ]
liag P2 godine Predsjednik Vlade RBiH
rajevo : -
Jure Pelivan, s. r.
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Na osnovu ¢lana 1. Zakona o mjerama koje se mogu pred-
uzeti radi sprecavanja poremecaja u ostvarivanju razvojne i
ckonomske politike (»Sluzbeni list SRBiH«, broj 8/91) i &lana
45. stav |. Zakona o Vladi Republike Bosne i Hercegovine
(»Sluzbeni list SRBiH«, broj 33/90), Vlada Republike Bosne i
Hercegovine,donosi

ODLUKU

O REGULISANJU PLACANJA IZMEDU REPUBLIKE
BOSNE I HERCEGOVINE I REPUBLIKE CRNE GORE

Placanja izmedu Republike Bosne i Hercegovine i Republi-
ke Crne Gore obavljace se od 10. maja 1992. godine u domicil-
noj valuti republika i u konvertibilnim valutama, u skladu sa
propisima koji se primjenjuju u svakoj republici i u skladu sa
bankarskom praksom.

Placanja iz tacke 1 ove odluke pravna lica iz Republike
Bosne i Hercegovine vrie putem rac¢una kod poslovnih bana-
ka.

111

Potrazivanja na nerezidentnim ra¢unima u Republici Crnoj
Gori pravna lica iz Republike Bosne i Hercegovine mogu ko-
ristiti za placanja roba i usluga, druga placanja i za prenos
sredstava sa nerezidentnih racuna na druga lica, sve u skladu
se propisima koji vaze u doti¢noj Republici.

18

Zatecena dinarska potrazivanja na dan 10. maja 1992. godi-
ne po osnovu robno-usluznih ndnosa pravnih i fizickih lica re-
publika izvrsi¢e se preko nerezidentnih rauna iz tacke Il ove
odluke, a mogu se izvrditi kompenzacijom, cesijom ili drugim

oblikom prebijuanja.

Naplata dinarskih potrazivanja iz prethodnog stava, polog
gotovine i placanje troskova do 10. maja 1992. godine moze se
urediti posebnim dogovorom Ministarstva za finansije Repub-
like Bosne i Hercegovine i Ministarstva za finansije Republike
Crne Gore.

A

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja a primjenji-
vace se od 10. maja 1992, godine.

Vi
Ovu odluku objaviti u »Sluzbenom listu RBiH«.
V. broj: 174 e AT )
8. maja 1992, godine Prefflﬁledf!‘)lkl_v“de RBiH
Sarajevo ure Pelivan, s. r.
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Na osnovu ¢lana |. Zakona o mjerama koje se mogu pred-
uzeti radi spreCavanja poremecaja u ostvarivanju razvojne i
ekonomske politike (»Sluzbeni list SRBiH«, broj 8/91) i &lana
45. stav |. zakona o Vladi Republike Bosne i Hercegovine
(»Sluzbeni list SRBiH«, broj 33/90), Vlada Republike Bosne i
Hercegovine, na prijedlog Narodne banke Bosne i Hercegovi-
ne. donosi

ODLUKU
O KORISCENJU SREDSTAVA OBAVEZNE REZERVE

I

Poslovne banke sa teritorije Republike Bosne i Hercegovi-
ne ce pocev od 15. maja 1992. godine izdvajati obaveznu rezer-
vu po stopi-od 15%.

11

Razlika sredstava obracunatih obavezne rezerve iz tucke |
ove odluke po stopi od 15% i ranije vazecoj stopi od 27", po-
slovne banke ¢e koristiti za kreditiranje tekuce reprodukcije
privrede, obnovu porusenih privrednih i komunalnih objekat
i potreba drzavnih organa.

Uslove za koriscenje kredita iz sredstava u smislu tacke |1
ove odluke utvrdice nadlezni organ banaka, s tim da kamatna
stopa na te kredite ne moze biti veca od vazece eskontne stope
Nurodne banke Bosne i Hercegovine do 4%, a rok kreditu ne
duzi od fest mjeseci.

v

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavice se
u »Sluzbenom listu RBiH«.

V. broj: 179/92 |
I5. maja 1992. godine

. Predsi : ; :
Surajevo redsjednik Vlade RBiH

Jure Pelivan, s. r.
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Na osnovu ¢lana 15. Zakona o robnim rezervama (»Sluzbe-
ni list SRBiH«, broj 22/91) Vlada Republike Bosne i Hercego-
vine, donosi

ODLUKU

O OVLASCENJU IZVRSNOG ORGANA
DRUSTVENO-POLITICKIH ZAJEDNICA O
KORISCENJU ROBNIH REZERVI

1

lzvréni odbori opitina, odnosno Izvréni odbor grada Sara-
jeva mogu u izuzetno tedkim situacijama, kao Sto je glad, ne-
dostatak nafte i naftnih derivata, lijekova i sl. upotrijebiti rob-
ne rezerve za potrebe opstine, uz saglasnost Ministarstva za
privredu — Republicka direkcija za robne rezerve. :

Ako na podruéju doti¢ne opitine odnosno grada Saruje‘\;u
nisu smjestene robne rezerve iste se mogu podici sa podrucja
apstine na kojoj su smjestene.

I
Medusobne obaveze i potrazivanja izmedu odredene opsti-
ne odnosno grada Sarajeva i Ministarstva za priviedu - Re-
publi¢ke direkcije za robne rezerve u cilju naplate ili povrata
robe naknadno ce se rjeSavati.

Svaki pojedinaéni slu¢aj upotrebe robnih rezervi iz tacke |
ove odluke prijavljuje se Vladi Republike Bosne i Hercegovi-
ne.

v

Ova odluka stupa na snagu odmah, a objavice se u »Sluz-
benom listu RBiH«.

V. broj: 174 .
8. maj{i 1992. godine Predsjednik Vlade RBiH
Sarajevo Jure Pelivan, s. T.
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Republika Bosna i Hercegovina

\IINISTARSPTVO ZA OBRAZOVANJE, NAUKU,
KULTURU I FIZICKU KULTURU
SARAJEVO

N: vu ¢lana 2. stav 3. Uredhe sa zakonskom snagom o

zu\'llf\sj:ﬂ?jnﬁasiu\'e u skolskoj |9‘_,l/9_2. godini u O-S'r]:?énm}'

srednjim i visim Skolama. fakultetima i umjetnickim a EBE'IIT-

juma u Republici Bosni i Hercegovini (»Sluzbeni list 8 i k“

broj 4/92). ministar za obrazovanje. napku. kulturu i fizicku

kulturu donosi

UPUTSTVO \

O ISPITNIM TERMINIMA, VREMENU | MJESTU
ODRZAVANJA ISPITA U VISOKOSKOLSKIM
USTANOVAMA U REPUBLICI BOSNI I HERCEGOVINI

I. Visokoskolske ustanove u Republici Bosni i Hercegovini
obezbijedice najkasnije do I. juna 1992. godine nastavnike ko-
ji ¢e obavljati ispite iz svih nastavnih predmeta predvidenih
nastavnim planom i nastavnim programima visokoskolske us-
tanove. kao i odrediti vrijeme i mjesto odrzavanja ispita.

U sluéaju da su nastavnici odgo_vm:ujucrh predmeta iz bilo
kojih razloga sprijeceni da obave Ispite, dekan ili prodekan
odnosno rektor Univerziteta odredice i ovlastiti drugog nastav-
aika te ili druge visokoskolske ustanove da obavi ispite.

Visokoskolska ustanova obezbijedice, u dogovoru sa odgo-
varajuéim nastavnicima, vrijeme i mjesto odrzavanja ispita, s
tim da se ispiti mogu odrzavati u visokoskolskoj ustanovi, u
sitnu nastavnika ili n drugom pogodnom mjestu.

2. Visokoskolska ustanova obezbijedice najmanje dva ispit-
1a termina mjesecno iz svakog nastavnog predmeta, do pocet-
ka naredne Skolske godine.

O vremenu i mjestu odrzavanja ispita iz svakog nastavnog
predmeta visokoskolske ustanove obavjestavace studente na
najpogodniji naéin.

3. Obim ispita iz nastavnih predmeta iz kojih je nastavnim
programom predvidena obavezna izrada prakti¢nih zadataka,

-obavljanje laboratorijskih i drugih vjezbi, izrada prakti¢nih za-
dataka i sliéno, utvrdice odgovarajuci nastavnik visokogkolske
ustanove, u dogovoru sa studentima, zavisno od nastavnog
gradiva i programskih sadrzaja koji su realizovani u Skolskoj
1991/92. godini. )

4. O izvrenju ovog uputstva a posebno o odredivanju na-
stavnika koji ¢e obaviti ispite starace se dekani ili prodekani
visokoskolskih ustanova odnosno rektori ili prorektori univer-
ziteta u Republici Bosni i Hercegovini, o éemu ce obavijestiti
Ministarstvo za obrazovanje, nauku, kulturu i fizicku kulturu.

5. Ovo uputstvo stupa na snagu odmah i objavice se u.
»Sluzbenom listu RBiH«.

P. R. 03-021-1/92
18. maja 1992. godine
Sarajevo

Potpredsjednik
Vlade RBiH
Prof. dr Rusmir
Mahmutéehajic, s.r.
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lzdava¢: Novinsko-izdavatka organizacija Sluzbeni list RBiH

~ Sarajevo, Ul. Magribija 3 ~ Postanski fah 3 - Direktor i

odgovorni urednik Mehmedalija Huremovi¢ - »SluZbeni list RBiH« izlazi naizmjeni¢no latinicom i éirilicom — Stampa: »OKO«
dd sa p.o. Sarajevo - Za §tampariju: Rasim Rapa. Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se 20 dana od izlaska lista.
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